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1.1. Objecte del projecte

ENGINYERS[GI

RVD2000187
25.03.2020

L'objecte del present projecte es la descripcié aixi com el dimensionament de la instal-lacid

eléctrica de tipus “2” corresponent a instal-lacions de recarrega de vehicle eléctric i les obres a
realitzar per la instal-lacié de la mateixa. Aquesta instal-lacié esta classificada i realitzada segons
el “Reglament electrotécnic de baixa tensid” i les seves instruccions técniques complementaries

aprovat pel Real decret 842/2002.

1.2. Dades del titular
Nom: Figueres de Serveis, S.A.
NIF: A-17.102.740
Adreca: ¢/ Alemanya, 5
Poblacio: Figueres
CP: 17.600
Provincia: Girona
Representant: Sr. Lluis Martinez
Telf. de contacte: 972 510 412
Email: lIxargay@fisersa.cat
1.3. Emplagament
Emplagament: ¢/ del Far, s/n
Poblacio: Figueres
Codi postal: 17.600
Comarca: Alt Emporda
Provincia: Girona
CUPS --
1.4. Dades del técnic redactor
Nom: Javier Martinez Marquez
NIF: [ ]
] G
[ ] [ ]
[ [ ]
[ ] [ ]
a ]
a G
GED G
[ ] G
[ @27
G
1.5. Calcul d’ocupacio de I'activitat

La instal-lacio és exterior.

c/ Grécia, 24 (Pol. Ind. Recinte Firal)

17.600 Figueres

Telf: 972.501354
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1.6. Zones de classificacié especial a la instal-lacié 25.03.2020

®

Podem considerar que tota la instal-lacié és molla al tractar-se d’una instal-lacié exterior de
recarrega de vehicle eléctric.

1.7. Subministraments complemetaris o d’emergéncia
No es requereixen subministraments complementaris o d’emergéncia donada la seva ocupacio
i naturalesa.

1.8. Antencendents
La instal-lacio es realitzara en una aparcament exterior, disposara d’'un comptador
independent a fi d’alimentar el punt de recarrega.

1.9. Empresa instal-ladora

La empresa instal-ladora que pot realitzar la instal-lacié descrita estara correctament inscrita al
REIC i tindra la categoria basica com a minim segons la ITC-BT 03 i disposara de tots els
requesits legals per desenvolupar la seva tasca.

1.10. Inspeccio inicial

La instal-lacié que fa referéncia el present projecte no requereix d’inspeccio inicial, en cas de
que sigués necessari, aquesta sera realitzada per un organisme de control acreditat davant de la
generalitat.

c/ Grécia, 24 (Pol. Ind. Recinte Firal) Telf: 972.501354
17.600 Figueres 4 de 130 e-mail. info@jemti.com
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2. NORMES APLICADES PER A REDACCIO DEL PROJECTE

- Real decret 842/2002 Reglament Electrotécnic de B.T. i Instruccions Técniques
Complementaries.

.T.C.B.T.001 - Terminologia

I.T.C.B.T.002 - Normes de referencia en el reglament electrotécnic per baixa tensié
I.T.C.B.T.004 - Documentacio i posada en servei de les instal-lacions

I.T.C.B.T.005- Verificacions i inspeccions

.T.C.B.T.008 - Sistemes de connexions del neutre i de les masses en xarxes de distribucio
d’energia eléctrica

.T.C.B.T.011 - Xarxes de distribucié d’energia eléctrica. Escomesa

I.T.C.B.T.012- Instal-lacions d'enllag. Esquemes.

I.T.C.B.T.013 - Instal-lacions d'enlla¢. Caixa general de proteccio

I.T.C.B.T. 014 - Instal-lacions d'enllag. Linia general d’alimentacio

I.T.C.B.T.015- Instal-lacions d'enllag. Derivacions individuals

I.T.C.B.T.016 - Instal-lacions d'enllag. Comptadors: ubicacié i sistemes d’instal-lacio

I.T.C.B.T. 017 Instal-lacions d'enllag. Dispositius generals i individuals de comandament i

proteccié. Interruptor de control de poténcia
.T.C.B.T.018 - Instal-lacié de posada a terra

I.T.C.B.T.019 - Instal-lacions interiors o receptores. Prescripcions generals

I.T.C.B.T. 020 - Instal-lacions interiors o receptores. Sistemes d’instal-lacio

I.T.C.B.T. 021 - Instal-lacions interiors o receptores. Tubs i canals protectors.

I.T.C.B.T. 022 - Instal-lacions interiors o receptores. Proteccions contra sobreintensitats
I.T.C.B.T. 023 - Instal-lacions interiors o receptores. Proteccions contra sobretensions
I.T.C.B.T.024 - Instal-lacions interiors o receptores. Proteccié contra contactes directes i
indirectes

I.T.C.B.T. 030 - |Instal-lacions en locals de caracteristiques especials

I.T.C.B.T. 043 - Instal-lacions de receptors. Prescripcions generals

I.T.C.B.T. 044 - Instal-lacions de receptors. Receptors per enllumenat

I.T.C.B.T. 047 - Instal-lacions de receptors. Receptors motors

Reial Decret 1053/2014, de 12 de desembre. Pel que s’aprova una nova Instruccié Técnica
Complementaria (ITC) BT 52 <<Instal-lacions amb fins especials. Infraestructura per la recarrega
de vehicles eléctrics>>, del Reglament electrotécnic per baixa tensio, aprovat per Real Decret
842/2002, del 2 d’agost i es modifica altres instruccions teécniques complementaries del mateix.

I.T.C.B.T. 052 - |Instal-lacions per a fins especials. Instal-lacions de recarrega per el vehicle
eléctric

-UNE-HD 60364-5-52: Instal-lacions eléctriques de baixa tensid. Seleccid i instal-laciéo d'equips
eléctrics. Canalitzacions.

-UNE 20434: Sistema de designacio de cables.

-UNE-EN 60898-1: Interruptors automatics per a instal-lacions doméstiques i analogues per a la
proteccio contra sobreintensitats.

-UNE-EN 60947-2: Aparells de baixa tensio. Interruptors automatics.

-UNE-EN 60269-1: Fusibles de baixa tensio.

-UNE-HD 60364-4-43: Proteccid per garantir la seguretat. Proteccié contra les sobreintensitats.
-UNE-EN 60909-0: Corrents de curtcircuit en sistemes trifasics de corrent altern. Calcul de
corrents.

c/ Grécia, 24 (Pol. Ind. Recinte Firal) Telf: 972.501354
17.600 Figueres 5 de 130 e-mail. info@jemti.com
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-UNE-IEC/TR 60909-2: Corrents de curtcircuit en sistemes trifasics de corrent altern. Dades?»

25

d'equips eléctrics per al calcul de corrents de curtcircuit.

Reial Decret 614/2001, de 8 de juny, sobre Disposicions minimes per a la proteccié de la Salut i
Seguretat dels treballadors enfront del risc eléctric.

Llei 9/2014, del 31 de juliol, de la seguretat industrial dels establiments, les instal-lacions i els
productes, publicada al Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya.

Reial Decret 201/1994, de 26 de juliol, regulador dels enderrocs i altres residus de la
construccio, i en el Decret 161/2001, de 12 de juny que el modifica.

Reial Decret 314/2006, de 17 de marg, pel qual s’aprova el Codi Técnic de I'Edificacid en el seu
Document Basic de Seguretat en cas de Incendi (CTE-DB-SI).

Llei 31/1995, de 8 de novembre, sobre Prevencié de Riscos Laborals.

Reial Decret 1627/97, de 24 d’octubre, sobre disposicions minimes en materia de Seguretat i Salut
en les Obres de Construccio.

c/ Grécia, 24 (Pol. Ind. Recinte Firal) Telf: 972.501354
17.600 Figueres 6 de 130 e-mail. info@jemti.com
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3. MEMORIA DESCRIPTIVA DE LA INSTAL-LACIO

3.1. Generalitats

La instal-lacio partira de la CPM situada a la via publica juntament amb el quadre general,
en una caixa modular amb IP-54 dins un ninxol de formigd destinat per aquest us.

Tots els conductors de nova instal-lacié emprats a la instal-laci6 interior seran de coure. La
tensié minima d’aillament de 450/750V dins del quadre i 06/1kV a I'exterior de I'armari del quadre
general, circularan sota tub encastat o soterrat.

Les instal-lacidons que transcorrin soterrades es realitzaran amb cable de 06/1kV, sota tub
coarrugat de doble capa, soterrat a 60 cm de terra i senyalitzats, envoltat d’'un llit de sorra
garvejada.

Totes les zones exteriors es consideren zona molla, per tant realitzarem la instal-lacié6 amb
grau de proteccio IP-X4.

Aquesta instal-lacio esta destinada a alimentar dues preses de recarrega de vehicle eléctric
tipus 2 mode 3. Les preses de recarrega son monofasiques amb una poténcia de 7,32 kW
cada una i una intensitat de 32 A.

gt

Imatge extreta a mode d’exemple de presa de recarrega

c/ Grécia, 24 (Pol. Ind. Recinte Firal) Telf: 972.501354
17.600 Figueres 7 de 130 e-mail. info@jemti.com
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3.2. Previsio de carregues de nova instal-lacié

La poténcia total demandada per la instal-lacié sera:

Poténcia total demanada: 14.64 kW

Donades les caracteristiques de I'obra i els consums prevists, es té la seglent relacié de receptors
de forca, enllumenat i altres usos amb indicacié de la seva poténcia eléctrica:

Derivacio Individual

Circuit P Instal-lada P Demandada
(kW) (kW)
Subquadre 14.64 14.64
Subguadre
Circuit P Instal-lada P Demandada
(kW) (kW)
Preses d'us general 14.64 14.64

3.3. Condicions del subministrament
La tensio de servei sera de 2 x 230 Vi la freqiiéncia de 50 Hz.

3.4. Empresa distribuidora
La empresa distribuidora és Edistribucion Redes Digitales, S.L.

3.5. Conjunt de mesura i proteccié

El conjunt de proteccidé i mesura estara d’acord amb les necessitats de I'usuari i podra realitzar
totes les mesures necessaries en funcio del sistema de tarificacio escollit per la propietat i que
s’adaptin als sistema de tarificacio del mercat regulat o mercat liberalitzat segons les necessitats.

El conjunt de proteccié i mesura donara allotiament en diferents compartiments als fussibles
de proteccié i comptadors. El quadre de comptadors sera de poliester i guardara una estanqueitat
minima d’'IP-43. Els comptadors podran ser del tipus convencional (Activa i en cas de necessitat
Rellotge) o tarificador.

La ubicacié dels comptadors es pactara amb la companyia eléctrica.

Les caracteristiques dels elements del conjunt de proteccio i mesura seran :

Esquema del quadre de CPM2
comptadors
Transformador  d’Intensitat

Equip de mesura

., -, No
relacio de transformacio
Cableiat Cable de fase 1x16 mm?
J Cable de neutre 1X16 mm?
c/ Grécia, 24 (Pol. Ind. Recinte Firal) Telf: 972.501354

17.600 Figueres 8 de 130 e-mail. info@jemti.com
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3.6. Derivacio individual

Esquemes|Polaritat > De(rE\?\?)dada f.d.p LO?%';Ud Components
Fusible, Tipus gL/gG; In: 80 A; lcu: 50 kA
Comptador
Cable, H0O7Z1-K (AS) Cca-s1b,d1,a1 3(1x25)

DI F+N 14.55 1.00] 1.00 |Magnetotermic, Domestic o analeg (IEC 60898);

In: 63 A; Icu: 6 kA; Corba: C
Limitador de sobretensions transitories, Tipus
1+2; limp: 100 kA; Up: 2.5 kV

- Canalitzacions:

L'execucié de les canalitzacions i la seva estesa es faran d'acord amb alld expressat als
documents del present projecte.

Esquemes

Tipus d'instal-lacio

DI

Tub 50 mm

B1: Conductors aillats, paret de fusta
Temperatura: 40.00 °C

3.7. Interruptor Control de Poténcia (ICP)
No es requereix la instal-lacié d’aquest element, les contractacions per sota de 15 kW és el
comptador I'encarregat de disposar de dispositius de control de poténcia contractada.

3.8. Interruptor general automatic (IGA)

L’interruptor general automatic s’instal-lara aigties a vall de I'ICP i sera de tall omnipolar i
protegit contra sobrecarregues i curt-circuit, aquest interruptor sera independent de l'ICP i
Com a minim aquest interruptor sera de les mateixes

permetra l'accionament manual.

caracteristiques que I'lCP. En aquest cas I'l.G.A. tindra les segilents caracteristiques:

¢/ Grécia, 24 (Pol. Ind. Recinte Firal)
17.600 Figueres

Telf: 972.501354

9 de 130 e-mail. info@jemti.com



/zfﬂ(// Z%%S

ST

5

englnyerla ENGINYERS]GI
RVD2000187
Descripcio Valor Unitats %2
Intensitat nominal 63 [A]
Poder de tall 6 o superior [kA]
Intensitat de dispar térmic 63 [A]
N° de pols 2

3.9. Quadre general de proteccié i comandament

El quadre general de proteccio i comandament s'allotjara en un armari amb grau de proteccio
minim de IP30 i IKO7, que contindra els seglients elements de proteccié i comandament. La
distribucié cap als petits interruptors automatics es fara a través d’unes bornas generals, on es
connectaran els diferents circuits amb la seccié corresponent a la intensitat al PIA a alimentar. En
el cas d’instal-lar el quadre en una zona accessible al public es col-locara un pany que permeti
tancar el quadre per evitar la seva manipulacié, la clau estara localitzable en tot moment pel
personal del local.

DI

P Demandada
(kW)

Longitud
(m)

—

Esquemes |Polaritat d.p Components

Fusible, Tipus gL/gG; In: 80 A; lcu: 50 kA
Comptador

Cable, H0O7Z1-K (AS) Cca-s1b,d1,a1 3(1x25)

DI F+N 14.55 1.00| 1.00 Magnetotermic, Domestic o analeg (IEC 60898);
In: 63 A; Icu: 6 kA; Corba: C

Limitador de sobretensions transitories, Tipus
1+2; limp: 100 kA; Up: 2.5 kV

Diferencial, Selectiu; In: 63.00 A; Sensibilitat:
300 mA; Classe: A

Cable, RZ1-K (AS) Cca-s1b,d1,a1 2x25 + TTx25
Interruptor en carrega

Subquadre| F+N 14.55 1.00, 35.00

Canalitzacions

L'execucié de les canalitzacions i la seva estesa es faran d'acord amb alld expressat als
documents del present projecte.

Esquemes Tipus d'instal-lacio
B1: Conductors aillats, paret de fusta
DI Temperatura: 40.00 °C
Tub 50 mm
B1: Conductors aillats, paret de fusta
Subquadre Temperatura: 40.00 °C
Tub 32 mm
Subqguadre
c/ Grécia, 24 (Pol. Ind. Recinte Firal) Telf: 972.501354

17.600 Figueres 10 de 130 e-mail. info@jemti.com
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P Demandada Longitud

Esquemes Polaritat
< (kW) (m)

Components

Diferencial, Instantani; In: 40.00 A;
Sensibilitat: 30 mA; Classe: A
Magnetotérmic, Doméstic o analeg (IEC
60898); In: 32 A; Icu: 6 kA; Corba: C
Cable, H07Z1-K (AS) Cca-s1b,d1,a1
3(1x10)

Punt Recarrega 1| F+N 7.32 1.00| 1.19

Diferencial, Instantani; In: 40.00 A;
Sensibilitat: 30 mA; Classe: A
Magnetotérmic, Doméstic o analeg (IEC
60898); In: 32 A; Icu: 6 kA; Corba: C
Cable, H07Z1-K (AS) Cca-s1b,d1,a1
3(1x10)

Punt Recarrega 2| F+N 7.32 1.00, 0.79

Canalitzacions

L'execucié de les canalitzacions i la seva estesa es faran d'acord amb alld expressat als
documents del present projecte.

Esquemes Tipus d'instal-lacio
B1: Conductors aillats, paret de fusta
Punt Recarrega 1 Temperatura: 40.00 °C
Tub 32 mm
B1: Conductors aillats, paret de fusta
Punt Recarrega 2 Temperatura: 40.00 °C
Tub 32 mm
3.9.1. Proteccio contra curtcircuits

Es confiara a interruptors automatics de tall unipolar i fusibles, la situacié dels mateixos, aixi
com les seves caracteristiques s’indiquen en I'esquema eléctric.

3.9.2. Proteccio contra contactes indirectes
Es realitzara a través d’interruptors diferencials, la sensibilitat, intensitat nominal i situacio dels
quals s’indiquen en I'esquema eléctric.
Les preses de recarrega del vehicle eléctric estaran protegides per diferencial clase A de
forma independent en cada presa.

3.10. Distribucié general
Del quadre general de proteccio i comandament partira una linia que alimentara els dos punts
de recarrega instal-lats. Aquestes linies disposen de proteccié independent i en cap moment
sobrepassaran les intensitats maximes reglamentaries. Veure caracteristiques de les proteccions i
secci6 dels conductors als planols d’esquema eléctric.

3.11. Posada a terra
L'instal-lacio de posta a terra de l'obra s'efectuara d'acord amb la reglamentacid vigent,
concretament I'especificat en el Reglament Electrotécnic per Baixa Tensié en la seva Instruccié
18, estant subjecte a la mateixa les preses de terra i els conductors de proteccio.

c/ Grécia, 24 (Pol. Ind. Recinte Firal) Telf: 972.501354
17.600 Figueres 11 de 130 e-mail. info@jemti.com
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La resisténcia d'un eléctrode depen de les seves dimensions, de la seva forma i de la resigtivigato

®

del terreny.

El tipus i profunditat de soterrament de les preses de terra han de ser tals que la possible pérdua
d'humitat del sdl, la preséncia de glag o altres efectes climatics, no augmentin la resisténcia de la
presa de terra per sobre del valor previst. La profunditat mai sera inferior a 0.5 m. A més, en els
llocs en els que existeixi risc continuat de glagades, es recomana una profunditat minima de
soterrament de la part superior de I'eléctrode de 0.8 m.

ESQUEMA DE CONNEXIO A TERRA

La instal-lacié esta alimentada per una xarxa de distribucié segons I'esquema de connexié a terra
TT (neutre a terra).

RESISTENCIA DE LA CONNEXIO A TERRA DE LES MASSES
Les caracteristiques del terreny son les que s'especifiquen a continuacio:

- Constitucié: Terreny sense especificar

- Resistivitat: 15.00 Q

RESISTENCIA DE LA CONNEXIO A TERRA DEL NEUTRE
Les caracteristiques del terreny son les que s'especifiquen a continuacio:
- Constitucié: Terreny sense especificar

- Resistivitat: 10.00 Q

PRESA DE TERRA

No s'especifica.

CONDUCTORS DE PROTECCIO

Els conductors de proteccio discorreran per la mateixa canalitzacio els seus corresponents circuits
i presentaran les seccions exigides per la Instruccié ITC-BT 18 del REBT.

Figueres, Febrer del 2.020
El Técnic Facultatiu
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4.1. Intensitat maxima admissible
En el calcul de les instal-lacions es comprovara que les intensitats maximes de les linies soén
inferiors a les admeses pel Reglament de Baixa Tensid, tenint en compte els factors de correccié
segons el tipus d'instal-lacio i les seves condicions particulars.

1. Intensitat nominal en servei monofasic:

~ P
" U -coso
1. Intensitat nominal en servei trifasic:
P
[ =
NE] -U; -cos ¢

4.2. Caiguda de tensioé
Disposicié dels comptadors: Totalment centralitzats

La caiguda de tensié no superara els seguents valors:
- Linia general d'alimentacio: 0.5 %

- Derivacio individual: 1 %

Per a qualsevol circuit interior en habitatges, la caiguda de tensié no superara un percentatge del
3 % de la tensido nominal, sent admissible la compensacié de caiguda de tensio junt amb la
derivacié individual, de manera que conjuntament no es superi un percentatge del 4 % de la tensié
nominal.

En circuits interiors no corresponents a habitatges, la caiguda de tensid no superara un
percentatge del 3 % de la tensié nominal per circuits d'enllumenat i del 5 % per la resta de circuits,
sent admissible la compensacid de caiguda de tensié junt amb les corresponents derivacions
individuals, de manera que conjuntament no es superi un percentatge del 4 % de la tensié nominal
pels circuits d'enllumenat i del 6 % per la resta de circuits.

Les férmules utilitzades seran les seguents:

AU=R-I-coso+X-I-seng

Caiguda de tensié en monofasic: AUI =2-AU

Caiguda de tensio en trifasic: AUHI = \/§ -AU

Amb:
| Intensitat calculada (A)

¢/ Grécia, 24 (Pol. Ind. Recinte Firal) Telf: 972.501354
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R Resisténcia de la linia (Q2), veure apartat (A)
X Reactancia de la linia (Q2), veure apartat (C)
¢ Angle corresponent al factor de potencia de la carrega;

A) RESISTENCIA DEL CONDUCTOR EN CORRENT ALTERN

Si tenim en compte que el valor de la resisténcia d'un cable es calcula com:

R=R, =R (1+Ys+Yp)=cR

tcc

R

tcc

=Rygec [1+0(0-20)]

R20cc =P L/S

Amb:
Ric Resisténcia del conductor en corrent continu a la temperatura 0 (£2)
Rzocc Resistencia del conductor en corrent continu a la temperatura de 20°C (£2)
Ys Increment de la resisténcia a causa de I'efecte pell;
Yp Increment de la resisténcia a causa de I'efecte proximitat;
o Coeficient de variacié de resisténcia especifica per temperatura del conductor en °C*
0 Temperatura maxima en servei prevista en el cable (°C), veure apartat (B)
p20  Resistivitat del conductor a 20°C (2mm?/m)
S Seccié del conductor (mm?)
L Longitud de la linia (m)

L'efecte pell i I'efecte proximitat son molt més pronunciats en els conductors de gran seccié. El seu
calcul rigorés es detalla en la norma UNE 21144. No obstant aixo i de forma aproximada per a
instal-lacions d'enllag i instal-lacions interiors en baixa tensio és factible suposar un increment de
resisténcia inferior al 2% en alterna respecte del valor en continua.

=(1+Ys+Yp)=1,02

B) TEMPERATURA ESTIMADA EN EL CONDUCTOR

Per calcular la temperatura maxima prevista en servei d'un cable es pot utilitzar el seguent
raonament: el seu increment de temperatura respecte de la temperatura ambient Ty (25°C per a
cables soterrats i 40°C per a cables a l'aire), és proporcional al quadrat del valor eficag de la
intensitat. Per tant:

c/ Grécia, 24 (Pol. Ind. Recinte Firal) Telf: 972.501354
17.600 Figueres 14 de 130 e-mail. info@jemti.com
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T=To+ (Too = To) *(1/ 1,5 7]

max

Amb:
T  Temperatura real estimada en el conductor (°C)
Tmax Temperatura maxima admissible per al conductor segons el seu tipus d'aillament (°C)
To Temperatura ambient del conductor (°C)
I Intensitat prevista per al conductor (A)
Imax Intensitat maxima admissible per al conductor segons el tipus d'instal-lacié (A)

C) REACTANCIA DEL CABLE (Segons el criteri de la Guia-BT-Annex 2)

La reactancia dels conductors varia amb el diametre i la separacié entre conductors. En abséncia
de dades es pot estimar la reactancia com un increment addicional de la resisténcia d'acord a la
seguent taula:

Seccid Reactancia inductiva (X)
S <120 mm? X~0
S =150 mm? X=~0.15R
S =185 mm? X=~0.20R
S =240 mm? X=~0.25R

Per a seccions menors de o iguals a 120 mm?, la contribucié a la caiguda de tensi6 per efecte de
la inductancia és menyspreable enfront de I'efecte de la resisténcia.

4.3. Corrents de curt circuit
El métode utilitzat per al calcul dels corrents de curtcircuit, segons l'apartat 2.3 de la norma UNE-
EN 60909-0, esta basat en la introduccié d'una font de tensid equivalent en el punt de curtcircuit.
La font de tensié equivalent és I'Unica tensié activa del sistema. Totes les xarxes d'alimentacio i
maquines sincrones i asincrones son reemplacades per les seves impedancies internes.

En sistemes trifasics de corrent altern, el calcul dels valors dels corrents resultants en curtcircuits
equilibrats i desequilibrats es simplifica per la utilitzacié de les components simétriques.

Utilitzant aquest métode, els corrents en cada conductor de fase es determinen per la superposicié
dels corrents dels tres sistemes de components simétrics:

- Corrent de sequiéncia directa (1)
- Corrent de sequéncia inversa 1(2)

- Corrent homopolar 1(0)

¢/ Grécia, 24 (Pol. Ind. Recinte Firal) Telf: 972.501354
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S'avaluaran els corrents de curtcircuit, tant maxims com minims, en els punts de la instal-lagio ®m>»

5

se situen les proteccions eléctriques.

Per al calcul dels corrents de curtcircuit, el sistema pot ser convertit per reduccioé de xarxes en una
impedancia de curtcircuit equivalent Z en el punt de defecte.

Es tracten els segtients tipus de curtcircuit:
- Curt circuit trifasic;

- Curtcircuit bifasic;
- Curtcircuit bifasic a terra;

- Curtcircuit monofasic a terra.

El corrent de curtcircuit simétric inicial I'c = I'cs tenint en compte la font de tensio equivalent en el
punt de defecte, es calcula mitjangant la seglient equacio:

cU,

I =
k \/§Zk

Amb:
¢ Factor c de la taula 1 de la norma UNE-EN 60909-0
U, Tensié nominal fase-fase V
Zx Impedancia de curtcircuit equivalent mQ

CURTCIRCUIT BIFASIC (UNE-EN 60909-0, APARTAT 4.2.2)

En el cas d'un curtcircuit bifasic, el corrent de curtcircuit simétric inicial és:

) cU cU V3 .

n — n

L - - _ Y2
“1Zy+Zyl 212yl 2 °

Durant la fase inicial del curtcircuit, la impedancia de sequéncia inversa és aproximadament igual
a la impedancia de seqléncia directa, independentment de si el curtcircuit es produeix en un punt
proper o allunyat d'un alternador. Per tant, a I'equacioé anterior és possible introduir Z) = Z1).

CURTCIRCUIT BIFASIC A TERRA (UNE-EN 60909-0, APARTAT 4.2.3)

L'equacié que condueix al calcul del corrent de curtcircuit simétric inicial en el cas d'un curtcircuit
bifasic a terra és:
. B,

KE2E —
|24y +2Z, |

CURTCIRCUIT MONOFASIC A TERRA (UNE-EN 60909-0, APARTAT 4.2.4)

c/ Grécia, 24 (Pol. Ind. Recinte Firal) Telf: 972.501354
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El corrent inicial del curtcircuit monofasic a terra |1, per a un curtcircuit allunyat d'un altetnader»»

amb Z;) = Z1), es calcula mitjangant I'expressio:

I V3.,
22,42, |

Entenem per escomesa el conductor que uneix el centre de transformaci6 amb la nostra
instal-lacio, i realitzem la suposicié que aquest conductor manté la seva seccié des del centre
transformador fins la nostra instal-lacié. Aportem com a dada la distancia que separa el centre
transformador de la nostra instal-laci6. Com podem comprovar, PICP té poder de tall suficient
com per protegir la totalitat de la instal-lacié.

4.4. Seccio de les linies
Pel calcul dels circuits s'han tingut en compte els segtients factors:

Caiguda de tensio:
- Circuits interiors en habitatges:
- 3%: de la tensié nominal.

- Circuits interiors no corresponents a habitatges:

- 3%: per circuits d'enllumenat.

- 5%: per a la resta de circuits.

Caiguda de tensié acumulada:
- Circuits interiors en habitatges:

- 4%: de la tensié nominal.

- Circuits interiors no corresponents a habitatges:

- 4%: per circuits d'enllumenat.

- 6%: per a la resta de circuits.

Els resultats obtinguts per la caiguda de tensié es resumeix en les seglients taules:

Derivacio individual

.. _.|P Demandada Longitud . I, lg |c.d.tic.d.t Acum
Esquemes|Polaritat f.d. Linia
q (kW) P (m) (A) | (A) (%) (%)
HO07Z1-K (AS) Cca-
DI F+N 14.55 1.00] 1.00 s1b,d1,a1 3(1x25) 87.87/63.00/0.05 -
c/ Grécia, 24 (Pol. Ind. Recinte Firal) Telf: 972.501354
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Els seglents factors de correccio calculats segons el tipus d'instal-lacio ja estan contemplats en
els valors d'intensitat maxima admissible (Iz) de la taula anterior.

. . . Factor de correccio
Esquemes Tipus d'instal-lacio o -
Temperatura | Resistivitat térmica | Profunditat | Agrupament
B1: Conductors aillats, paret de fusta
DI Temperatura: 40.00 °C 0.87 - - 1.00
Tub 50 mm
DI
...|P Demandada Longitud - I, Il |c.d.tjc.d.t Acum
Esquemes |Polaritat f.d. Linia
q (KW) P (m) (A) | (A [(%) (%)
HO7Z1-K (AS)
DI F+N 14.55 1.00| 1.00 Cca-s1b,d1,a1 | 87.87 |63.00/0.05 -
3(1x25)
RZ1-K (AS) Cca-
Subquadre| F+N 14.55 1.00) 35.00 | s1b,d1,a12x25 + |121.03/63.00/1.59| 1.63
TTx25

Calculs de factors de correccid per canalitzacié

Els seglents factors de correccio calculats segons el tipus d'instal-lacioé ja estan contemplats en
els valors d'intensitat maxima admissible (Iz) de la taula anterior.

. . . Factor de correccio
Esquemes Tipus d'instal-laci6 o .
Temperatura Resistivitat térmica | Profunditat | Agrupament
B1: Conductors aillats, paret de fusta
DI Temperatura: 40.00 °C 0.87 - 1.00
Tub 50 mm
B1: Conductors aillats, paret de fusta
Subquadre |Temperatura: 40.00 °C 0.91 - 1.00
Tub 32 mm
Subquadre
...|P Demandada Longitud - I, Iz |c.d.tjc.d.t Acum
Esquemes Polaritat f.d. Linia
a (kW) P (m) (A) | (A) (%) (%)
HO07Z1-K
Punt Recarrega 1| F+N 732 100 119 | ASICca g 593170 - ;
s1b,d1,a1
3(1x10)
c/ Grécia, 24 (Pol. Ind. Recinte Firal) Telf: 972.501354
17.600 Figueres 18 de 130 e-mail. info@jemti.com
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...|P Demandada Longitud - I, Iz |c.d.tc.d.tlActihi®™®
Esquemes Polaritat (kW) f.d.p (m) Linia A) | (A) | (%) (%)
H07Z1-K
Punt Recarrega 2| F+N 732 100 o079 @ ASICCa l4g 593170 - -
s1b,d1,a1
3(1x10)

Calculs de factors de correccid per canalitzacié

Els seglents factors de correccid calculats segons el tipus d'instal-lacié ja estan contemplats en
els valors d'intensitat maxima admissible (Iz) de la taula anterior.

. . o Factor de correccio
Esquemes Tipus d'instal-lacio — -
Temperatura | Resistivitat termica | Profunditat | Agrupament

B1: Conductors aillats, paret de fusta

Punt Recarrega 1 | Temperatura: 40.00 °C 0.87 1.00
Tub 32 mm
B1: Conductors aillats, paret de fusta

Punt Recarrega 2 |Temperatura: 40.00 °C 0.87 1.00
Tub 32 mm

4.5.
Sobrecarrega

Calcul dels dispositius de proteccioé

Les caracteristiques de funcionament d'un dispositiu que protegeix un cable contra
sobrecarregues han de satisfer les seglients dues condicions:

|BS|nS|z

|2S1,45X|z

Amb:

o

de proteccid

Curt circuit

g Intensitat de disseny del circuit
n Intensitat assignada del dispositiu de proteccié
z Intensitat permanent admissible del cable

Intensitat efectiva assegurada en funcionament en el temps convencional del dispositiu

Per a que la linia quedi protegida a curt circuit, el poder de tall de la proteccié ha d'ésser major al
valor de la intensitat maxima de curt circuit:

Amb:

ICU

ICS

> ICCmax

> ICCméx

Iccmax Maxima intensitat de curtcircuit prevista

c/ Grécia, 24 (Pol. Ind. Recinte Firal)
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leu Poder de tall ultim

les Poder de tall de servei

A més a més, la proteccié ha d'ésser capag¢ de disparar en un temps menor que el temps que
tarden els aillaments del conductor en danyar-se per l'elevacié de la temperatura. Aixd ha de
passar tant en el cas del curt circuit maxim, com en el cas del curt circuit minim:

tcc < tcable

Per a curtcircuits de durada fins a 5 s, el temps t, en el qual una determinada intensitat de
curtcircuit incrementara la temperatura de l'aillament dels conductors des de la maxima
temperatura permissible en funcionament normal fins a la temperatura limit pot, com a
aproximacio, calcular-se des de la férmula:

Amb:
lee Intensitat de curt circuit
t.c  Temps de durada del curtcircuit
Scanle Seccio del cable

k Factor que té en compte la resistivitat, el coeficient de temperatura i la capacitat
calorifica del material del conductor, i les oportunes temperatures inicials i finals. Per
a aillaments de conductor d'us corrent, els valors de k per a conductors de linia es
mostren a la taula 43A

tcale Temps que triga el conductor a aconseguir la seva temperatura limit admissible

Per a temps de treball dels dispositius de proteccié < 0.10 s on l'asimetria de la intensitat és
important i per a dispositius limitadors d'intensitat k?S? ha de ser més gran que el valor de I'energia
que es deixa passar (I’t) indicat pel fabricant del dispositiu de proteccio.

Amb:
I’t Energia especifica passant del dispositiu de proteccio
S Temps de durada del curtcircuit

Els dispositius de proteccid contra sobretensions d'origen atmosféric han de seleccionar-se de
forma que el seu nivell de proteccio sigui inferior a la tensié suportada a impulsos de la categoria
dels equips i materials que es preveu que es vagin a instal-lar.

El calcul dels dispositius de proteccié contra sobrecarrega, curtcircuit i sobretensions de la
instal-lacio es resumeix en les seglients taules:

Derivacio individual

¢/ Grécia, 24 (Pol. Ind. Recinte Firal) Telf: 972.501354
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Sobrecarrega
.. .|P Demandada| Ig . I, l. [1.45x |,
Esquemes|Polaritat Proteccions
i kW) | (A) ISERSERO
Magnetotérmic, Doméstic o analeg
DI F+N 14.55 63.00| (IEC 60898); In: 63 A; lcu: 6 kA; [87.87|91.35 127.41
Corba: C
Curt circuit
Icc TCabIe Tp
. . leu | les |MAX| CCmax| COmax
Esquemes|Polaritat Proteccions (KA (KA) Min | cemn| Cemn
(KA)| (s) | (s)
DI F+N Magnetotérmic, Domeéstic o analeg (IEC 60898); In: 6.00 - 2.23/1.66 |<0.10
63 A; Icu: 6 kA; Corba: C ' 1.36/4.45|<0.10

Sobretensions

Esquemes | Polaritat Proteccions
DI F+N Limitador de sobretensions transitories, Tipus 1+2; limp: 100 kA; Up: 2.5 kV
DI
Sobrecarrega
...|P Demandada| Is . I, o [1.45x]I,
Esquemes |Polaritat Proteccions
q kW) | (A) A | A) | (A
Magnetotérmic, Doméstic o
DI F+N 14.55 63.00| analeg (IEC 60898); In: 63 A; Icu: | 87.87 [91.35 127.41
6 kA; Corba: C
Magnetotérmic, Doméstic o
Subquadre| F+N 14.55 63.00| analeg (IEC 60898); In: 63 A; Icu: {121.03/91.35 175.49
6 kA; Corba: C
Curt circuit
Icc TCabIe Tp
. . leu | les [MAX| CCmax | CCmax
Esquemes |Polaritat Proteccions (KA (KA) Min | CCmin | CCmin
(kA) (s) | (s)
c/ Grécia, 24 (Pol. Ind. Recinte Firal) Telf: 972.501354
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lec | Tcable 1-25'03"020
. . leu | les |MAX| CCmax | CCmax
Esquemes |Polaritat Proteccions (kA (KA) Min | Cemin | CCmn
(kA) (s) | (s)

DI E+N Magnetotérmic, Domeéstic o analeg (IEC 60898); 6.00 - 2.23/1.66 |<0.10

In: 63 A; Icu: 6 kA; Corba: C ' 1.36| 4.45 |<0.10

Magnetotérmic, Domeéstic o analeg (IEC 60898); _12.22/2.60 |<0.10

Subquadre F+N In: 63 A, Icu: 6 kA; Corba: C 6.000 - 110212.39/<0.10

Sobretensions

Esquemes | Polaritat Proteccions
DI F+N Limitador de sobretensions transitories, Tipus 1+2; limp: 100 KA; U,: 2.5 kV
Subguadre
Sobrecarrega
....P Demandada| Ig : I, l, [1.45x1;
Esquemes Polaritat Proteccions
q kW) | (A) A (A (A
Magnetotérmic, Domeéstic o
Punt Recarrega 1| F+N 7.32 31.70|analeg (IEC 60898); In: 32 A;|49.59/46.40| 71.91
Icu: 6 kA; Corba: C
Magnetotérmic, Domeéstic o
Punt Recarrega 2| F+N 7.32 31.70|analeg (IEC 60898); In: 32 A;|49.59 46.40) 71.91
Icu: 6 kA; Corba: C
Curt circuit
Icc TCabIe Tp
g . ICU Ics méX CCméx CCméx
Esquemes Polaritat Proteccions (KA | (KA)| Min | cemn| CCmn
(kA) (s) | (s)
Magnetotérmic, Domeéstic o analeg (IEC _11.68/0.47/<0.10
Punt Recarrega 1, F+N 60898): In: 32 A: lcu: 6 kA: Corba: C 1090 = |1.05/1.19<0.10
Magnetotérmic, Domeéstic o analeg (IEC _11.68/0.47/<0.10
Punt Recarrega 2 F+N 60898): In: 32 A; lcu: 6 kA; Corba: ¢ 1200 = |1.06/1.18 <0.10

4.6.

Proteccio contra sobretensions

DISPOSITIUS DE PROTECCIO CONTRA SOBREINTENSITATS TRANSITORIES

c/ Grécia, 24 (Pol. Ind. Recinte Firal)
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Segons ITC-BT-23, les instal-lacions interiors s'han de protegir contra sobretensions transitories»

sempre que la instal-lacié no estigui alimentada per una xarxa de distribucié subterrania en la seva
totalitat, és a dir, tota instal-lacié que sigui alimentada per algun tram de linia de distribuci6é aéria
sense pantalla metal-lica unida a terra en els seus extrems haura de protegir-se contra
sobretensions.

{28

Els limitadors de sobretensié seran de classe C (tipus 1) en els quadres i, en el cas que I'edifici
disposi de parallamps, s'afegiran limitadors de sobretensio de classe B (tipus |) en la centralitzacio
de comptadors.

DISPOSITIUS DE PROTECCIO CONTRA SOBREINTENSITATS PERMANENTS

La proteccié contra sobretensions permanents requereix un sistema de proteccid diferent de
I'emprat en les sobretensions transitories. En comptes de derivar a terra per evitar I'excés de
tensid, es necessita desconnectar la instal-lacio de la xarxa eléctrica per evitar que la sobretensio
arribi als equips.

L'us de la proteccio contra aquest tipus de sobretensions és indispensable en arees on es puguin
produir talls continus en el subministrament d'electricitat o on existeixin fluctuacions del valor de
tensié subministrada per la companyia eléctrica.

En arees on es puguin produir talls continus en el subministrament d'electricitat o on existeixin
fluctuacions del valor de tensidé subministrada per la companyia eléctrica la instal-lacié es protegira
contra sobretensions permanents, segons s'indica a l'article 16.3 del REBT.

La proteccio consisteix en una bobina associada a l'interruptor automatic que controla la tensio de
la instal-lacié i que, en cas de sobretensié permanent, provoca el disparament de l'interruptor
associat.

Sobretensions

Esquemes | Polaritat Proteccions

DI F+N Limitador de sobretensions transitories, Tipus 1+2; limp: 100 kA; Up: 2.5 kV

4.7. Engegadors
No aplica.

4.8. Calculs de connexio a terra
4.8.1. Resisténcia de la connexio a terra de les masses
Es considera una resisténcia de la instal-lacié de connexid de terra de: 15.00 Q.

4.8.2. Resisténcia de la connexio a terra del neutre
Es considera una resisténcia de la instal-lacié de connexi6 de terra de: 10.00 Q.

4.9. Proteccioé contra contactes indirectes
Esquema de connexid aterra TT

El tall automatic de I'alimentacié esta prescrit quan, en cas de defecte i a causa del valor i durada
de la tensié de contacte, es pot produir un efecte perillds sobre les persones o animals doméstics.

Ha d'existir una adequada coordinacié entre l'esquema de connexi6 a terra TT i les
caracteristiques dels dispositius de proteccio.
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La intensitat de defecte es pot calcular mitjangant I'expressio:

_ UO
R, +R,

Amb:
l¢ Corrent de defecte
Uo Tensid entre fase i neutre

Ra Suma de les resisténcies de la presa de terra i dels conductors de proteccio de les
masses

Re Resisténcia de la presa de terra del neutre, sigui del transformador o de la linia
d'alimentacio

La intensitat diferencial residual o sensibilitat de les diferencials ha d'ésser tal que doni garanties
del funcionament del dispositiu per a la intensitat per defecte de I'esquema eléctric.

. Is . la | lan
Esquemes Polaritat Proteccions
k (A) (A) | (A)
Punt Recarrega 1 F+N 31.70 Diferencial, Instantani; In: 40.90 A; Sensibilitat: 30 mA,; 9.200.03
Classe: A
Punt Recarrega 2, F+N |31.70 Diferencial, Instantanl;(I:T;::éFJ(A)\A; Sensibilitat: 30 mA; 920003

Amb:

Ian Corrent diferencial-residual assignat al DDR.

D'altra banda, aquesta sensibilitat ha de permetre la circulacié de la intensitat de fuites de la
instal-lacié per les capacitats parasites dels cables. Aixi, la intensitat de no disparament del
diferencial ha de tindre un valor superior a la intensitat de fuites al punt d'instal-lacié. La norma
indica com intensitat minima de no disparament la meitat de la sensibilitat.

IB Inodisparament If

Esquemes Polaritat Proteccions

(A) (A) (A)
Punt Recarrega 1 F+N |31.70 Diferencial, Instantan!; In: 40.90 A; Sensibilitat: 0015 0.0001
30 mA; Classe: A

Diferencial, Instantani; In: 40.00 A; Sensibilitat:

Punt Recarrega 2| F+N [31.70 30 mA: Classe: A

0.015 |0.0000
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4.10. Obra Civil

Les principals accions a portar a terme en la instal-lacié del punt de recarrega son:

» Acondicionament del terreny per construccié de llosa d’aparcaments, rebaix de 10 cm amb
unes mides de 37,5 m2.

* Obertura de la rasa de 40 cm d’amplada(longitud aproximada de 4m) en terreny existent,
l'extraccio de terres a deixalleria, la col-locacié del tub de D=90mm embegut en sorra, i el
tancament de rasa.

Emplenat del moviment de terres amb 10 cm de formigé armat amb parrilla de ferro #28a20 cm

+ Construccié de vorera de proteccié amb instal-lacié de tubs i suportacio per:

0 Presa de Recarrega Semirrapida de dimensions: 1400 mm x 320 mm x 215 mm
(llargaria, amplada i fondaria respectivament). Es important destacar que d’aquest dau de
basament sols seran visible d’entre 10-15 cm de fondaria.

* Construccioé d’'una arqueta de connexionat

» Ocupacié de tres places d’aparcament; dues per aparcament de vehicles eléctrics i
una per a la ubicacié de l'estacio de recarrega.

» Elaboracié d'una plataforma d’obra civil d’entre 10-15 cm de gruix i de dimensions
aproximades (1 metre d’amplada) a la plaga d’aparcament que es troba entre les dues places per
a la recarrega de vehicles eléctrics, on s’instal-lara I'equip de recarrega. L'acabat d’aquesta
plataforma sera amb paviment de formigé lliscat.

* Senyalitzacié vertical i horitzontal de la EdRR i de les noves places d’estacionament:

o Pintura, senyalitzacié horitzontal de les places d'aparcament per a vehicles eléctrics.

o Suport tubular d'acer galvanitzat de 60x3 mm, de 3,5 metres d'algada, amb forma F
(banderola), per a la col-locacié de senyals de transit, inclds excavacio, fonamentacio i
col-locacid. (unitat).

o Placa de 60x90 cm de dimensions, per a senyals de transit d'indicacions generals (S-
1/S-29), carrils (S-50/S-63) i serveis (S-100/S-126, S-900 i S-910), amb revestiment reflectant
EG nivell 3, inclosos elements de fixacid al suport, sense incloure el suport, totalment
col-locada. (unitat).

4.11. SOFTWARE DE CONTROL | GESTIO
El software de control i gestié de I'estacié de recarrega, sera estable, escalable i en
constant actualitzacid. Permetra tenir el control absolut de tots els carregadors, i per tant,
de la mobilitat eléctrica de la ciutat.
Haura de permetre les seglients funcions:

« Afegir i connectar carregadors de diferents fabricants.

* Configurar la poténcia i preu de cadascuna de les preses de corrent des del seu
centre de control. Regular la potencia en funcié de necessitats i poténcia maxima
contractada.

» Gestionar i controlar usuaris, vehicles, targetes RFID i transaccions realitzades.

* Disposar en temps real de connexié amb els carregadors per a detectar errors o
incidéncies i plantejar solucions. Mapa dinamic amb indicadors d’estat.

* Veure informacio estadistica de totes les operacions de gestio del software: historic
de transaccions, d’usuaris i de carregadors.

* Gestionar dominis i superdominis.

* Vincular el consum del punt de recarrega amb els usuaris.

c/ Grécia, 24 (Pol. Ind. Recinte Firal) Telf: 972.501354
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Equips dobles preparada per a atendre totes les exigéncies de la recarrega de vehicles
eléctrics en entorns publics. Incorpora de série funcions avancades d'ultima generacié com
Dynamic LOAD Management 2.0 (DLM 2.0), comunicacions Ethernet i Wifi, i protocols OCPP.

Caracteristiques:

Poténcia en AC

Tensio d’Entrada

Maxima poténcia d’entrada
Frequéncia

Conectors de sortida
Normativa Estandard
Sobrecorrent

Contactes Indirectes
Comunicaciéns

Protocol de comunicacions
Consum Stand-by

Medicioé d’energia
Temperatura de funcionament
Humitat

Envolvent

Grau de proteccio
Marcatge

Directives

1ph + N + PE

230 Vac +- 15%

14,8 KW (7,4 KW + 7,4 kW)

50Hz

2 Endolls Tipus 2

IEC-61851-1, IEC-61851-21-2, IEC-61000
MCB (Corva C)

RCD 30 mA Tipus A

Ethernet, Wifi, Switch Ethernet

OCPP

<10W

2 Vatimeteres MID

-25°C a 50°C

<95%

Acer Falvanitzat

IP54 / IK10 (Display IK08)

CE

Directiva de Baixa Tensi6: 2014/35/EU
Directiva EMC: 2014/30/EU

c/ Grécia, 24 (Pol. Ind. Recinte Firal)
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Pressupost parcial n° 3 Condicionament del terreny

N° U Descripcidé Amidament Preu
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Import

3.1.- Moviment de terres en edificacio
3.1.4.- Excavacions

3.1.4.2 M* Excavacié de rases per instal-lacions fins a una profunditat de 2 m, en terra d'argila
semidura, amb mitjans mecanics, i carrega a camio.
Inclou: Replanteig general i fixacié dels punts i nivells de referéncia. Col-locacié de les
lliteres en els cantons i extrems de les alineacions. Excavacié en successives rases
horitzontals i extraccio de terres. Refinat de fons amb extraccié de les terres. Carrega a
camioé de les terres excavades.
Criteri d'amidament de projecte: Volum mesurat sobre les seccions tedriques de
I'excavacid, segons documentacié grafica de Projecte, sense duplicar cantonades ni
encontres.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el volum teoric executat segons especificacions de
Projecte, sense duplicar cantonades ni encontres i sense incloure els increments per
excessos d'excavacido no autoritzats, ni el reblert necessari per a reconstruir la seccié
teorica per defectes imputables al Contractista. Es mesurara I'excavacié una vegada
realitzada i abans que sobre ella s'efectui cap tipus de reblert. Si el Contractista tanqués
I'excavacié abans de conformat I'amidament, s'entendra que s'avé al que unilateralment
determini el director de I'execucié de I'obra.
Criteri de valoracié economica: El preu no inclou el transport dels materials excavats.
Uts. Llargada Amplada Algada Parcial

Subtotal

Zona aparcament 1 6.200 5.000 0.150 4.650
Rasa 1 4.000 0.400 0.450 0.720
5.370

Total m® ......: 5.370 73.48

3.1.4.3 M3 Reblert envoltant de les instal-lacions en rases, amb sorra de 0 a 5 mm de diametre i
compactacié en tongades successives de 20 cm d'espessor maxim amb picé ibrant de
guiat manual, fins a assolir una densitat seca no inferior al 95% de la maxima obtinguda en
I'assaig Proctor Modificat, realitzat segons UNE 103501.

Uts. Llargada Amplada Alcada Parcial

5.370
394.59

Subtotal

Rasa 1 4.000 0.400 0.300 0.480
0.480
Total m® ......: 0.480 57.00

3.1.4.4 M* Reblert principal de rases per instal-lacions, amb terra seleccionada procedent de la propia
excavacié i compactacio en tongades successives de 20 cm d'espessor axim amb picé
vibrant de guiat manual, fins a assolir una densitat seca no inferior al 95% de la maxima
obtinguda en l'assaig Proctor Modificat, realitzat segons UNE 103501. Inclius cinta o
distintiu indicador de la instal-lacio.

Uts. Llargada Amplada Alcada Parcial

0.480
27.36

Subtotal

Rasa 1 4.000 0.400 0.150 0.240
0.240
Total m® ......: 0.240 63.48

0.240
15.24

Total subcapitol 3.1.4.- Excavacions:

3.1.6.- Rebliments i compactacions

437.19
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3.1.6.1 U Perico de connexi6 eléctrica, prefabricat de formigé, sense fons, registrable, de 54x54x73 25.03.2020
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cm de mesures interiors, amb parets rebaixades per a I'entrada de tubs, capa¢ de suportar
una carrega de 400 kN, amb marc de xapa galvanitzada i tapa de formigé armat alleugerit,
de 63,5x62,5 cm, per a pericé de connexié eléctrica, capa¢ de suportar una carrega de 125
kN.
Inclou: Replanteig. Col-locacié de I'arqueta prefabricada. Execucié de forats per a
connexionat de tubs. Connexionat dels tubs al pericé. Col-locacié de la tapa i els
accessoris.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentacio grafica
de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

Total U ......: 1.000 97.98 97.98

Total subcapitol 3.1.6.- Rebliments i compactacions: 97.98
3.1.7.- Transports

3.1.71 M* Transport de terres amb camié6 de 8 t dels productes procedents de I'excavacié de
qualsevol tipus de terreny dins la obra.
Inclou: Transport de terres dins de I'obra.
Criteri d'amidament de projecte: Volum mesurat sobre les seccions teoriques de les
excavacions, incrementades cadascuna d'elles pel seu corresponent coeficient
d'esponjament, d'acord amb el tipus de terreny considerat.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara, incloent I'estufament, el volum de terres realment
transportat segons especificacions de Projecte.
Criteri de valoracié economica: El preu inclou el temps d'espera en obra durant les
operacions de carrega, el viatge d'anada, la descarrega i el viatge de tornada, peréo no
inclou la carrega en obra.

Total m® ......: 5.610 32.07 179.91

Total subcapitol 3.1.7.- Transports: 179.91

Total subcapitol 3.1.- Moviment de terres en edificacio: 715.08

Total pressupost parcial n° 3 Condicionament del terreny : 715.08

PRESSUPOST
Pressupost parcial n° 9 Instal-lacions

N° U Descripcidé Amidament Preu Import

9.5.- Eléctriques
9.5.1.- Connexio a terra

9.5.1.1 U Xarxa de connexio a terra per a punt de recarrega de vehicle eléctric composta per 10 m de
cable conductor de coure nu recuit de 35 mm? de seccié per a la linia principal de presa de
terra, soterrat a una profunditat minima de 80 cm, 3 m de cable conductor de coure nu
recuit de 35 mm? de secci6 per a la linia d'enllag de presa de terra connectar i 2 piques per
xarxa de presa de terra formada per pega d'acer courat amb bany electrolitic de 15 mm de
diametre i 2 m de longitud, soterrada a una profunditat minima de 80 cm. Inclius grapes
abracadora, soldadures aluminotérmiques, registre de comprovacié i pont de prova.
Totalment muntada, connexionada i provada.
Inclou: Replanteig. Connexionat de I'eléctrode i la linia d'enllag. Muntatge del punt de posta
a terra. Tragat de la linia principal de terra. Subjecci6. Tracat de derivacions de terra.
Connexionat de les derivacions. Conexio a massa de la xarxa.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentacio grafica
de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

Total U ......: 1.000 275.14 275.14

Total subcapitol 9.5.1.- Connexi6 a terra: 275.14

9.5.2.- Canalitzacions
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9.5.21 M Subministrament i instal-lacié soterrada de canalitzacié de tub corbable, subministrat en 25.03.2020
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rotllo, de polietilé de doble paret (interior llisa i exterior corrugada), de color vermell, de 90
mm de diametre nominal, resisténcia a la compressié 450 N, col-locat sobre llit de sorra de
5 cm d'espessor, degudament compactada i anivellada amb picé vibrant de guiat manual,
reblert lateral compactant fins als ronyons i posterior reblert amb la mateixa sorra fins a 10
cm per sobre de la generatriu superior de la canonada. Inclus cinta de senyalitzacio.
Inclou: Replanteig. Execucié del llit de sorra per a seient del tub. Col-locacié del tub.
Col-locaci6 de la cinta de senyalitzaci6. Execucié del reblert envoltant de sorra.
Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons documentaci6é grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada segons
especificacions de Projecte.
Criteri de valoracié economica: El preu inclou els equips i la maquinaria necessaris per al
desplagament i la disposicié en obra dels elements, pero no inclou I'excavacié ni el reblert
principal.

Totalm ......: 8.000 7.16 57.28

Total subcapitol 9.5.2.- Canalitzacions: 57.28
9.5.3.- Cables

9.5.3.1 M Cable unipolar RV-K, sent la seva tensié assignada de 0,6/1 kV, reaccio al foc classe Eca,
amb conductor de coure classe 5 (-K) de 25 mm? de seccid, amb aillament de polietilé
reticulat (R) i coberta de PVC (V). Fins i tot p/p d'accessoris i elements de subjeccié.
Totalment muntat, connexionat i provat.
Inclou: Estesa del cable. Connexionat.
Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons documentacié grafica de
Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada segons
especificacions de Projecte.

Totalm ......: 60.000 6.94 416.40
Total subcapitol 9.5.3.- Cables: 416.40

9.5.4.- Caixes generals de protecci6

9.5.4.1 U Subministrament i instal-lacié en peanya prefabricada de formigé armat, en habitatge
unifamiliar o local, de caixa de proteccié i mesura CPM1-D2, de fins a 63 A d'intensitat, per
1 comptador monofasic, formada per una envoltant aillant, precintable, autoventilada i amb
espiell de material transparent resistent a I'accié dels raigs ultravioletes, per a instal-laci6 a
la intempérie. Inclus equip complert de mesura, borns de connexio, bases tallacircuits i
fusibles per a protecci6 de la derivacié individual. Normalitzada per I'empresa
subministradora i preparada per connexié de servei subterrania. Totalment muntada,
connexionada i provada.
Inclou: Replanteig de la situacié dels conductes i ancoratges de la caixa. Fixacio.
Col-locacio de tubs i peces especials. Connexionat.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica
de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

Total U ......: 1.000 522.88 522.88

Total subcapitol 9.5.4.- Caixes generals de proteccio: 522.88
9.5.13.- Aparellatge

9.5.13.1 U Caixa de distribucié de plastic, de superficie, amb porta transparent, amb graus de
proteccié IP40 i IK07, aillament classe Il, tensié nominal 400 V, per a 24 moduls, en 2 files,
de 287x361x112 mm, amb carril DIN, terminals de neutre i de terra, tirador d'obertura i
tapes cobremoduls. Totalment muntada.
Inclou: Col-locacié i fixacio de I'element.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica
de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

Total U ......: 1.000 48.33 48.33
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9.5.13.2 U Interruptor-seccionador, de 2 moduls, bipolar (2P), intensitat nominal 63 A, tensié
d'aillament (Ui) 500 V, impuls de tensié maxim (Uimp) 4 kV, poder d'obertura i tancament 3
x In, poder de tall 20 x In durant 0,1 s, intensitat de curtcircuit (lcw) 12 x In durant 1 s, vida
atil en buit 8500 maniobres, vida util en carrega 1500 maniobres, de 36x86x75 mm, grau de
proteccié IP20, muntatge sobre carril DIN (35 mm) i fixacié a carril mitjangant grapes.
Totalment muntat, connexionat i provat.
Inclou: Muntatge i connexionat de I'element.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentacio grafica
de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

Total U ......: 1.000 47.09

9.5.13.3 U Interruptor diferencial selectiu, de 2 moduls, bipolar (2P), intensitat nominal 63 A,
sensibilitat 300 mA, poder de tall 10 kA, classe A, de 36x80x77,8 mm, grau de proteccié
IP20, muntatge sobre carril DIN (35 mm) i fixacié a carril mitjangant grapes. Totalment
muntat, connexionat i provat.
Inclou: Muntatge i connexionat de I'element.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentacio grafica
de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

Total U ......: 1.000 446.89
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47.09

446.89

Total subcapitol 9.5.13.- Aparellatge:
9.5.14.- Recarrega de vehicles eléctrics

9.5.14.1 U Estacio de recarrega de vehicles eléctrics per a mode de carrega 3 composta per caixa de
recarrega de vehicle eléctric, metal-lica, amb graus de proteccié6 IP54 i IK10, de
480x166x350 mm, per a alimentaci6 monofasica a 230 V i 50 Hz de freqiiéncia, de 14,6
4 kW de poténcia, amb dues preses tipus 2 de 32 A, segons IEC 62196. Inclus elements de
fixacid, reglets de connexio i quants accessoris siguin necessaris per a la seva correcta
instal-lacié. Totalment muntada, connexionada i provada.
Inclou: Replanteig. Col-locacio de I'estacié de recarrega de vehicles eléctrics. Connexionat.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica
de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons
especificacions de Projecte.

Total U ......: 1.000 2,484.85

542.31

2,484.85

Total subcapitol 9.5.14.- Recarrega de vehicles eléctrics:

2,484.85

Total subcapitol 9.5.- Eléctriques:

4,298.86

Total pressupost parcial n° 9 Instal-lacions :

4,298.86

PRESSUPOST
Pressupost parcial n° 12 Revestiments i extradossats

N° U Descripcio Amidament Preu

Import

12.15.- Paviments
12.15.1.- Bases de paviment i grans recrescuts

12.15.1.1 M? Base per a paviment, de 10 cm d'espessor, de morter de ciment CEM II/B-P 32,5 N tipus M-
10, reglejada i arremolinada. Inclis banda de panell rigid de poliestiré expandit per a la
preparacio dels junts perimetrals de dilatacié.
Inclou: Replanteig i marcat de nivells. Preparacié de les juntes perimetrals de dilatacié.
Malla electrosoldada ME 20x20 @ 8 B 500 T 6x2,20 UNE-EN 10080. Posada en obra del
morter. Formacio de juntes de retraccié. Execucié del paviment remolinat. Cura del morter.
Criteri d'amidament de projecte: Superficie mesurada segons documentacié grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la superficie realment executada segons
especificacions de Projecte, sense deduir la superficie ocupada pels pilars situats dintre
del seu perimetre.

Uts. Llargada Amplada Alcada Parcial

Subtotal

Aparcament 1 5.000 6.820 1.000 34.100
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34.100 34540020
Total m? ......: 34.100 54.00 1,841.40
12.15.1.2 M? Base de formigé en massa de 15 cm d'espessor, amb junts, realitzada amb formigé HM-
20/B/20/1 fabricat en central i abocament des de camio, estés i vibrat manual, amb acabat
reglejat, per al seu posterior s com a suport de paviment
Uts. Llargada Amplada Alcada Parcial Subtotal
llleta 1 4.000 0.800 3.200
3.200 3.200
Total m? ......: 3.200 83.55 267.36
121513 M Rigola formada per peces prefabricades de formigé bicapa, 8/6,5x50x60 cm, sobre base de
formigoé no estructural HNE-20/P/20 de 20 cm d'espessor, abocament amb cubilot, estés i
vibrat amb acabat reglejat, segons pendents del projecte i col-locat sobre explanada amb
index CBR > 5 (California Bearing Ratio), no inclosa en aquest preu.
Total m ......: 14.000 45.18 632.52
Total subcapitol 12.15.1.- Bases de paviment i grans recrescuts: 2,741.28
Total subcapitol 12.15.- Paviments: 2,741.28
Total pressupost parcial n° 12 Revestiments i extradossats : 2,741.28
PRESSUPOST
Pressupost parcial n° 13 Senyalitzacié i equipament
N° U Descripcid Amidament Preu Import
13.8.- Indicadors, marcats, retolacions, ...
13.8.2.- Retols i plaques
13.8.21 M  Aplicacié mecanica amb maquina d'accionament manual de pintura plastica per a exterior,
a base de resines acriliques, color groc, acabat setinat, textura llisa, per a marca vial
longitudinal continua, de 15 cm d'amplada, per a rohibicié de parada. Inclus microesferes
de vidre, per aconseguir efecte retroreflector en sec.
Total m ......: 20.000 48.80 976.00
13.8.2.2 M Aplicacié manual de dues mans de pintura plastica, antilliscant, color verd clar, acabat
setinat, textura llisa, la primera ma diluida amb un 20% d'aigua i la segiient diluida amb un
5% d'aigua o sense diluir, (rendiment: 0,1 I/m? cada ma); en places d'aparcament.
Total m ......: 12.500 12.25 153.13
13.8.2.3 M  Aplicacié mecanica amb maquina d'accionament manual de pintura plastica per a exterior,
a base de resines acriliques, color blanc, acabat setinat, textura llisa, per a marcat de
fletxes i inscripcions en vies ciclistes. Inclus microesferes de vidre, per aconseguir efecte
retroreflector en sec
Total m ......: 2.000 7.10 14.20
13.8.2.4 U Pal de 3,5 m d'altura, de tub d'alumini, de seccié circular, de 60 mm de diametre i 4 mm de
gruix, per a suport de senyalitzacié informativa urbana AIMPE, fixat a una base de formigé
HM-20/P/20/1 mitjangant placa d'ancoratge amb
perns
Total U ......: 2.000 165.17 330.34
13.8.2.5 U Modul de senyalitzacié informativa vehicle eléctricde 50x50 cm d'alumini
Total U ......: 2.000 267.00 534.00
Total subcapitol 13.8.2.- Rétols i plaques: 2,007.67
Total subcapitol 13.8.- Indicadors, marcats, retolacions, ...: 2,007.67
Total pressupost parcial n°® 13 Senyalitzacié i equipament : 2,007.67
PRESSUPOST
Pressupost parcial n° 15 Gestioé de residus
N° U Descripcid Amidament Preu Import
¢/ Grécia, 24 (Pol. Ind. Recinte Firal) Telf: 972.501354
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15.2.- Gestio de terres 25.03.2020
15.2.1.- Transport de terres
15.2.1.1 M?* Canon d'abocament per lliurament de mescla sense classificar de residus inerts produits a
obres de construccié i/o demolicio, en abocador especific, instal-lacié de tractament de
residus de construccié i demolicié externa a I'obra o centre de valoritzacié o eliminacié de
residus.
Total m® ......: 5.611 16.93 94.99
Total subcapitol 15.2.1.- Transport de terres: 94.99
Total subcapitol 15.2.- Gestio de terres: 94.99
Total pressupost parcial n® 15 Gesti6 de residus : 94.99
PRESSUPOST
Pressupost parcial n® 17 Seguretat i salut
N° U Descripcid Amidament Preu Import
17.6.- Senyalitzacioé provisional d'obres
17.6.7.- Conjunt d'elements d'abalisament i senyalitzacioé provisional d'obres
17.6.7.1 U Conjunt d'elements d'abalisament i senyalitzacié provisional d'obres, necessaris per al
compliment de la normativa vigent en matéria de Seguretat i Salut en el Treball. Inclus
manteniment en condicions segures durant tot el periode de temps que es requereixi,
reparacié o reposicio, canvi de posicio i transport fins al lloc d'emmagatzematge o retirada
a contenidor.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons Estudi o Estudi Basic
de Seguretat i Salut.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment col-locades segons
especificacions d'Estudi o Estudi Basic de Seguretat i Salut.
Total U ......: 1.000 300.00 300.00
Total subcapitol 17.6.7.- Conjunt d’elements d'abalisament i senyalitzacié provisional d'obres: 300.00
Total subcapitol 17.6.- Senyalitzacié provisional d'obres: 300.00
Total pressupost parcial n°® 17 Seguretat i salut : 300.00
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RESUM DEL PRESSUPOST
Capitol Import
Capitol 3 Condicionament del terreny 715,08
Capitol 3.1 Moviment de terres en edificacié 715,08
Capitol 3.1.4 Excavacions 437,19
Capitol 3.1.6 Rebliments i compactacions 97,98
Capitol 3.1.7 Transports 179,91
Capitol 9 Instal-lacions 4.298,86
Capitol 9.5 Eléctriques 4.298,86
Capitol 9.5.1 Connexié a terra 275,14
Capitol 9.5.2 Canalitzacions 57,28
Capitol 9.5.3 Cables 416,40
Capitol 9.5.4 Caixes generals de proteccid 522,88
Capitol 9.5.13 Aparellatge 542,31
Capitol 9.5.14 Recarrega de vehicles eléctrics 2.484,85
Capitol 12 Revestiments i extradossats 2.741,28
Capitol 12.15 Paviments 2.741,28
Capitol 12.15.1 Bases de paviment i grans recrescuts 2.741,28
Capitol 13 Senyalitzacio i equipament 2.007,67
Capitol 13.8 Indicadors, marcats, retolacions, ... 2.007,67
Capitol 13.8.2 Reétols i plaques 2.007,67
Capitol 15 Gestié de residus 94 99
Capitol 15.2 Gesti6 de terres 94,99
Capitol 15.2.1 Transport de terres 94,99
Capitol 17 Seguretat i salut 300,00
Capitol 17.6 Senyalitzacio provisional d'obres 300,00
Capitol 17.6.7 Conjunt d'elements d'abalisament i senyalitzacio provisional 300,00
d'obres
c/ Grécia, 24 (Pol. Ind. Recinte Firal) Telf: 972.501354
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13% de despeses generals 1.320,52
6% de benefici industrial 609,47
Suma 12.087,87
21% IVA 2.538,45
Pressupost d'execucié per contracta 14.626,32

Puja el pressupost d'execucio per contracta a I'expressada quantitat de CATORZE MIL SIS-

CENTS VINT-I-SIS EUROS AMB TRENTA-DOS CENTIMS.

Figueres, Febrer del 2.020
El Técnic Facultatiu

c/ Grécia, 24 (Pol. Ind. Recinte Firal)
17.600 Figueres
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7. QUADRE DE RESULTATS
Connexié de servei (Subministrament principal)
Connexi6 de servei
DI
Subquadre
Connexio de servei
Descripcié Pot.Calc.| Long. Seccio I Iz | AU |AUgc Canalitz.
(W) (m) (mm) (A) | (A) (%) (%) (mm)
gggg‘;’/‘g 14549.23/150.00| AL XZ1 (AS) Cca-s1b,d1,a1 3(1x95) |63.001220.222.80 - |Sense conducte
DI 14549.23| 1.00 |H07Z1-K (AS) Cca-s1b,d1,a1 3(1x25)63.00| 87.87 |0.05 - Tub 50 mm
Descripcié I I Iz IcCmax | Pdt | IcCmin | Im | la | Sens.dif.
(A) (A) (A) (A) | (kA) | (A) | (kA) [(A)] (mA)
Connexio de servei 63.00 | 160.00 | 220.22 | 8.05 | 20.00 | 1.37 | 0.95| - -
DI 63.00 | 63.00 | 87.87 | 2.23 | 6.00 | 1.36 | 042 - -
DI
Descripcié Pot.Calc. |Long. Seccio Is Iz | AU |AUs| Canalitz.
(W) | (m) (mm) (A) | (A) (%) (%) (mm)
Subquadre|14549.23/35.00RZ1-K (AS) Cca-s1b,d1,a1 2x25 + TTx25/63.00/121.03/1.59/1.63|Tub 32 mm
Descripcio ls In Iz Iccmax | Pdt | lcCmin Im lg Sens.dif.
(A) (A) (A) (A | KA | (A) | (kA) [ (A) (mA)
Subquadre 63.00 | 63.00 | 121.03 222 | 6.00 102 | 063 | - -
Subquadre
Descripci6 Pot.Calc.|Long. Seccid Is Iz | AU |AU4 Canalitz.
(m) (mm) (A) | (A) [(%)] (%) (mm)
c/ Grécia, 24 (Pol. Ind. Recinte Firal) Telf: 972.501354
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Descripcié Pot.Calc. Long. Seccio I Iz | AU |AU.| Canalitz=2=
(W) | (m) (mm) (A) | (A) [ (%) (%) (mm)
Punt
Recarrega| 7320.00 | 1.19 H07Z1-K (AS) Cca-s1b,d1,a1 3(1x10)/31.70/49.59/0.07/1.70|Tub 32 mm
1
Punt
Recarrega| 7320.00 | 0.79 H07Z1-K (AS) Cca-s1b,d1,a1 3(1x10)/31.70/49.59|0.04/1.68 | Tub 32 mm
2
Descripcié I I Iz IcCmax | Pdt | IcCmin | Im g Sens.dif.
(A) (A) (A) (A) | (KA) | (A) | (KA) | (A) (mA)
Punt Recarrega 1 31.70 | 32.00 | 49.59 | 168 | 6.00 | 1.05 | 0.32 | 9.20 30
Punt Recarrega 2 31.70 | 32.00  49.59  1.68 | 6.00 | 1.06 | 0.32 | 9.20 30
c/ Grécia, 24 (Pol. Ind. Recinte Firal) Telf: 972.501354
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8. ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT 209 2020

OBJECTIU DE L'ESTUDI BASIC DE SEGURETAT

L'objectiu principal d'aquest Estudi Basic de Seguretat i Salut Laboral en el Treball és establir, durant la
construccio de I'obra, les previsions respecte a la prevencioé de riscos d'accidents i malalties professionals
aixi com els derivats dels treballs de reparacid, conservacid, entreteniment i manteniment, i les
instal-lacions preventives de Higiene i ben estar dels treballadors.

Servira per donar unes directrius basiques a I'empresa constructora per portar a terme les seves obligacions
en el camp de la prevencié de riscos professionals, facilitant al seu desenvolupament, sota el control de la
Direccié Facultativa, d'acord amb el Reial Decret 1627/1.997 de 24 d'octubre, pel que s'implanta
l'obligatorietat de la inclusié d'un estudi de Seguretat i Salut en el Treball en els projectes d'edificacié i obres
publiques.

DADES GENERALS DE L'OBRA 1.2.1 Analisi de I'entorn
Les obres es desenvolupen dins d'un local existent amb Us comercial.
Instal-lacions existents

De la comprovacio efectuada, els seglients serveis d'infraestructura publica poden veure's afectats per les
actuacions:

- Xarxa eléctrica aéria de baixa tensié

- Xarxa aeéria de telefonia i comunicacions - Xarxa d’abastament d’aigua potable
- Xarxa de sanejament

- Xarxa aeéria d’enllumenat public

Pressupost:
El pressupost d'execucié material de les obres puja a la quantitat de:
(10,157.90€)

Termini d'execucio:
El termini d'execucio previst des del seu inici, s'estima en un total de 1 Setmana.

Personal previst:
El personal previst segons les caracteristiques de I'obra, sera d'una mitja de dos (2) treballadors.

Programacio de les obres

Un cop iniciades les obres, es realitzaran d’acord amb el seu procés constructiu propi, i sense interrupcions.
Es a dir, un cop comencgades, no patiran cap aturada fins la seva finalitzacio.

VERIFICACIONS | TREBALLS PREVIS

Instal.lacions alienes a I'obra.

No existeixen instal-lacions alienes a I'obra donat que el local es de nova construccio.

Instal-lacions inherents a I'obra.

Es el conjunt de serveis i Instal-lacions que cal fer en el local, tant per a facilitar el inici i el desenvolupament

dels treballs, com per a complir la normativa vigent (local, autondmica o estatal).
Tanca i senyalitzacio

c/ Grécia, 24 (Pol. Ind. Recinte Firal) Telf: 972.501354
17.600 Figueres 37 de 130 e-mail. info@jemti.com
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Es obligatori col-locar la tanca al voltant de I'obra i en els seus accessos, de manera que s'impedeixi g 25032020
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qualsevol persona aliena a la mateixa, entrar per descuit dins del recinte.

Es col-locara una porta de dimensions adequades pel transit de camions o maquinaria necessaria pel
desenvolupament de I'obra i també es col-locara una porta independent per I'accés del personal.

La tanca tindra una algada minima de 2,00 metres.
La tanca estara situada a 1 m. cap a l'exterior de l'obra.
La situacio de I'enllumenat d'advertiment de perill queda remarcada en el planol de tanca i senyalitzacio.

La senyalitzacio sera la seglent:
- Prohibit aparcar en la zona d'entrada de vehicles.
- Prohibit el pas de vianants per I'entrada de vehicles.
- Prohibida I'entrada a tota persona aliena a l'obra.
- Obligatorietat de la utilitzacié de casc de seguretat tant en I'entrada de personal com en la de
vehicles

Serveis i Instal-lacions higiéniques.

Donat que s'ha previst una mitja de personal que intervindra a I'obra de 3 treballadors, incloent també els
industrials, no es preveu la instal-lacié d’una caseta provisional, siné que s'utilitzaran les dependéncies
municipals properes.

Oficines, vestidors i menjadors.

Dins les dependéncies s’habilitara una oficina d’obres.

No es troba necessari la instal-lacié d’'un menjador, donat que no es preveu la seva utilitzacié pel personal
que efectuara I'obra.

Dins de l'cficina haura d'haver-hi la segient documentacio :
- Projecte basic i executiu
- Estudii pla de seguretat
- Programa de control de qualitat
- Llibre d'ordres i assisténcies
- Llibre d'incidéncies

Instal-lacions de suport a I'obra. - Zones d'aplec de material
Les diverses zones d'aplec i la superficie ocupada tindra els segiients minims:

- Zona de magatzem de material 150 m2.
- Zona d'acopi de runes 100 m2.

- Grues

Es preveu la utilitzacio de grues lleugeres i de la descarrega del material directament des del cami6é amb la
grua autoportant.

MUNTATGE INSTAL-LACIONS EN EL TRANSCURS DE L'OBRA.
Instal-lacio eléctrica

No s’ha previst la dotaci6 eléctrica a les obres, donat que la maquinaria portatil sera alimentada amb un
generador de corrent, o des de la caixa de distribucié de les escoles.

Enllumenat i senyalitzacié

¢/ Grécia, 24 (Pol. Ind. Recinte Firal) Telf: 972.501354
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Es disposaran quatre tipus d'enllumenat dins 'ambit general de l'obra: 25.03.2020

- Punts de llum exteriors

Col-locades al solar i a les zones d'accés a les obres. Tindran proteccié contra cops i impactes

El portalampades sera de seguretat

- Punts de llum interiors

Col-locades a les diferents plantes per facilitar el treball dels operaris

Tindran proteccid contra cops i impactes El portalampades sera de seguretat

- Punts de llum en accessos

Col-locades a les zones d'accés i a les escales interiors Tindran proteccié contra cops i impactes

El portalampades sera de seguretat

- Senyals per la prevencié de riscos concrets Col-locades a les zones d'especial perill o proteccié

L’enllumenat de les obres sera connectat directament als punts de llum de I'enllumenat public.
Evacuacio de la runa

Les runes seran carregades en camié i evacuades a I'abocador en el mateix moment que es produeixin, no
permetent-se I'acopi de runes a la via publica ni dins 'ambit de les obres.

Carrega i descarrega de material.

La carrega i descarrega de material es fara directament des de camio a la zona d'utilitzacié o a la d’aplec de
materials.

HIGIENE EN EL TREBALL

Per tal de prevenir qualsevol tipus d'afeccid, i per tant, d'evitar I'aparicié de malalties per causes
professionals, i per tal d'assegurar una adequada higiene es tindra en compte i s'hauran d'utilitzar els
elements seglents, depenen sempre del tipus de treball en que s'estigui operant:

Ulleres anti-pols, Mascara de respiracio, Vestimentes impermeables,Casc protector auditiu,,Equip complert
de soldador, Impermeables, Guants latex, Botes d'aigua,Protectors de les extremitats.

ORDRE I NETEJA

Seguretat

- Qualsevol anormalitat apreciada, i davant la preséncia dins I'ambit ancat de les obres de persones alienes
a elles, es posara en contacte immediat amb les forces i cossos de seguretat de I'Estat, els teléfons dels
quals es relacionen tot seguit.

Policia Mossos d'esquadra 088

- Aixi mateix, qualsevol incidéncia sera comunicada a I'empresa promotora de les obres.

Neteja de les obres

- El contractista principal de I'obra sera el responsable de la neteja del recinte de I'obra, aixi com de la
conservacio i manteniment dels mitjans auxiliars i de la maquinaria, i del aplec dels materials i elements
constructius.

Cada industrial dins I'ambit de les seves especialitats sera responsable de la conservacio dels elements, del
manteniment dels materials, i de la neteja de les seves activitats.

PRIMERS AUXILIS i SERVEI D’ASSISTENCIA MEDICA

c/ Grécia, 24 (Pol. Ind. Recinte Firal) Telf: 972.501354
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Aigua oxigenada, Alcohol de 96°, Tintura de iode, Mercurocrom, Amoniac, Gasses esteérils, Cotd Hidrofil,

Venes, Esparadrap, Antiespasmaodics, Analgésics, Tonics cardiacs d'urgéncies, Esmarc per Torniquet,

Bosses d'aigua per aigua o gel, 4 guants esteérils, Xeringues d'un sol Us, Agulles injectables d'un sol us,

Termometre clinic.

Assisténcia médica

Qualsevol accident laboral greu que es produeixi a les obres, es comunicara directament amb la seccio de la

Creu Roja més proxima, per al seu trasllat urgent a I'Hospital de Figueres.

Hospital comarcal de Figueres
Rector Arolas s/n. tel. 50.14.00. 17600 Figueres

Hospital de Figueres 50.14.00
Creu Roja Figueres 50.56.01

PREVENCIO i EXTINCIO D'INCENDIS

Es col.locaran extintors contra incendis, A, B, C, D, E, en funcié de matéries i materials que puguin
emmagatzemar-se i en proporcié 1/500 m2 construitsi amb minim 5 unitats, de manera que el seu

emplagament permeti una rapida extincio.

En cas de produir-se un incendi presumiblement de grans proporcions o que comporti perill imminent per a
les persones o bens, o inclus perill d'explosions, s'avisara immediatament als serveis seguents :

Bombers de la Generalitat 085
Emergéncies 112

Implantacié de I'obra - Tancament i operacions prévies

Riscos
1. Atropellament i col-lisions originats per vehicles aliens a I'obra.
2. Danys per muntatge dels provisionals de l'obra

Proteccions col-lectives
1. Tanques mobils acotant I'area de treball
2. Senyalitzacié

Proteccions individuals
1 Casc de polietile
2 Calgat de seguretat amb sola antiperforant
3 Roba de treball adequada

Moviments de terres - Excavacié de fonaments

Riscos
1. Atropellaments.

c/ Grécia, 24 (Pol. Ind. Recinte Firal)
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Despreniment de terres.

Contactes amb subministres publics.
Asfixia.

Caigudes d’alcada.

Caigudes d’objectes.

Nook~wWN

Mesures preventives
1. Apuntalar en els talls verticals del terreny per anular 'empenyiment actiu i evitar despreniments de
terres.
2. Assenyalar arees de transit de peatons, personal i les maquines i camions amb tendéncia a evitar
atropellaments.
3. Tancar I'obra per evitar caigudes de vianants.
4. Col-locar baranes en I'obertura de cimentacions d'algada major de 1,5 mts per evitar caigudes de
personal o delimitar zones prohibides de pas.
5. Informar-se de la situaci6 de la mateixa i agafar les mesures correctores o preventives per evitar el
seu deteriorament.
6. En alta tensio separacio minima 5 mts., en baixa tensié evitar contacte directe o indirecte.
7. Evitar descarregues perilloses, rampes excessives, proximitat a talls verticals que suposin volcs de
magquinaria.
8. Anular els apretaments actius mitjangant apuntalament i separacions adequades de maquinaria i
terres tretes.
9. Assenyalar les instal.lacions publiques amb la f inalitat de prendre les mesures correctores per no
fer-les malbé.
10. Assegurar-se de I'existéncia o no d’ambients asfixiants en el fons de rases i pous, aixi com de
possibles forats i tunels.
11. Tancar i protegir rases i excavacions a cel obert.
12. Realitzar carregues, descarregues, volcs i maniobres de manera que no es produeixin caigudes
d'objectes.

Instal-lacions eléctriques

Riscos
1. Contacte indirecte.
2. Contacte directe.
3. Explosions.
4. Electrocucions.

Mesures preventives
1. Perfecte estat del equips de proteccié magnetotérmic i diferencials, aixi com quadres de maniobra,
mangueres, i tot I'utillatge eléctric per evitar corrents de defecte en la maquinaria a aquests connectada.
2. Perfecte estat dels quadres clavilles i preses, aixi com no situar-se en zones mullades per tal
d'evitar contactes directes. Els entollaments guardaran les prescripcions de seguretat al cas que
requereixin.
3. No s’accediran amb conductors amb ambients explosius i inflamables.
4. No es faran reparacions de maquinaria en tensio.

Enderrocs i demolicions
Riscos
1. Caiguda des d'un punt alt.
2. Des d'un element enlairat.

3. Per enfonsament sobtat de la zona ocupada per un treballador.
4. Caiguda de materials.
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6. En desenrunar

Mesures preventives
1. S’apuntalaran els edificis contigus quan per imperatius d'estabilitat, podent-se derivar enderrocs en els
mateixos, d'acord amb la naturalesa de I'edifici. Aquests descavalcaments es determinaran per les condicions
més pessimes d'estat de carregues ien funcié del escavalcament a col.locar.
2. Es valoraran les vibracions amb la finalitat de prendre les mesures correctores i procedir a
I'apuntalament o canvi de maquinaria segons el cas.
3. Es protegira contra la caiguda violenta de runes cap a zones de permanéncia de personal o vies
publiques, sense la deguda proteccié.
3. Es zonificara al personal o vianant de manera que I'element que I'element enderrocat no produeixi
atrapaments.
5. Es regara per evitar la pols patologica. En cas de pols important s'agafaran mitjans alternatius.
6. S’evitara acumular en planta baixa importants runes de manera que es produeixin esforgos laterals,
sobre parets contiglies. S’apuntalara o s’anira desenrunant segons la quantitat del mateix.
7. S’agafaran les mesures correctores amb la finalitat d'evitar danys en instal-lacions publiques, bé per
canvi de tragat com de pantalles o sistema d’enderrocament adequat.
8. Es clausuraran o s’extrauran productes inflamables abans de comengar I'enderroc o la demolicio.
9. En voladures es realitzara un estudi pertinent amb la finalitat de conéixer les vibracions aéries
conduents a produir ruptures de vidres.
10. S’analitzaran les components de volc de parts d'obra amb la finalitat d'evitar cops.
11. S’evacuaran les runes de manera que no es projectin sobre la vorera.
12. El personal es protegira d’asfixia, bé per emanacié procedents de sitges enterrades o qualsevol
altre emmagatzament o bé per emanacions de qualsevol altre tipus.
13. La maquinaria portara protectors per evitar talls.

Enderrocs - Carrega de runes sobre camié o contenidor

Riscos

Caigudes al mateix nivell

Caigudes a diferent nivell.

Caigudes d'objectes.

Cops i ensopegades

Talls i punxades

Projecci6 de particules i pols
Sobreesforgos per postures incorrectes
Sorolls

PN AON =

Mesures preventives
1. Manteniment de 'ordre i la neteja dins de I'obra
2. Formaci6 en manipulacié manual de carregues

Proteccions col-lectives
1. Col‘locacié de tanca de proteccié

Proteccions individuals

Casc de polietile

Calgat antilliscant

Roba de treball adequada
Guants de cuir

Ulleres antipols

arON =

Paleteria
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Riscos

1. Caigudes al mateix nivell
Caigudes a diferent nivell.
Caigudes per escales i forats
Caigudes d’objectes.
Electrocucions.(veure risc eléctric)
Cops, talls i punxades.
Projecci6 de particules
Atrapaments.

NGO R WN

Mesures preventives
1. Protegir tots els treballs d’algada mitjangant proteccions col-lectives i individuals coherents en cada
treball.
2. Protegir maquines i treballadors contra la projeccié de particules i atrapaments.
3 Protegir totes les obertures exteriors de les parets amb proteccions adequades.
4 Protegir els forats d’ascensors i de planta.
5 Protegir les escales.
6. Aguantar adequadament carregues i materials, aixi com limitar el vessament d’escombreries al lloc
senyalat.
7 Assegurar-se de no manipular carregues manuals sense lesionar a treballadors.
8 Protegir les maquines contra la projeccié de particules i talls, aixi com als treballadors

Proteccions col-lectives
1. Protegir tots els forats horitzontals.
2. Protegir totes les obertures exteriors amb baranes.

Proteccions individuals

Casc de polietilé

Calcat de seguretat amb sola antiperforant
Roba de treball adequada

Utilitzacié d’ulleres antiprojeccions
Utilitzacié de proteccions auditives

gl

Revestiments exteriors

Aplacats, remolinats, monocapa, esgrafiats

Riscos

Caigudes al mateix nivell
Caigudes a diferent nivell.
Caigudes d’objectes.
Electrocucions.(veure risc eléctric)
Cops i ensopegades

Talls i punxades

Projecci6 de particules
Atrapaments.

Dermatitis per contacte amb el ciment
0. Sobreesforgos

20N RWN=

Mesures preventives
1. Elterra es mantindra en bon estat d’ordre i neteja.
2. Prohibit utilitzar com a bastides les borriquetes, bidons, caixes de materials, etc.
3. ll-luminaci6 de les zones de treball amb 100 lux a una algada de 2 metres.
4. Formacié en manipulacié manual de carregues.
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Manteniment adequat de les eines.

Proteccions col-lectives

1.

Utilitzacié de les bastides tubulars, amb tots els mitjans de proteccié corresponents.

Proteccions individuals

1. Casc de polietile

2. Calgat de seguretat antilliscant

3. Roba de treball adequada

4. Guants de neopré

5. Cinturé de seguretat en treballs d'algada

Serralleria i manyeria

Treballs de fusteria d’alumini i acer.

Riscos

NGO~ WN =

Talls i punxades

Caigudes al mateix nivell

Caigudes a diferent nivell.

Caigudes d’objectes.

Contacte amb I'energia eléctrica (risc eléctric)
Cops i ensopegades

Projecci6 de particules

Sobreesforgos.

Mesures preventives

oohrLON =

El terra es mantindra en bon estat d'ordre i neteja.

Prohibit utilitzar com a bastides les borriquetes, bidons, caixes de materials, etc.
II-luminacié de les zones de treball amb 100 lux a una algada de 2 metres.
Formacié en manipulacié manual de carregues.

Manteniment adequat de les eines.

Els materials seran posat a obra lligats als ganxos de les grues mitjangant eslingues

Proteccions col-lectives
Utilitzacié de les bastides tubulars, amb tots els mitjans de proteccié corresponents.
Utilitzacié d’escales de tisores amb sabates antilliscants.

Proteccions individuals

N>R WON =

Riscos
1.
2.
3.
4,

Casc de polietile

Gorra protectora del cabells

Calgat antilliscant

Guants de PVC

Mascareta buconasal

Ulleres de proteccio

Cinturé de seguretat en treballs d’algada.
Roba de treball adequada

Treballs a la fagana

Caigudes al mateix nivell
Caigudes a diferent nivell.
Caigudes d’objectes.
Cops i ensopegades

s py)
@5 s
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6. Projeccio de particules i pols
7. Els derivats per I'is de mitjans auxiliars i maq uinaria

Mesures preventives
Manteniment de I'ordre i la neteja de la bastida

Proteccions col-lectives
1. Baranes de proteccié en tots els forats verticals, amb baranes d’altura minima de 90 cms i sdcols de
15 cms.
2. Bastida tubular amb totes les mesures de seguretat.
3. Xarxa de seguretat

Proteccions individuals

1. Casc de polietilé

2. Calgat de seguretat

3. Roba de treball adequada de coté de maniga llarga i pantalon llarg ajustat.
4. Ulleres antiparticules

Instal-lacions
Riscos
Atrapaments
Caigudes d'algada
Caigudes d'objectes
Cops
Incendis
Explosions
Asfixia
Electrocucions
Mutilacions
0. Talls

20N LN~

Mesures preventives

Evitar la proximitat dels drgans en general quan les maquines estiguin en funcionament.
Quan s’hagin d’arreglar les maquines es tallara el subministrament
Protegir els treballs en llocs alts mitjangant mesures col-lectives i individuals per evitar caigudes de
personal.
Assegurar carregues i materials adequadament aixi com la maniobra dels mateixos.
En treballs de carregues i paquets, assegurar-se de no colpejar a altres treballadors.
6. S’observaran distancies de seguretat en treballs de maniobra d’utillatge de gran longitud.
No remenar substancies inflamables sense seguir les instruccions necessaries del fabricant, aixi
com en contacte amb altres d’incompatibles. Assegurar la seva estabilitat.
8. Ventilacié en treballs d’ambients explosius, aixi com en la manipulacié de materials altament
perillosos en quan a la seva estabilitat i risc d’explosié.
9. No treballar sense les proteccions respiratories i de ventilacié adequades en cada cas.
10. Separaciéo a més de 5 mts. en linies aéries d'alta tensid, proteccié de contactes eléctrics directes i
indirectes.
11. No treballar sobre maquinaria i eines portatils en que no es coneixi perfectament el seu
funcionament per tal d’evitar lesions.

wWN =

No o ks~

Proteccions col-lectives
Veure mesures preventives

Proteccions individuals
Veure mesures preventives
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Riscos de la instal-lacio eléctrica

Riscos
1. Contacte directe
2. Contacte indirecte
3. Electrocucions
4. Cops
5. Atrapaments

Mesures preventives
1. Perfecte estat dels equips de proteccié magnetotérmics i diferencials, aixi com quadres de
maniobra, cables, i tot 'utillatge eléctric per evitar corrents de defecte en la maquinaria a aquests
connectada.
2. Perfecte estat dels quadres, clavilles, i preses de corrent, aixi com no situar-se en zones molles per
tal d'evitar contactes directes.
3. No es permetran conductors en ambients explosius o inflamables
4. No es faran reparacions de la maquinaria en tensio.

Proteccions col-lectives
La instal-laci6 estara garantida amb el butlleti de d’instal-lador

Proteccions individuals
Botes aillants

Treballs a la via publica

Riscos
1. Risc d'accident de circulacié
2. Riscos inherents a treballs realitzats en la proximitat de la via publica
3. Atropellament de persones per maniobres de vehicles, marxa enrere, abséncia de senyalitzacio,
errades de planificacio, manca de senyalitzacio, etc
4. Invasi6 de vehicles aliens a la zona de treball

Mesures preventives

Proteccio del lloc de treball amb tanques

II-luminacié de tanques durant la nit

Senyalitzaci6é adequada a les feines que s’estiguin realitzant

Senyalitzacio6 de I'area de treball

Vigilancia continuada en el cas de tall de circulacié

En cas d’'un treballador dalt d’'una escala de ma, cal que n’hi hagi sempre un altre a sota

ohrLON =

Proteccions col-lectives
1. Baranes de proteccié en tots els forats verticals, amb baranes d’altura minima de 90 cms i socols de
15 cms.
2. Bastida tubular amb totes les mesures de seguretat.
3. Xarxa de seguretat

Proteccions individuals

Casc de polietilé

Guants de seguretat

Calcat de seguretat

Roba de treball adequat

Roba amb bandes reflectants en cas de treballs nocturns
Cinturé de seguretat

oM =
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Maquinaria — Excavadores i retroexcavadores

Bolcada de maquinaria

Xos amb altres vehicles
Atropellaments

Caiguda de persones

Caiguda de personal de la maquinaria
Caiguda de carregues

Atrapaments

Projecci6 i caiguda de materials
Sorolls de la maquinaria

. Vibracions

. Estres térmic i cansament

. Explosions i incendis

. Electrocucio

. Intoxicacio

. Col-lapse d’edificis veins per contacte de maquinaria o de terres.
. Col‘lapse de rasses.

. Danys en instal-lacions publiques.
. Contacte amb linies eléctriques.

. Produccié de pols.

. Projeccio de particules al circular

Mesures preventives generals

1.

No s'han de transportar persones a les maquines.

2. No s’ha de permetre I'excés de carrega, tant enpes com en volum.
3. Les casses, les culleres, etc, de les maquines en repos han de descansar en terra.
4. Laindumentaria per a proteccié personal exigida en I'obra, també s’exigeix als conductors de les
maquines.
Maquinistes
1. Ha de ser personal experimentat i amb una bona preparacio professional.
2. Han de ser rapids de reflexes i tenir bona capacitat visual.
3. Han de tenir bon coneixement de la seva tasca a I'obra i bon domini de la seva maquina.
4. Han de conéixer la normativa de seguretat especifica i la de les feines del seu entorn.
5. Cal una revisi6 diaria dels comandaments i dispositius de seguretat de la seva maquina.

Mesures preventives sobre organitzacié

1.
2.

Delimitacio clara del radi d’acci6 de la maquinaria
L’algada del front d’excavacié ha de ser I'adequada a les possibilitat tecniques de la maquinaria. No

s’ha de soscavar per tal d’evitar esllavissades.

3.

Cal delimitar les interferéncies amb altres feines que es facin en el mateix nivell o en cotes superiors

o inferiors i que puguin quedar afectades per I'actuacié de la maquinaria.

4.

Cal organitzar els fronts de treball de la manera que no afectin linies eléctriques aéries o soterrades,

ni conductors de gas, canonades, etc.

5.
6.

En pendents, la pala carregadora s’ha de desplagar amb la cullera a ras de terra.
No s’ha de permetre que la retroexcavadora treballi en pend3ent, cal anivellar la zona i falcar la

maquina de manera escaient i sobre superficies amb una resisténcia adequada.

7.
8.

Durant la carrega dels camions, els conductors se n’han d’allunyar fins que no acabi I'operacid.
Durant de la descarrega, els camions han de fer servir falques o topalls a les rodes posteriors si hi

hagués pendent, caldra fer un ressalt amb terra de la mateixa excavacié que serveixi d’indicador
d’acostament maxim a la zona de abocament (si és que és un desnivell inferior a la zona de transit

9.

Les rampes d’accés a la buidada han de tenir una amplada minima de 4,50 metres i un

pendent que no superi el 20%. En els revolts han de fer un 8% i a més a més han

c/ Grécia, 24 (Pol. Ind. Recinte Firal) Telf: 972.501354
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d’estar sobredimensionades en amplada. Aquests pendents no s’han de superar si han de 25.03.2020

transitar-hi fins i tot del 30%, segons si el terreny es humit o sec, i si tenen tren de rodatge de
pneumatics.

10. Les rampes han d’estar compactades degudament. Es convenient col-locar cintes o banderoles de
senyalitzacié entre 0,50 i 1 metres de la vora del talus, atés que aquesta zona té una resisténcia
mont inferior a la de transit.

11. Nila grua no I'excavadora no s’han de fer servir per a transportar carregues, sobretot si son
allargades. Cal fer servir els aparells d’elevaciomés adequats.

12. Cas que hi hagin diverses maquines treballant, o que hi hagi un buidat de gran fondaria, cal establir
un sistema de regatge que impedeixi I'emissié de pols en gran quantitat, cosa que podria afectar tant la
bona marxa de la tasca com vehicles i vianants que transitin per I'exterior de les obres.

Mesures de senyalitzacié

1. Quan es treballi de nit, cal que la senyalitzacio sigui reflectant.

2. Cal senyalitzar les conduccions soterrades o vistes, i col-locar-hi tanques a una distancia prudencial.
3. Cal senyalitzar amb cintes i banderoles les zones de transit de camions i el perimetre de la zona de
treball de les maquines.

4. També, en el cas que es treballi hi hagi zones de pas de persones o de vehicles a nivells diferents
dels de I'excavacio, cal establir una senyalitzaciéque impedeixi passar a zones que, tot i que no estiguin
sota 'accio de les maquines, es podrien desprendre o cedir mes endavant, ja sigui perqué estiguin
sentides, ja per causa de I'actuacio de carregues dinamiques, de vibracions, etc.

Maquinaria— Camions

Riscos

1. Bolcada de camions

2. Xos amb altres vehicles

3. Atropellaments

4. Caiguda de persones

5. Caiguda de personal de la maquinaria
6. Caiguda de carregues

7. Atrapaments

8. Projeccié i caiguda de materials

9. Sorolls.

10. Vibracions

11. Estres térmic i cansament

12. Explosions i incendis

13. Electrocucid

14. Intoxicacid

15. Col-lapse d’edificis veins per contacte de maquinaria o de terres.
16. Col-lapse de rasses.

17. Danys en instal-lacions publiques.

18. Contacte amb linies eléctriques.

19. Produccié de pols.

20. Projeccié de particules al circular

Mesures preventives generals

1. No s’han de transportar persones a les caixes dels camions

2. No s’ha de permetre I'excés de carrega, tant enpes com en volum.

3. Les caixes del camions en repds han de descansar en posicio horitzontal.

4. Laindumentaria per a protecci6é personal exigida en I'obra, també s’exigeix als conductors de
les maquines.

maquines.

1. Ha de ser personal experimentat i amb una bona preparacio professional.
2. Han de ser rapids de reflexes i tenir bona capacitat visual.
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4. Han de conéixer la normativa de seguretat especifica i la de les feines del seu entorn.
5. Cal una revisi6 diaria dels comandaments i dispositius de seguretat de la seva maquina.

Mesures preventives sobre organitzacié
1. Delimitacié clara del radi d’accié i circulaciodels camions
2. Cal delimitar les interferencies amb altres feines que es facin en el mateix nivell o en cotes superiors
o inferiors i que puguin quedar afectades per I'actuacié de la maquinaria.
3. Durant la carrega dels camions, els conductors se n’han d’allunyar fins que no acabi I'operacio.
4. Durant de la descarrega, els camions han de fer servir falques o topalls a les rodes posteriors si hi
hagués pendent, caldra fer un ressalt amb terra de la mateixa excavacié que serveixi d’indicador
d’acostament maxim a la zona de abocament (si és que és un desnivell inferior a la zona de transit dels
camions).
5. Les rampes d’accés a la buidada han de tenir una amplada minima de 4,50 metres i un
pendent que no superi el 20%. En els revolts han de fer un 8% i a més a més han
d’estar sobredimensionades en amplada. Aquests pendents no s’han de superar si han de
transitar-hi camions; cas que només els hagin d'utilitzar excavadores, poden assolir un pendents
del 20% o fins i tot del 30%, segons si el terreny es humit o sec, i si tenen tren de rodatge de
pneumatics.
6. Les rampes han d’estar compactades degudament. Es convenient col-locar cintes o banderoles
de senyalitzacié entre 0,50 i 1 metres de la vora del talus, atés que aquesta zona té una resisténcia
mont inferior a la de transit.
7. Cas que hi hagin diverses maquines treballant, o que hi hagi un buidat de gran fondaria, cal establir
un sistema de regatge que impedeixi I'emissié de pols en gran quantitat, cosa que podria afectar tant la
bona marxa de la tasca com vehicles i vianants que transitin per I'exterior de les obres.

Mesures de senyalitzacié

1. Quan es treballi de nit, cal que la senyalitzaci6 sigui reflectant.

2. Cal senyalitzar les conduccions soterrades o vistes, i col-locar-hi tanques a una distancia prudencial.
3. Cal senyalitzar amb cintes i banderoles les zones de transit de camions i el perimetre de la zona de
treball de les maquines.

4. També, en el cas que es treballi hi hagi zones de pas de persones o de vehicles a nivells diferents
dels de I'excavacio, cal establir una senyalitzaciéque impedeixi passar a zones que, tot i que no estiguin
sota I'accio de les maquines, es podrien desprendre o cedir mes endavant, ja sigui perqué estiguin
sentides, ja per causa de I'actuacio de carregues dinamiques, de vibracions, etc.

Maquinaria — Maquines portatils

Riscos

1. Electrocucié per contacte directe i indirecte
2. Atrapaments

3. Talls

4. Projeccio de particules

5. Mutilacions

6. Projeccio d’organs

7. Projecci6 de pols aixi com produccié del mateix
8. Soroll superior a d’'admissible

9. Vibracions

10. Contacte amb aigua

11. Emanacions caustiques

12. Asfixia

13. Percussions lesives

14. Cremades

15. Conjuntivitis
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Mesures preventives generals
1. Disposar a les maquines portatils les normes del Reglament Electrotécnic per baixa tensio, per
evitar contactes directes i indirectes.
2. Protegir la maquinaria mitjangant protectors de manera que no puguin atrapar-se parts del cos o
vestimenta.
3. Protegir a les eines de tall amb protectors.
4. Proteccions personal adequades amb la finalitat d’evitar projeccions de particules.
5. Es tallara el subministrament a les maquines per la seva reparacio o conservacio i es privara la seva
posada en marxa mentres existeixi permanéncia de personal treballant-hi.
6. Es zonificara el radi d’accié d’0rgans mobils demanera que no existeixin contactes a persones o
altres maquines.
7. Sutilitzara aigua en la produccié de pols, en maquines compatibles.
8. Es protegira al personal de fressa superior a I'admissible. Quan aquest fos perjudicial pel public, es
col-locara en habitacles aillats acusticament o amb esmorteiment sonor.
9. Es limitaran les vibracions de manera que no es produeixin enderrocs en els voltants.
10. En contacte amb I'aigua, es protegira al personal amb proteccions individuals o col-lectives segons
el treball que estiguin fent.
11. Els productes abrasius o caustics es guardaran en llocs idonis i la seva manipulacié sera realitzada
per personal especialista, segons normes homologades.
12. D'utilitzacié de maquines portatils es realitzara amb ventilacié de 50 m3/h, com a minim.
13. En les percussions estimades que poden produir lesions, es pendran les mesures amb la finalitat de
limitar-les fins als usos admissibles, o bé mitjangant operador mecanics o maquinaria alternativa.
14. S'utilitzaran pantalles protectores en soldadures per arc o autdgena.
15. S'utilitzaran mesures col-lectives o individuals amb la finalitat d’evitar caigudes de personal.

Figueres, Febrer del 2.020
El Técnic Facultatiu
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9. PLEC DE CONDICIONS.

9.1. PLEC DE CLAUSULES ADMINISTRATIVES

1.1.- Disposicions Generals
1.1.1.- Disposicions de caracter general

1.1.1.1.- Objecte del Plec de Condicions

La finalitat d'aquest Plec és la de fixar els criteris de la relacio que s'estableix entre els agents que
intervenen en les obres definides en el present projecte i servir de base per a la realitzacio del
contracte d'obra entre el Promotor i el Contractista.

1.1.1.2.- Contracte d'obra

Es recomana la contractacié de I'execucio de les obres per unitats d'obra, conformement als
documents del projecte i en xifres fixes. A tal fi, el Director d'Obra ofereix la documentacio
necessaria per a la realitzacié del contracte d'obra.

1.1.1.3.- Documentacio del contracte d'obra

Integren el contracte d'obra els segiients documents, relacionats per ordre de prelacié atenent al
valor de les seves especificacions, en el cas de possibles interpretacions, omissions o
contradiccions:

« Les condicions fixades en el contracte d'obra.

« El present Plec de Condicions.

- La documentacié grafica i escrita del Projecte: planols generals i de detall, memodries,
annexos, amidaments i pressupostos.

En el cas d'interpretacid, prevalen les especificacions literals sobre les grafiques i les cotes sobre
les mesures a escala preses dels planols.

1.1.1.4.- Projecte Arquitectonic

El Projecte Arquitectonic és el conjunt de documents que defineixen i determinen les exigencies
tecniques, funcionals i estétiques de les obres contemplades en l'article 2 de la Llei d'Ordenacioé de
I'Edificacié. En ell es justificara técnicament les solucions proposades d'acord amb les
especificacions requerides per la normativa técnica aplicable.

Quan el projecte es desenvolupi o completi mitjangant projectes parcials o altres documents
técnics sobre tecnologies especifiques o instal-lacions de I'edifici, es mantindra entre tots ells la
necessaria coordinacid, sense que es produeixi una duplicitat en la documentacié ni en els
honoraris a percebre pels autors dels diferents treballs indicats.

Els documents complementaris al Projecte seran:

« Tots els planols o documents d'obra que, al llarg de la mateixa, vagi subministrant la direccio
d'Obra com a interpretacid, complement o precisio.

« El Llibre d'Ordres i Assisténcies.

« El Programa de Control de Qualitat d'Edificacié i el seu Llibre de Control.

« L'Estudi de Seguretat i Salut o Estudi Basic de Seguretat i Salut en les obres.

« El Pla de Seguretat i Salut en el Treball, elaborat per cada Contractista.

« Estudi de Gestié de Residus de Construccié i Demolicié.

« Llicéncies i altres autoritzacions administratives.
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1.1.1.5.- Reglamentaci6 urbanistica 25.03.2020

L'obra a construir s'ajustara a totes les limitacions del projecte aprovat pels organismes
competents, especialment les que es refereixen al volum, altures, emplagcament i ocupacié del
solar, aixi com a totes les condicions de reforma del projecte que pugui exigir I'Administracié per a
ajustar-lo a les Ordenances, a les Normes i al Planejament Vigent.

1.1.1.6.- Formalitzacio del Contracte d'Obra

Els Contractes es formalitzaran, en general, mitjangant document privat, que podra elevar-se a
escriptura publica a peticié de qualsevol de les parts.

El cos d'aquests documents contindra:

« La comunicacio de I'adjudicacié.

. La copia del rebut de diposit de la fianga (en cas que s'hagi exigit).

. La clausula en la que s'expressi, de forma categorica, que el Contractista s'obliga al
compliment estricte del contracte d'obra, conforme al previst en aquest Plec de Condicions,
juntament amb la Memoria i els seus Annexos, I'Estat d'Amidaments, Pressupostos, Plans i
tots els documents que han de servir de base per a la realitzacié de les obres definides en el
present Projecte.

El Contractista, abans de la formalitzacié del contracte d'obra, donara també la seva conformitat
amb la signatura al peu del Plec de Condicions, els Planols, Quadre de Preus i Pressupost
General.

Seran a compte de I'adjudicatari totes les despeses que ocasioni I'extensié del document que es
consigni el Contractista.

1.1.1.7.- Jurisdiccié competent

En el cas de no arribar a un acord quan sorgeixin diferéncies entre les parts, ambdues queden
obligades a sotmetre la discussio de totes les qliestions derivades del seu contracte a les
Autoritats i Tribunals Administratius conformement a la legislacié vigent, renunciant al dret comu i
al fur del seu domicili, sent competent la jurisdiccio on estigués situada I'obra.

1.1.1.8.- Responsabilitat del Contractista

El Contractista és responsable de I'execucio de les obres en les condicions establertes en el
contracte i en els documents que componen el Projecte.

En consequéncia, quedara obligat a la demolicié i reconstruccio de totes les unitats d'obra amb
deficiéncies o malament executades, sense que pugui servir d'excusa el fet que la Direccid
facultativa hagi examinat i reconegut la construccié durant les seves visites d'obra, ni que hagin
estat abonades en liquidacions parcials.

1.1.1.9.- Accidents de treball

Es d'obligat compliment el Reial decret 1627/1997, de 24 d'Octubre, pel que s'estableixen les
disposicions minimes de seguretat i salut en les obres de construccid i altra legislacio vigent que,
tant directa com indirectament, incideixen sobre la planificacié de la seguretat i salut en el treball
de la construccid, conservacio i manteniment d'edificis.

Es responsabilitat del Coordinador de Seguretat i Salut, en virtut del Reial decret 1627/97, el
control i el seguiment, durant tota I'execucio de I'obra del Pla de Seguretat i Salut redactat pel
contractista.
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1.1.1.10.- Danys i perjudicis a tercers 25.03.2020

El Contractista sera responsable de tots els accidents que, per inexperiencia o negligéncia,
sobrevinguessin tant en I'edificacié on s'efectuin les obres com en les confrontants o contigles.
Sera per tant del seu compte I'abonament de les indemnitzacions a qui correspongui i quan a aixo
hagués lloc, i de tots els danys i perjudicis que puguin ocasionar-se o causar-se en les operacions
de I'execucio de les obres.

Aixi mateix, sera responsable dels danys i perjudicis directes o indirectes que es puguin ocasionar
enfront de tercers com a consequéncia de l'obra, tant en ella com en els seus voltants, fins i tot els
quals es produeixin per omissioé o negligéncia del personal al seu carrec, aixi com els quals es
derivin dels subcontractistes i industrials que intervinguin en |'obra.

Es de la seva responsabilitat mantenir vigent durant I'execucié dels treballs una polissa
d'assegurances enfront de tercers, en la modalitat de "Tot risc a I'enderrocament i la construccio",
subscrita per una companyia asseguradora amb la suficient solvéncia per a la cobertura dels
treballs contractats. Aquesta polissa sera aportada i ratificada pel promotor o Propietat, no podent
ser cancel-lada mentre no se signi I'Acta de Recepcid Provisional de I'obra.

1.1.1.11.- Anuncis i cartells

Sense prévia autoritzacié del Promotor, no es podran col-locar en les obres ni en les seves
tanques més inscripcions 0 anuncis que els convenients al régim dels treballs i els exigits per la
policia local.

1.1.1.12.- Copia de documents
El Contractista, a la seva costa, té dret a treure copies dels documents integrants del Projecte.

1.1.1.13.- Subministrament de materials

S'especificara en el Contracte la responsabilitat que pugui cabre al Contractista per retard en el
termini de terminacié o en terminis parcials, com a consequéncia de deficiéncies o faltes en els
subministraments.

1.1.1.14.- Troballes

El Promotor és reserva la possessio de les antiguitats, objectes d'art o substancies minerals
utilitzables que és trobin en les excavacions i demolicions practicades en els seus terrenys o
edificacions. El Contractista haura d'emprar per a extreure-les, totes els precaucions que se li
indiquin per part del Director d'Obra.

El Promotor abonara al Contractista I'excés d'obres o despeses especials que aquests treballs
ocasionin, sempre que estiguin degudament justificats i acceptats per la Direccio facultativa.

1.1.1.15.- Causes de rescissio del contracte d'obra
Es consideraran causes suficients de rescissioé de contracte:

a) La mort o incapacitacio del Contractista.
b) La fallida del Contractista.
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c) Les alteracions del contracte per les segiients causes: 25.03.2020

a. La modificacio del projecte en forma tal que representi alteracions fonamentals del mateix
segons el parer del Director d'Obra i, en qualsevol cas, sempre que la variacié del
Pressupost d'Execucié Material, com a consequéncia d'aquestes modificacions, representi
una desviacié major del 20%.

b. Les modificacions d'unitats d'obra, sempre que representin variacions en més o en menys
del 40% del projecte original, o més d'un 50% d'unitats d'obra del projecte reformat.

d) La suspensio d'obra comengada, sempre que el termini de suspensié hagi excedit d'un any i,
en tot cas, sempre que per causes alienes al Contractista no es doni comengament a I'obra
adjudicada dintre del termini de tres mesos a partir de I'adjudicacio. En aquest cas, la
devolucié de la fianga sera automatica.

e) Que el Contractista no comenci els treballs dins del termini assenyalat en contracte.

f) L'incompliment de les condicions del Contracte quan impliqui negligéncia o dolenta fe, amb
perjudici dels interessos de les obres.

g) El venciment del termini d'execuci6 de I'obra.
h) L'abandé de I'obra sense causes justificades.

i) La mala fe en I'execuci6 de l'obra.

1.1.1.16.- Omissions: Bona fe

Les relacions entre el Promotor i el Contractista, regulades pel present Plec de Condicions i la
documentacié complementaria, presenten la prestacio d'un servei al Promotor per part del
Contractista mitjancant I'execucié d'una obra, basant-se en la BONA FE mutua d'ambdues parts,
que pretenen beneficiar-se d'aquesta col-laboracié sense cap tipus de perjudici. Per aquest motiu,
les relacions entre ambdues parts i les omissions que puguin existir en aquest Pleci la
documentacié complementaria del projecte i de I'obra, s'entendran sempre suplertes per la BONA
FE de les parts, que les resoldran degudament amb la finalitat d'aconseguir una adequada
QUALITAT FINAL de I'obra.

1.1.2.- Disposicions relatives a treballs, materials i mitjans auxiliars

Es descriuen les disposicions basiques a considerar en I'execucio de les obres, relatives als
treballs, materials i mitjans auxiliars, aixi com a les recepcions dels edificis objecte del present
projecte i les seves obres annexes.

1.1.2.1.- Accessos i tancaments

El Contractista disposara, pel seu compte, els accessos a l'obra, el tancament d'aquesta i el seu
manteniment durant I'execucioé de I'obra, podent exigir a el Director d'Execucié de I'Obra la seva
modificacio o millora.

1.1.2.2.- Replanteig

El Contractista iniciara "in situ" el replanteig de les obres, assenyalant les referéncies principals
que mantindra com a base de posteriors replantejos parcials. Aquests treballs es consideraran a
carrec del Contractista i inclosos en la seva oferta econdmica.

Aixi mateix, sotmetra el replanteig a I'aprovacié del Director d'Execucié de I'Obra i, una vegada
aquest hagi donat la seva conformitat, preparara I'Acta d'Inici i Replanteig de I'Obra acompanyada
d'un planol de replanteig definitiu, que haura de ser aprovat pel director d'Obra. Sera
responsabilitat del Contractista la deficiéncia o I'omissié d'aquest tramit.
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1.1.2.3.- Inici de I'obra i ritme d'execucio dels treballs 25.03.2020

El Contractista donara comengament a les obres en el termini especificat en el respectiu contracte,
desenvolupant-se de manera adequada perqué dintre dels periodes parcials assenyalats es
realitzin els treballs, de manera que I'execuci6 total es porti a terme dins el termini establert en el
contracte.

Sera obligacié del Contractista comunicar a la Direccié facultativa l'inici de les obres, de forma
fefaent i preferiblement per escrit, almenys amb tres dies d'antelacié.

El Director d'Obra redactara I'acta d'inici de I'obra i la subscriuran a la mateixa obra juntament amb
ell, el dia d'inici dels treballs, el Director de I'Execucio de I'Obra, el Promotor i el Contractista.

Per a la formalitzacié de I'acta d'inici de I'obra, el director de I'Obra comprovara que a I'obra hi ha
copia dels seglents documents:

« Projecte d'execucié, annexos i modificacions.

- Pla de Seguretat i Salut en el Treball i la seva acta d'aprovacié per part del Coordinador de
Seguretat i Salut durant I'execucié dels treballs.

« Llicéncia d'Obra atorgada per I'Ajuntament.

« Comunicacié d'obertura de centre de treball efectuada pel Contractista.

« Altres autoritzacions, permisos i llicencies que siguin preceptives per altres administracions.

« Llibre d'Ordres i Assisténcies.

« Llibre d'Incidéncies.

La data de I'acta de comengcament de I'obra marca l'inici dels terminis parcials i total de I'execucio
de I'obra.

1.1.2.4.- Ordre dels treballs

La determinacio de l'ordre dels treballs és, generalment, facultat del Contractista, menys en
aquells casos que, per circumstancies de naturalesa técnica, s'estimi convenient la seva variacio
per part de la Direccid facultativa.

1.1.2.5.- Facilitats per a altres contractistes

D'acord amb el que requereixi la Direcci6 facultativa, el Contractista donara totes les facilitats
raonables per a la realitzacio dels treballs que li siguin encomanats als Subcontractistes o altres
Contractistes que intervinguin en I'execucié de I'obra. Tot aixd sense perjudici de les
compensacions econdmiques hi hagi per la utilitzacié dels mitjans auxiliars o els subministraments
d'energia o altres conceptes.

En cas de litigi, tots ells s'ajustaran al que resolgui la Direccié Facultativa.

1.1.2.6.- Ampliacié del projecte per causes imprevistes o de forca major

Quan es precisi ampliar el Projecte, per motiu imprevist o per qualsevol incidencia, no
s'interrompran els treballs, continuant-se segons les instruccions de la Direccio facultativa en tant
es formula o es tramita el Projecte Reformat.

El Contractista esta obligat a realitzar, amb el seu personal i els seus mitjans materials, tot el que
la direccié d'Execucié de I'Obra disposi per a estintolaments, apuntalaments, enderrocaments,
recalgats o qualsevol obra de caracter urgent, anticipant de moment aquest servei, I'import del
qual li sera consignat en un pressupost addicional o abonat directament, d'acord amb el que es
convingui.
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1.1.2.7.- Interpretacions, aclariments i modificacions del projecte 2.03.2020

El Contractista podra requerir del Director d'Obra o del Director d'Execucié de I'Obra, segons les
seves respectives comeses i atribucions, les instruccions o aclariments que es precisin per a la
correcta interpretacié i execucié de I'obra projectada.

Quan es tracti d'interpretar, aclarir o modificar preceptes dels Plecs de Condicions o indicacions
dels planols, croquis, ordres i instruccions corresponents, es comunicaran necessariament per
escrit al Contractista, estant aquest a la vegada obligat a retornar els originals o les copies,
subscrivint amb la seva signatura I'assabentat, que figurara al peu de totes les ordres, avisos i
instruccions que rebi tant del Director d'Execucié de I'Obra, com del Director d'Obra.

Qualsevol reclamacié que cregui oportuna fer el Contractista en contra de les disposicions preses
per la Direcci6 facultativa, haura de dirigir-la, dintre del termini de tres dies, a qui I'hnagués dictat, el
qual li donara el corresponent rebut, si aquest ho sollicités.

1.1.2.8.- Prorroga per causa de forga major

Si, per causa de forca major o independentment de la voluntat del Contractista, aquest no pogués
comengar les obres, hagués de suspendre-les o no li fos possible acabar-les en els terminis
prefixats, se li atorgara una prorroga proporcionada per al seu compliment, previ informe favorable
del Director d'Obra. Per a aix0, el Contractista exposara, un escrit dirigit al Director d'Obra, la
causa que impedeix I'execucio o la marxa dels treballs i el retard que per aixd s'originaria en els
terminis acordats, raonant degudament la prorroga que per aquesta causa sol-licita.

1.1.2.9.- Responsabilitat de la direccié6 facultativa en el retard de I'obra

El Contractista no podra excusar-se de no haver complert els terminis d'obres estipulats, al-legant
com causa la manca de planols o ordres de la Direccio facultativa, a excepcio del cas que havent-
lo sol-licitat per escrit, no se li hagués proporcionat.

1.1.2.10.- Treballs defectuosos

El Contractista ha d'emprar els materials que compleixin les condicions exigides en el projecte, i
realitzara tots i cadascun dels treballs contractats d'acord amb I'estipulat.

Per aixo, i fins que tingui lloc la recepcio definitiva de I'edifici, el Contractista és responsable de
I'execucio dels treballs que ha contractat i de les faltes i defectes que puguin existir per la seva
dolenta execucid, no sent un eximent el que la Direcci6 facultativa ho hagi examinat o reconegut
amb anterioritat, ni tampoc el fet que aquests treballs hagin estat valorats en les Certificacions
Parcials d'obra, que sempre s'entendran esteses i abonades a bon compte.

Com a consequéncia de I'anteriorment expressat, quan el Director d'Execucio de I'Obra adverteixi
vicis o defectes en els treballs executats, o que els materials empleats o els aparells i equips
col-locats no reuneixen les condicions preceptuades, ja sigui en el curs de I'execuci6 dels treballs
0 una vegada finalitzats amb anterioritat a la recepci6 definitiva de I'obra, podra disposar que les
parts defectuoses siguin substituides o enderrocades i reconstruides d'acord amb el contractat a
expenses del Contractista. Si aquesta no estimés justa la decisio i es negués a la substitucio,
enderrocament i reconstruccié ordenades, es plantejara la qliestié davant el Director d'Obra, qui
intervindra per a resoldre-la.

1.1.2.11.- Vicis ocults

El Contractista és I'inic responsable dels vicis ocults i dels defectes de la construccid, durant
I'execucio de les obres i el periode de garantia, fins als terminis prescrits després de I'acabament
de les obres en la vigent L.O.E., a part d'altres responsabilitats legals o de qualsevol indole que
puguin derivar-se.
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Si el Director d'Execucié de I'Obra tingués fundades raons per a creure en l'existéncia de vicig 2200
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ocults de construccio en les obres executades, ordenara, quan cregui oportu, realitzar abans de la
recepcio definitiva els assajos, destructius o no, que consideri necessaris per a recongixer o
diagnosticar els treballs que suposi defectuosos, donant compte de la circumstancia al Director
d'Obra.

El Contractista enderrocara, i reconstruira posteriorment al seu carrec, totes les unitats d'obra mal
executades, les seves consequliéncies, danys i perjudicis, no podent eludir la seva responsabilitat
pel fet que el Director d'Obra i/o el Director de I'Execucio d'Obra ho hagin examinat o reconegut
amb anterioritat, o que hagi estat conformada o abonada una part o la totalitat de les obres mal
executades.

1.1.2.12.- Procedéncia de materials, aparells i equips

El Contractista té llibertat de proveir-se dels materials, aparells i equips de totes classes on
consideri oportu i convenient per als seus interessos, excepte en aquells casos en els que es
preceptui una procedéncia i caracteristiques especifiques en el projecte.

Obligatdriament, i abans de procedir al seu emprament, amas i posada en obra, el Contractista
haura de presentar al Director d'Execucio de I'Obra una llista completa dels materials, aparells i
equips que vagi a utilitzar, en la qual s'especifiquin totes les indicacions sobre les seves
caracteristiques técniques, marques, qualitats, procedéncia i idoneitat de cadascun d'ells.

1.1.2.13.- Presentacio de mostres

A peticio del Director d'Obra, el Contractista presentara les mostres dels materials, aparells i
equips, sempre amb l'antelacié prevista en el calendari d'obra.

1.1.2.14.- Materials, aparells i equips defectuosos

Quan els materials, aparells, equips i elements d'instal-lacions no fossin de la qualitat i
caracteristiques técniques prescrites en el projecte, no tinguessin la preparacio en ell exigida o
quan, mancant prescripcions formals, es reconegués o demostrés que no son els adequats per a
la seva finalitat, el Director d'Obra a instancies del Director d'Execucio de I'Obra, donara I'ordre al
Contractista de substituir-los per uns altres que satisfacin les condicions o siguin els adequats per
a la finalitat al que es destinin.

Si, als 15 dies de rebre el Contractista ordre de que retiri els materials que no estiguin en
condicions, aquesta no ha estat complerta, podra fer-ho el Promotor o Propietat a compte del
Contractista.

En el cas que els materials, aparells, equips o elements d'instal-lacions fossin defectuosos, pero
acceptables segons el parer del Director d'Obra, es rebran amb la rebaixa del preu que aquell
determini, tret que el Contractista prefereixi substituir-los per uns altres en condicions.

1.1.2.15.- Despeses ocasionades per proves i assajos

Totes les despeses originades per les proves i assajos de materials o elements que intervinguin
en l'execucio6 de les obres correran a carrec i compte del Contractista.

Tot assaig que no resulti satisfactori, que no es realitzi per omissio del Contractista, o que no
ofereixi les suficients garanties, es podra comencgar novament o realitzar nous assajos o proves
especificades en el projecte, a carrec i compte del Contractista i amb la penalitzacié corresponent,
aixi com totes les obres complementaries que poguessin donar lloc qualsevol dels suposits
anteriorment citats i que el Director d'Obra consideri necessaris.
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1.1.2.16.- Neteja de les obres 25.03.2020

Es obligacié del Contractista mantenir netes les obres i els seus voltants tant d'enderrocs com de
materials sobrants, retirar les instal-lacions provisionals que no siguin necessaries, aixi com
executar tots els treballs i adoptar les mesures que siguin apropiades perqué I'obra presenti bon
aspecte.

1.1.2.17.- Obres sense prescripcions explicites

En I'execucio de treballs que pertanyen a la construccié de les obres, i per als quals no existeixin
prescripcions consignades explicitament en aquest Plec ni en la restant documentacié del
projecte, el Contractista s'atindra, en primer terme, a les instruccions que dicti la Direccio
facultativa de les obres i, en segon lloc, a les normes i practiques de la bona construccié.

1.1.3.- Disposicions de les recepcions d'edificis i obres annexes

1.1.3.1.- Consideracions de caracter general

La recepcio de I'obra és l'acte pel qual el Contractista, una vegada acabada I'obra, fa lliurament de
la mateixa al Promotor i és acceptada per aquest. Podra realitzar-se amb o sense reserves i haura
d'abastar la totalitat de I'obra o fases completes i acabades de la mateixa, quan aixi s'acordi per
les dues parts.

La recepcio haura de consignar-se en un acta signada, almenys, pel promotor i el Contractista,
fent constar:

. Les parts que intervenen.

. La data del certificat final de la totalitat de I'obra o de la fase completa i acabada de la
mateixa.

« El preu final de I'execucié material de I'obra.

- La declaracio de la recepcio de I'obra amb o sense reserves, especificant, si escau, aquestes
de manera objectiva, i el termini que haurien de quedar resolts els defectes observats. Una
vegada resolts els mateixos, es fara constar en un acta a part, subscrita pels signants de la
recepcio.

. Les garanties que, si escau, s'exigeixen al Contractista per a assegurar les seves
responsabilitats.

Aixi mateix, s'adjuntara el certificat final d'obra subscrit pel director d'Obra i el Director de
I'Execucié de I'Obra.

El Promotor podra rebutjar la recepcio de I'obra per considerar que la mateixa no esta acabada o
gue no s'adequa a les condicions contractuals.

En tot cas, el rebuig haura de ser motivat per escrit en I'acta, en la qual es fixara el nou termini per
a efectuar la recepcio.

En el cas que es digui el contrari, la recepcioé de I'obra tindra lloc dintre dels trenta dies seglients a
la data del seu acabament, acreditada en el certificat final d'obra, termini que es contara a partir de
la notificacié efectuada per escrit al promotor. La recepcié s'entendra tacitament produida si
transcorreguts trenta dies des de la data indicada el promotor no hagués posat de manifest
reserves o rebuig motivat per escrit.

El comput dels terminis de responsabilitat i garantia sera l'establert en la L.O.E., i s'iniciara a partir
de la data que es subscrigui I'acta de recepcio, o quan s'entengui aquesta tacitament produida
segons el previst en I'apartat anterior.
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1.1.3.2.- Recepcio provisional 25.03.2020

Trenta dies abans de donar per finalitzades les obres, comunicara el Director d'Execucié de I'Obra
al Promotor o Propietat la proximitat del seu acabament a fi de convenir I'acte de Recepcio
Provisional.

Aquesta es realitzara amb la intervencio de la Propietat, del Contractista, del Director d'Obra i del
Director d'Execucié de I'Obra. Es convocara també als restants técnics que, en el seu cas,
haguessin intervingut en la direccié amb funcid prdpia en aspectes parcials o unitats
especialitzades.

Practicat un detingut reconeixement de les obres, s'estendra un acta amb tants exemplars com
persones que hi intervinguin, i signats per tots ells. Des d'aquesta data comencara a correr el
termini de garantia, si les obres es trobessin en estat de ser admeses. Seguidament, els Técnics
de la Direcci6 estendran el corresponent Certificat de Final d'Obra.

Quan les obres no es trobin en estat de ser rebudes, es fara constar expressament en I'Acta i es
donaran al Contractista les oportunes instruccions per a resoldre els defectes observats, fixant un
termini per a resoldre'ls, expirat el qual s'efectuara un nou reconeixement a fi de procedir a la
recepcio provisional de I'obra.

Si el Contractista no hagués complert, podra declarar-se resolt el contracte amb la pérdua de la
fianga.

1.1.3.3.- Documentacio final de I'obra

El Director d'Execucio de I'Obra, assistit pel contractista i els técnics que haguessin intervingut en
I'obra, redactara la documentacio final de les obres, que es facilitara al Promotor, amb les
especificacions i continguts amatents per la legislacio vigent, en el cas d'habitatges, amb el que
s'estableix en els paragrafs 2, 3, 4 i 5, de I'apartat 2 de I'article 4° del Reial decret 515/1989, de 21
d'Abril. Aquesta documentacié inclou el Manual d'Us i Manteniment de I'Edifici.

1.1.3.4.- Amidament definitiu i liquidacié provisional de I'obra

Rebudes provisionalment les obres, es procedira immediatament pel director d'Execucié de I'Obra
al seu amidament definitiu, amb precisa assisténcia del Contractista o del seu representant.
S'estendra I'oportuna certificacié en triple versié que, aprovada pel director d'Obra amb la seva
signatura, servira per a lI'abonament pel promotor del saldo resultant menys la quantitat retinguda
en concepte de fianga.

1.1.3.5.- Termini de garantia

El termini de garantia haura d'estipular-se en el contracte privat i, en qualsevol cas, mai haura de
ser inferior a sis mesos

1.1.3.6.- Conservacio de les obres rebudes provisionalment

Les despeses de conservacio durant el termini de garantia compreés entre les recepcions
provisional i definitiva, correran a carrec i compte del Contractista.

Si I'edifici fos ocupat o utilitzat abans de la recepcio definitiva, la vigilancia, neteja i reparacions
ocasionades per I'Us correran a carrec de la Propietat i les reparacions per vicis d'obra o per
defectes en les instal-lacions, seran a carrec del Contractista.

1.1.3.7.- Recepci6 definitiva

La recepcio definitiva es realitzara després de transcorregut el termini de garantia, d'igual manera i
amb les mateixes formalitats que la provisional. A partir d'aquesta data cessara l'obligacié del
Contractista de reparar al seu carrec aquells desperfectes inherents a la normal conservacié dels
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de construccio.

1.1.3.8.- Prorroga del termini de garantia

Si, al procedir al reconeixement per a la recepcio definitiva de I'obra, no es trobés aquesta en les
condicions degudes, s'ajornara aquesta recepcio definitiva i el Director d'Obra indicara al
Contractista els terminis i formes en que haurien de realitzar-se les obres necessaries. De no
efectuar-se dintre d'aquests, podra resoldre's el contracte amb la pérdua de la fianga.

1.1.3.9.- Recepcions de treballs els quals el contracte hagi estat rescindit

En cas de resoluci6 del contracte, el Contractista estara obligat a retirar, en el termini fixat, la
maquinaria, instal-lacions i mitjans auxiliars, a resoldre els subcontractes que tingués concertats i
a deixar I'obra en condicions de ser represa per una altra empresa sense cap problema.

Les obres i treballs acabats per complet es rebran provisionalment amb els tramits establerts
anteriorment. Transcorregut el termini de garantia, es rebran definitivament segons el que es
disposa anteriorment.

Per a les obres i treballs no determinats, perd acceptables segons el parer del Director d'Obra,
s'efectuara una sola i definitiva recepcié.

1.2.- Disposicions Facultatives

1.2.1.- Definicid, atribucions i obligacions dels agents de I'edificacié

Les atribucions dels diferents agents intervinents en I'edificacié son les regulades per la Llei 38/99
d'Ordenacio de I'Edificacio (L.O.E.).

Es defineixen agents de I'edificacio totes les persones, fisiques o juridiques, que intervenen en el
procés de I'edificacio. Les seves obligacions queden determinades pel disposatenla L.O.E. i
altres disposicions que siguin d'aplicacié i pel contracte que origina la seva intervencié.

Les definicions i funcions dels agents que intervenen en I'edificacio queden recollides en el capitol
Il "Agents de I'edificacié", considerant-se:

1.2.1.1.- El Promotor

Es la persona fisica o juridica, publica o privada, que individual o col-lectivament decideix,
impulsa, programa i finanga amb recursos propis o aliens, les obres d'edificacié per a si o per a la
seva posterior alienacid, lliurament o cessio a tercers sota qualsevol titol.

Assumeix la iniciativa de tot el procés de I'edificacid, impulsant la gestié necessaria per a portar a
terme I'obra inicialment projectada, i es fa carrec de tots els costos necessaris.

Segons la legislacié vigent, a la figura del promotor s'equiparen també les de gestor de societats
cooperatives, comunitats de propietaris, o altres analogues que assumeixen la gestié economica
de l'edificacio.

Quan les Administracions publiques i els organismes subjectes a la legislacid de contractes de les
Administracions publiques actuin com promotors, es regiran per la legislacié de contractes de les

Administracions publiques i, en el que no esta contemplat en la mateixa, per les disposicions de la
L.O.E.

1.2.1.2.- El Projectista

Es I'agent que, per encarrec del promotor i amb subjeccié a la normativa técnica i urbanistica
corresponent, redacta el projecte.
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Podran redactar projectes parcials del projecte, o parts que ho complementin altres técnics, de_ 2032020
forma coordinada amb I'autor d'aquest.

Quan el projecte es desenvolupi o completi mitjangant projectes parcials o altres documents
técnics segons el previst en I'apartat 2 de I'article 4 de la L.O.E., cada projectista assumira la
titularitat del seu projecte.

1.2.1.3.- El Constructor o Contractista

Es I'agent que assumeix, contractualment davant el Promotor, el compromis d'executar amb
mitjans humans i materials, propis o aliens, les obres o part de les mateixes amb subjeccié al
Projecte i al Contracte d'obra.

S'HA D'EFECTUAR ESPECIAL MENCIO QUE LA LLEI ASSENYALA COM RESPONSABLE
EXPLICIT DELS VICIS O DEFECTES CONSTRUCTIUS AL CONTRACTISTA GENERAL DE
L'OBRA, SENSE PERJUDICI DEL DRET DE REPETICIO D'AQUEST CAP ALS
SUBCONTRACTISTES.

1.2.1.4.- El Director d'Obra

Es I'agent que, formant part de la direccié facultativa, dirigeix el desenvolupament de I'obra en els
aspectes tecnics, estetics, urbanistics i mediambientals, de conformitat amb el projecte que la
defineix, la llicencia d'edificacio i altres autoritzacions preceptives, i les condicions del contracte,
amb Il'objecte d'assegurar la seva adequacié per fi proposat.

Podran dirigir les obres dels projectes parcials altres técnics, sota la coordinacié del Director
d'Obra.

1.2.1.5.- El Director de I'Execucio de I'Obra

Es I'agent que, formant part de la Direccié facultativa, assumeix la funcié técnica de dirigir
I'Execucié Material de I'Obra i de controlar qualitativa i quantitativament la construccidé i qualitat de
I'edificat. Per a aix0 és requisit indispensable I'estudi i analisi prévia del projecte d'execucio una
vegada redactat per I'Arquitecte, procedint a sol-licitar-li, amb antelacio a l'inici de les obres, totes
aquells aclariments, reparacions o documents complementaris que, dintre de la seva competéncia
i atribucions legals, estimés necessaris per a poder dirigir de manera solvent I'execuci6 de les
mateixes.

1.2.1.6.- Les entitats i els laboratoris de control de qualitat de I'edificacio

Son entitats de control de qualitat de I'edificacié aquelles capacitades per a atorgar assisténcia
tecnica en la verificacio de la qualitat del projecte, dels materials i de I'execucié de I'obra i les
seves instal-lacions d'acord amb el projecte i la normativa aplicable.

Sén laboratoris d'assajos per al control de qualitat de I'edificacio els capacitats per a atorgar
assisténcia técnica, mitjangant la realitzaci6 d'assajos o proves de servei dels materials, sistemes
o instal-lacions d'una obra d'edificacio.

1.2.1.7.- Els subministradors de productes

Es consideren subministradors de productes els fabricants, encarregats de magatzems,
importadors o venedors de productes de construccio.

S'entén per producte de construccié aquell que es fabrica per a la seva incorporacié permanent en
una obra, incloent materials, elements semielaborats, components i obres o part de les mateixes,
tant acabades com en procés d'execucio.
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1.2.2.- Agents que intervenen en I'obra segons Llei 38/1999 (L.O.E.) 26.03.2020

La relacié d'agents intervinents es troba en la memoria descriptiva del projecte.

1.2.3.- Agents en mateéria de seguretat i salut segons RD 1627/1997

La relacio d'agents intervinents en matéria de seguretat i salut es troba en la memoaria descriptiva
del projecte.

1.2.4.- Agents en mateéria de gestioé de residus segons RD 105/2008

La relacié d'agents intervinents en matéria de gestio de residus, es troba en I'Estudi de Gestié de
Residus de Construccié i Demolicio.

1.2.5.- La Direccio Facultativa

En correspondéncia amb la L.O.E., la Direccio facultativa esta composta per la direccié d'Obrai la
direccié d'Execucio de I'Obra. A la Direccio facultativa s'integrara el Coordinador en matéria de
Seguretat i Salut en fase d'execucio de I'obra, en el cas que s'hagi adjudicat aquesta missio a
facultatiu distint dels anteriors.

Representa técnicament els interessos del promotor durant I'execucié de I'obra dirigint el procés
de construccio en funcié de les atribucions professionals de cada técnic participant.

1.2.6.- Visites facultatives

Son les realitzades a I'obra de manera conjunta o individual per qualsevol dels membres que
componen la Direccio facultativa. La intensitat i nombre de visites dependra de les comeses que a
cada agent li son propies, podent variar en funcié dels requeriments especifics i de la major o
menor exigéncia presencial requerida al técnic a aquest efecte en cada cas i segons cadascuna
de les fases de I'obra. Hauran d'adaptar-se al procés logic de construccid, podent els agents ésser
0 no coincidents en I'obra en funcié de la fase concreta que s'estigui desenvolupant a cada
moment i de la comesa exigible a cadascu.

1.2.7.- Obligacions dels agents intervinents

Les obligacions dels agents que intervenen en l'edificacio sén les contingudes en els articles 9, 10,
11, 12, 13, 14, 15 16, del capitol 11l de la L.O.E. i altra legislacié aplicable.

1.2.7.1.- El Promotor
Ostentar sobre el solar la titularitat d'un dret que li faculti per a construir en ell.

Facilitar la documentacio i informacié prévia necessaria per a la redaccié del projecte, aixi com
autoritzar al Director d'Obra, al Director de I'Execucié de I'Obra i al Contractista posteriors
modificacions del mateix que fossin imprescindibles per a dur a bon terme el projectat.

Triar i contractar als diferents agents, amb la titulacié i capacitat professional necessaria, que
garanteixin el compliment de les condicions legalment exigibles per a realitzar en la seva globalitat
i dur a bon terme I'objecte del promogut, en els terminis estipulats i en les condicions de qualitat
exigibles mitjangant el compliment dels requisits basics estipulats per als edificis.

Gestionar i fer-se carrec de les preceptives llicéncies i altres autoritzacions administratives
procedents que, de conformitat amb la normativa aplicable, comporta la construccioé d'edificis, la
urbanitzacié que procedis en el seu entorn immediat, la realitzacié d'obres que en ells s'executin i
la seva ocupacié.

Garantir els danys materials que I'edifici pugui sofrir, per a I'adequada proteccié dels interessos
dels usuaris finals, en les condicions legalment establertes, assumint la responsabilitat civil de
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forma personal i individualitzada, tant per a actes propis com per a actes d'altres agents pels|que;=»»

conforme a la legislacio vigent, s'ha de respondre.

La subscripcio obligatdria d'una assegurancga, d'acord a les normes concretes fixades a aquest
efecte, que cobreixi els danys materials que ocasionin en I'edifici I''ncompliment de les condicions
d'habitabilitat en tres anys o que afectin a la seguretat estructural en el termini de deu anys, amb
especial esment als habitatges individuals en régim de autopromocid, que es regiran per tot alld
especialment legislat a aquest efecte.

Contractar als técnics redactors del preceptiu Estudi de Seguretat i Salut o Estudi Basic, si escau,
igual que als tecnics coordinadors en la matéria en la fase que correspongui, tot aixd segons
I'establert en el R.D. 1627/97, de 24 d'octubre, pel qual s'estableixen les disposicions minimes en
matéria de seguretat i salut en les obres de construccio.

Subscriure I'acta de recepci6 final de les obres, una vegada acabades aquestes, fent constar
I'acceptacio de les obres, que podra efectuar-se amb o sense reserves i que haura d'abastar la
totalitat de les obres o fases completes. En el cas de fer esment exprés a reserves per a la
recepcio, haurien d'esmentar-se de manera detallada les deficiéncies i s'haura de fer constar el
termini que haurien de quedar resolts els defectes observats.

Lliurar al comprador i usuari inicial, si escau, el denominat Llibre de I'Edifici que conté el manual
d'us i manteniment del mateix i altra documentacié d'obra executada, o qualsevol altre document
exigible per les Administracions competents.

1.2.7.2.- El Projectista

Redactar el projecte per encarrec del Promotor, amb subjeccié a la normativa urbanistica i técnica
en vigor i contenint la documentacioé necessaria per a tramitar tant la llicéncia d'obres i altres
permisos administratius -projecte basic- com per a ser interpretada i poder executar totalment
I'obra, lliurant al Promotor les copies autoritzades corresponents, degudament visades pel seu
col-legi professional.

Definir el concepte global del projecte d'execucio amb el nivell de detall grafic i escrit suficient i
calcular els elements fonamentals de I'edifici, especialment la fonamentacié i I'estructura.
Concretar en el Projecte 'emplagament de cambres de maquines, de comptadors, fornicules,
espais assignats per a pujada de conductes, reserves de buits de ventilacio, allotjiament de
sistemes de telecomunicacio i, en general, d'aquells elements necessaris en I'edifici per a facilitar
les determinacions concretes i especificacions detallades que s6n comeses dels projectes
parcials, havent aquests d'adaptar-se al Projecte d'Execucié, no podent contravenir-ho de cap
manera. Haura de lliurar-se necessariament un exemplar del projecte complementari a I'Arquitecte
abans de l'inici de les obres o instal-lacions corresponents.

Acordar amb el Promotor la contractacio de col-laboracions parcials d'altres técnics professionals.

Facilitar la col-laboracié necessaria perqué es produeixi I'adequada coordinacié amb els projectes
parcials exigibles per la legislacié o la normativa vigent i que sigui necessari incloure per al
desenvolupament adequat del procés constructiu, que haurien de ser redactats per técnics
competents, sota la seva responsabilitat i subscrits per persona fisica. Els projectes parcials seran
aquells redactats per altres técnics la competéncia dels quals pot ser distinta i incompatible amb
les competéncies de I'Arquitecte i, per tant, d'exclusiva responsabilitat d'aquests.

Elaborar aquells projectes parcials o estudis complementaris exigits per la legislacié vigent en els
quals és legalment competent per a la seva redaccio, excepte declinacié expressa de I'Arquitecte i
previ acord amb el Promotor, podent exigir la compensacidé econdmica en concepte de cessié de
drets d'autor i de la propietat intel-lectual si s'hagués de lliurar a altres técnics, igualment
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competents per a realitzar el treball, documents o plans del projecte per ell redactat, en supoft 20202
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paper o informatic.

Ostentar la propietat intel-lectual del seu treball, tant de la documentacié escrita com dels calculs
de qualsevol tipus, aixi com dels planols continguts en la totalitat del projecte i qualsevol dels seus
documents complementaris.

1.2.7.3.- El Constructor o Contractista

Tenir la capacitat professional o titulacié que habilita per al compliment de les condicions
legalment exigibles per a actuar com constructor.

Organitzar els treballs de construccié per a complir amb els terminis previstos, d'acord al
corresponent Pla d'Obra, efectuant les instal-lacions provisionals i disposant dels mitjans auxiliars
necessaris.

Elaborar, i exigir de cada subcontractista, un pla de seguretat i salut en el treball en el qual
s'analitzin, estudiin, desenvolupin i complementin les previsions contingudes en I'estudi o estudi
basic, en funcié del seu propi sistema d'execucié de I'obra. En aquests plans s'inclouran, si escau,
les propostes de mesures alternatives de prevencié proposades, amb la corresponent justificacio
técnica, que no podran implicar disminucio dels nivells de proteccio prevists en I'estudi o estudi
basic.

Comunicar a l'autoritat laboral competent I'obertura del centre de treball en la qual incloura el Pla
de Seguretat i Salut al que es refereix I'article 7 del RD 1627/97 de 24 d'octubre.

Adoptar totes les mesures preventives que compleixin els preceptes en matéria de Prevencio de
Riscos laborals i Seguretat i Salut que estableix la legislacio vigent, redactant el corresponent Pla
de Seguretat i ajustant-se al compliment estricte i permanent de I'establert en I'Estudi de Seguretat
i Salut, disposant de tots els mitjans necessaris i dotant al personal de I'equipament de seguretat
exigibles, aixi com complir les ordres efectuades pel coordinador en matéria de Seguretat i Salut
en la fase d'Execucio de I'obra.

Supervisar de manera continuada el compliment de les normes de seguretat, tutelant les activitats
dels treballadors al seu carrec i, si escau, rellevant del seu lloc a tots aquells que poguessin
menyscabar les condicions basiques de seguretat personals o generals, per no estar en les
condicions adequades.

Examinar la documentacié aportada pels técnics redactors corresponents, tant del Projecte
d'Execucio com dels projectes complementaris, aixi com de I'Estudi de Seguretat i Salut, verificant
que li resulta suficient per a la comprensié de la totalitat de I'obra contractada o, en cas contrari,
sol-licitant els aclariments pertinents.

Facilitar la tasca de la Direccio facultativa, subscrivint I'Acta de Replanteig executant les obres
amb subjeccio al Projecte d'Execucio que haura d'haver examinat préviament, a la legislacio
aplicable, a les Instruccions de I'Arquitecte Director d'Obra i del Director de I'Execucio Material de
I'Obra, a fi d'arribar a la qualitat exigida en el projecte.

Efectuar les obres seguint els criteris a I's que son propis de la correcta construccié, que té
I'obligacio de coneixer i posar en practica, aixi com de les lleis generals dels materials o lex artis,
encara quan aquests criteris no estiguessin especificament ressenyats en la seva totalitat en la
documentacié de projecte. A aquest efecte, ostenta la prefectura de tot el personal que intervingui
en |'obra i coordina les tasques dels subcontractistes.

Disposar dels mitjans materials i humans que la naturalesa i entitat de I'obra imposin, disposant
del nombre adequat d'oficials, suboficials i peons que I'obra requereixi a cada moment, bé per
personal propi 0 mitjangant subcontractistes a aquest efecte, procedint a encavalcar aquells oficis
en l'obra que siguin compatibles entre si i que permetin escometre diferents treballs alhora sense
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terminis previstos.

Ordenar i disposar a cada moment de personal suficient al seu carrec perqué efectui les
actuacions pertinents per a executar les obres amb solvéncia, diligentment i sense interrupcid,
programant-les de manera coordinada amb I'Arquitecte Técnic o Aparellador, Director d'Execucio
Material de I'Obra.

Supervisar personalment i de manera continuada i completa la marxa de les obres, que haurien de
transcorrer sense dilacio i amb adequat ordre i concert, aixi com respondre directament dels
treballs efectuats pels seus treballadors subordinats, exigint-los el continu autocontrol dels treballs
que efectuin, i ordenant la modificacio de totes aquelles tasques que es presentin malament
efectuades.

Assegurar la idoneitat de tots i cadascun dels materials utilitzats i elements constructius,
comprovant els preparats en obra i rebutjant, per iniciativa propia o per prescripcié facultativa del
Director de I'Execuci6 de I'obra els subministraments de material o prefabricats que no contin amb
les garanties, documentacié minima exigible o documents d'idoneitat requerits per les normes
d'aplicacio, havent de recaptar de la Direccié facultativa la informacié que necessiti per a complir
adequadament la seva comesa.

Dotar de material, maquinaria i utillatges adequats als operaris que intervinguin en I'obra, per a
efectuar adequadament les instal-lacions necessaries i no menyscabar amb la posada en obra les
caracteristiques i naturalesa dels elements constructius que componen I'edifici una vegada
finalitzat.

Posar a la disposicié de I'Arquitecte Técnic o Aparellador els mitjans auxiliars i personal necessari
per a efectuar les proves pertinents per al Control de Qualitat, recaptant la dita técnica el pla a
seguir quant a les preses de mostres, trasllats, assajos i altres actuacions necessaries.

Cuidar que el personal de I'obra guardi el degut respecte a la Direcci6 facultativa.

Auxiliar al Director de I'Execucié de I'Obra en els actes de replanteig i signar posteriorment i una
vegada finalitzat aquest, I'acta corresponent d'inici d'obra, aixi com la de recepcio final.

Facilitar als Arquitectes Directors d'Obra les dades necessaries per a l'elaboracio de la
documentacio final d'obra executada.

Subscriure les garanties d'obra que s'assenyalen en I'Article 19 de la Llei d'Ordenacio de
I'Edificacié i que, en funcié de la seva naturalesa, arriben a periodes de 1 any (danys per defectes
de terminacio o acabat de les obres), 3 anys (danys per defectes o vicis d'elements constructius o
d'instal-lacions que afectin a I'habitabilitat) o 10 anys (danys en fonamentacié o estructura que
comprometin directament la resisténcia mecanica i I'estabilitat de I'edifici).

1.2.7.4.- El Director d'Obra

Dirigir I'obra coordinant-la amb el Projecte d'Execucid, facilitant la seva interpretacio técnica,
econdmica i estética als agents que intervenen en el procés constructiu.

Detenir I'obra per causa greu i justificada, que s'haura de fer constar necessariament en el Llibre
d'Ordres i Assistencies, donant explicacions immediates al Promotor.

Redactar les modificacions, ajustaments, rectificacions o planols complementaris que es precisin
per a l'adequat desenvolupament de les obres. Es facultat expressa i Gnica la redaccié d'aquelles
modificacions o aclariments directament relacionats amb I'adequacié de la fonamentacié i de
I'estructura projectades a les caracteristiques geotécniques del terreny; el calcul o recalcul del
dimensionament i armat de tots i cadascun dels elements principals i complementaris de la
fonamentacié i de I'estructura vertical i horitzontal; els quals afectin substancialment a la distribucio
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modificacio dels materials previstos.

Assessorar al Director de I'Execucio de I'Obra en aquells aclariments i dubtes que poguessin
esdevenir per al correcte desenvolupament de la mateixa, pel que fa a les interpretacions de les
especificacions de projecte.

Assistir a les obres a fi de resoldre les contingéncies que es produeixin per a assegurar la correcta
interpretacié i execucié del projecte, aixi com impartir les solucions aclaridores que fossin
necessaries, consignant en el Llibre d'Ordres i Assisténcies les instruccions precises que
s'estimessin oportunes ressenyar per a la correcta interpretacié de tot el que esta projectat, sense
perjudici d'efectuar tots els aclariments i ordres verbals que s'estimés oportu.

Signar I'Acta de replanteig o de comengament d'obra i el Certificat Final d'Obra aixi com signar el
vistiplau de les certificacions parcials referides al percentatge d'obra efectuada i, si escau i a
instancies del Promotor, la supervisié de la documentacio que se li presenti relativa a les unitats
d'obra realment executades prévia a la seva liquidacié final, tot aixd amb els visats que si escau
fossin preceptius.

Informar puntualment al Promotor d'aquelles modificacions substancials que, per raons técniques
o normatives, comporten una variacio del construit pel que fa al projecte basic i d'execucié i que
afectin o puguin afectar al contracte subscrit entre el promotor i els destinataris finals dels
habitatges.

Redactar la documentacio final d'obra, pel que fa a la documentacié grafica i escrita del projecte
executat, incorporant les modificacions efectuades. Per a aix0, els técnics redactors de projectes
i/o estudis complementaris hauran obligatoriament lliurar-li la documentacié final en la que es faci
constar l'estat final de les obres i/o instal-lacions per ells redactades, supervisades i realment
executades, sent responsabilitat dels signants la veracitat i exactitud dels documents presentats.

Al Projecte Final d'Obra s'annexara I'Acta de Recepci6 Final; la relaci6 identificativa dels agents
que han intervingut en el procés d'edificacio, inclosos tots els subcontractistes i oficis intervinents;
les instruccions d'Us i Manteniment de I'Edifici i de les seves instal-lacions, de conformitat amb la
normativa que li sigui d'aplicacio.

La documentacio a la qual es fa referéncia en els dos apartats anteriors és part constituent del
Llibre de I'Edifici i el Promotor haura de lliurar una copia completa als usuaris finals del mateix que,
en el cas d'edificis d'habitatges plurifamiliars, es materialitza en un exemplar que haura de ser
custodiat pel president de la Comunitat de Propietaris o per I'Administrador, sent aquests els
responsables de divulgar a la resta de propietaris el seu contingut i de fer complir els requisits de
manteniment que consten en la citada documentacié.

A més de totes les facultats que corresponen a I'Arquitecte Director d'Obra, expressades en els
articles precedents, és missié especifica seva la direccié mediata, denominada alta direccio en el
que al compliment de les directrius generals del projecte es refereix, i a I'adequacié del construit a
aquest.

S'ha d'assenyalar expressament que la resisténcia al compliment de les ordres dels Arquitectes
Directors d'Obra en la seva tasca d'alta direccié es considerara com falta greu i, en cas que, al seu
parer, d'incompliment de l'ordenat posés en perill I'obra o les persones que en ella treballen, podra
recusar al Contractista i/o acudir a les autoritats judicials, sent responsable el Contractista de les
consequeéncies legals i economiques.
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Correspon a I'Arquitecte Técnic o Aparellador, segons s'estableix en I'Article 13 de la LOE i altra
legislacio vigent a aquest efecte, les atribucions competencials i obligacions que s'assenyalen a
continuacio

La direccié immediata de I'Obra.

Verificar personalment la recepcié a peu d'obra, previ al seu aplec o col-locacio definitiva, de tots
els productes i materials subministrats necessaris per a I'execucié de I'obra, comprovant que
s'ajusten amb precisié a les determinacions del projecte i a les normes exigibles de qualitat, amb
la plena potestat d'acceptacio o rebuig dels mateixos en cas que ho considerés oportu i per causa
justificada, ordenant la realitzacié de proves i assajos que fossin necessaris.

Dirigir I'execucié material de I'obra d'acord amb les especificacions de la memoria i dels planols
del Projecte, aixi com, si escau, amb les instruccions complementaries necessaries que recaptés
del Director d'Obra.

Anticipar-se amb l'antelacio suficient a les diferents fases de la posada en obra, requerint els
aclariments a I'Arquitecte o Arquitectes Directors d'Obra que fossin necessaries i planificant de
manera anticipada i continuada amb el Contractista principal i els subcontractistes els treballs a
efectuar.

Comprovar els replanteigs, els materials, formigons i altres productes subministrats, exigint la
presentacio dels oportuns certificats de idoneitat dels mateixos.

Verificar la correcta execucio i disposicid dels elements constructius i de les instal-lacions,
estenent-se aquesta comesa a tots els elements de fonamentacié i estructura horitzontal i vertical,
amb comprovacioé de les seves especificacions concretes de dimensionat d'elements, tipus de
biguetes i adequacio a fitxa técnica homologada, diametres nominals, longituds d'ancoratge i
encavallaments adequats i doblegat de barres.

Observancga dels temps d'encofrat i desencofrat de bigues, pilars i forjats assenyalats per la
Instruccio del Formigd vigent i d'aplicacio.

Comprovacio del correcte dimensionament de rampes i escales i del seu adequat tragat i
replanteig amb acord als pendents, desnivells projectats i al compliment de totes les normatives
que son d'aplicacio; a dimensions parcials i totals d'elements, a la seva forma i geometria
especifica, aixi com a les distancies que han de guardar-se entre ells, tant en horitzontal com en
vertical.

Verificacié de d'adequada posada en obra de fabriques i tancaments, al seu correcte i complet
entrellacament i, en general, al que pertoca a I'execucié material de la totalitat de I'obra i sense
excepcio alguna, d'acord als criteris i lleis dels materials i de la correcta construccié (lex artis) i a
les normatives d'aplicacié.

Assistir a I'obra amb la freqliéncia, dedicaciod i diligéncia necessaries per a complir eficagcment la
deguda supervisio de I'execucio de la mateixa en totes les seves fases, des del replanteig inicial
fins a la total finalitzacié de I'edifici, donant les ordres precises d'execucio al Contractista i, si
escau, als subcontractistes.

Consignar en el Llibre d'Ordres i Assisténcies les instruccions precises que considerés oportu
ressenyar per a la correcta execucio material de les obres.

Supervisar posteriorment el correcte compliment de les ordres previament efectuades i I'adequacio
del realment executat a I'ordenat préviament.

Verificar I'adequat tragat d'instal-lacions, conductes, escomeses, xarxes d'evacuacié i el seu
dimensionament, comprovant la seva idoneitat i ajustament tant a I'especificacions del projecte
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corresponents.

Detenir I'Obra si, al seu judici, existis causa greu i justificada, que s'haura de fer constar
necessariament en el Llibre d'Ordres i Assisténcies, donant compte immediata als Arquitectes
Directors d'Obra que haurien de necessariament corroborar-la per a la seva plena efectivitat, i al
Promotor.

Supervisar les proves pertinents per al Control de Qualitat, respecte a I'especificat per la normativa
vigent, en la comesa de la qual i obligacions té legalment competéncia exclusiva, programant sota
la seva responsabilitat i degudament coordinat i auxiliat pel contractista, les preses de mostres,
trasllats, assajos i altres actuacions necessaries d'elements estructurals, aixi com les proves
d'estanquitat de facanes i dels seus elements, de cobertes i les seves impermeabilitzacions,
comprovant l'eficacia de les solucions.

Informar amb promptitud als Arquitectes Directors d'Obra dels resultats dels Assajos de Control
conforme es vagi tenint coneixement dels mateixos, proposant-li la realitzacié de proves
complementaries en cas de resultats adversos.

Després de I'oportuna comprovacio, emetre les certificacions parcials o totals relatives a les
unitats d'obra realment executades, amb els visats que si escau fossin preceptius.

Col-laborar activa i positivament amb els restants agents intervinents, servint de nexe d'unié entre
aquests, el Contractista, els Subcontractistes i el personal de I'obra.

Elaborar i subscriure responsablement la documentacio final d'obra relativa als resultats del
Control de Qualitat i, en concret, a aquells assajos i verificacions d'execucio d'obra realitzats sota
la seva supervisio relatius als elements de la fonamentacio, murs i estructura, a les proves
d'estanquitat i vessament de cobertes i de faganes, a les verificacions del funcionament de les
instal-lacions de sanejament i desguassos de pluvials i altres aspectes assenyalats en la
normativa de Control de Qualitat.

Subscriure conjuntament el Certificat Final d'Obra, acreditant amb aixo la seva conformitat a la
correcta execucio de les obres i a la comprovacié i verificacio positiva dels assajos i proves
realitzades.

Si es fes cas omis de les ordres efectuades per I'Arquitecte Técnic, Director de I'Execucié de les
Obres, es considerés com falta greu i, en cas que, al seu judici, I'incompliment de I'ordenat posés
en perill I'obra o les persones que en ella treballen, podra acudir a les autoritats judicials, sent
responsable el Contractista de les consequéncies legals i econdmiques.

1.2.7.6.- Les entitats i els laboratoris de control de qualitat de I'edificacio

Prestar assisténcia técnica i lliurar els resultats de la seva activitat a I'agent autor de I'encarrec i,
en tot cas, al director de I'execucid de les obres.

Justificar la capacitat suficient de mitjans materials i humans necessaris per a realitzar
adequadament els treballs contractats, si escau, a través de la corresponent acreditacio oficial
atorgada per les Comunitats Autbnomes amb competéncia en la matéria.

1.2.7.7.- Els subministradors de productes

Realitzar els lliuraments dels productes d'acord amb les especificacions de la comanda, responent
del seu origen, identitat i qualitat, aixi com del compliment de les exigéncies que, si escau,
estableixi la normativa técnica aplicable.
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les garanties de qualitat corresponents, per a la seva inclusio en la documentacié de I'obra
executada.

1.2.7.8.- Els propietaris i els usuaris

Soén obligacions dels propietaris conservar en bon estat I'edificacié mitjangant un adequat Us i
manteniment, aixi com rebre, conservar i transmetre la documentacié de I'obra executada i les
assegurances i garanties amb que aquesta conti.

Son obligacions dels usuaris siguin o no propietaris, la utilitzacié adequada dels edificis o de part
dels mateixos de conformitat amb les instruccions d'Us i manteniment contingudes en la
documentacio de I'obra executada.

1.2.8.- Documentacio final d'obra: Llibre de I'Edifici

D'acord a I'Article 7 de la Llei d'Ordenacio6 de I'Edificacid, una vegada finalitzada I'obra, el projecte
amb la incorporacio, si escau, de les modificacions degudament aprovades, sera facilitat al
promotor pel director d'Obra per a la formalitzacio dels corresponents tramits administratius.

A aquesta documentacié s'adjuntara, almenys, I'acta de recepcié, la relacié identificativa dels
agents que han intervingut durant el procés d'edificacié aixi com la relativa a les instruccions d'Us i
manteniment de I'edifici i les seves instal-lacions, de conformitat amb la normativa que li sigui
d'aplicacio.

Tota la documentacié que fan referéncia els apartats anteriors, que constituira el Llibre de
I'Edifici, sera lliurada als usuaris finals de I'edifici.

1.2.8.1.- Els propietaris i els usuaris

Sén obligacions dels propietaris conservar en bon estat I'edificacié mitjangant un adequat us i
manteniment, aixi com rebre, conservar i transmetre la documentacié de I'obra executada i les
assegurances i garanties amb que aquesta conti.

Sén obligacions dels usuaris siguin o no propietaris, la utilitzacié adequada dels edificis o de part
dels mateixos de conformitat amb les instruccions d'Us i manteniment contingudes en la
documentacio de I'obra executada.

1.3.- Disposicions Economiques

1.3.1.- Definicio

Les condicions econdmiques fixen el marc de relacions economiques per a I'abonament i recepcio
de l'obra. Tenen un caracter subsidiari respecte al contracte d'obra establert entre les parts que
intervenen, Promotor i Contractista, que és en definitiva el qual té validesa.

1.3.2.- Contracte d'obra

S'aconsella que se signi el contracte d'obra, entre el Promotor i el Contractista, abans d'iniciar-se
les obres, evitant en tant que sigui possible la realitzacié de I'obra per administracio. A la Direccio
facultativa (Director d'Obra i Director d'Execucié de I'Obra) se li facilitara una copia del contracte
d'obra per a poder certificar en els termes pactats.

Nomeés s'aconsella contractar per administracié aquelles partides d'obra irrellevants i de dificil
quantificacio, o quan es desitgi un acabat molt acurat.

El contracte d'obra haura de preveure les possibles interpretacions i discrepancies que poguessin
sorgir entre les parts, aixi com garantir que la Direccié facultativa pugui, de fet, COORDINAR,
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com a minim, els seguents punts:

« Documents a aportar pel contractista.

« Condicions d'ocupacio del solar i inici de les obres.

« Determinacié de les despeses d'agafades i consums.

- Responsabilitats i obligacions del Contractista: Legislacié laboral.
« Responsabilitats i obligacions del Promotor.

« Pressupost del Contractista.

« Revisio de preus (en el seu cas).

- Forma de pagament: Certificacions.

« Retencions en concepte de garantia (mai menys del 5%).
« Terminis d'execucio: Planning.

« Retard de I'obra: Penalitzacions.

« Recepcio de I'obra: Provisional i definitiva.

« Litigi entre les parts.

Atés que aquest Plec de Condicions Econdmiques és complement del contracte d'obra en cas que
no existeixi cap contracte d'obra entre les parts se li comunicara a la Direccio facultativa, que
posara a la disposicié de les parts el present Plec de Condicions Econdmiques que podra ser usat
com base per a la redaccio del corresponent contracte d'obra.

1.3.3.- Criteri General

Tots els agents que intervenen en el procés de la construccid, definits en la Llei 38/1999
d'Ordenacio de I'Edificacio (L.O.E.), tenen dret a percebre puntualment les quantitats reportades
per la seva correcta actuaciéo conformement a les condicions contractualment establertes, podent
exigir-se reciprocament les garanties suficients per al compliment diligent de les seves obligacions
de pagament.

1.3.4.- Fiances

El Contractista presentara una fianga conforme al procediment que s'estipuli en el contracte
d'obra:

1.3.4.1.- Execucié de treballs a carrec de la fianga

Si el contractista es negués a fer pel seu compte els treballs precisos per a ultimar I'obra en les
condicions contractades, el Director d'Obra, en nom i representacié del Promotor, els ordenara
executar a un tercer, o podra realitzar-los directament per administracio, abonant el seu import
amb la fianga dipositada, sense perjudici de les accions que tingui dret el Promotor, en el cas que
I'import de la fianga no fos suficient per a cobrir I'import de les despeses efectuades en les unitats
d'obra que no anessin de rebut.

1.3.4.2.- Devolucio de les fiances

La fianga rebuda sera retornada al Contractista en un termini establert en el contracte d'obra, una
vegada signada I'Acta de Recepcié Definitiva de I'obra. EI Promotor podra exigir que el
Contractista li acrediti la liquidacié i quitanga dels seus deutes causats per I'execucié de l'obra, tals
com salaris, subministraments i subcontractes.

1.3.4.3.- Devolucié de la fianca en el cas d'efectuar-se recepcions parcials

Si el Promotor, amb la conformitat del Director d'Obra, accedis a fer recepcions parcials, tindra
dret el Contractista que se li retorni la part proporcional de la fiancga.
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L'objectiu principal de I'elaboracié del pressupost és anticipar el cost del procés de construir I'obra.
Descompondrem el pressupost en unitats d'obra component menor que es contracta i certifica per
separat, i basant-nos en aquests preus, calcularem el pressupost.

1.3.5.1.- Preu basic

Es el preu per unitat (ud, m, kg, etc.) d'un material amatent a peu d'obra, (inclos el seu transport a
obra, descarrega en obra, embalatges, etc.) o el preu per hora de la maquinaria i de la ma d'obra.

1.3.5.2.- Preu unitari
Es el preu d'una unitat d'obra que obtindrem com suma dels seglients costos:

« Costos directes: calculats com suma dels productes "preu basic x quantitat" de la ma d'obra,
maquinaria i materials que intervenen en I'execucio de la unitat d'obra.

- Mitjans auxiliars: Costos directes complementaris, calculats en forma percentual com
percentatge d'altres components, degut al fet que representen els costos directes que
intervenen en I'execucié de la unitat d'obra i que sén de dificil quantificacio. Sén diferents per
a cada unitat d'obra.

. Costos indirectes: aplicats com un percentatge de la suma dels costos directes i mitjans
auxiliars, igual per a cada unitat d'obra degut al fet que representen els costos dels factors
necessaris per a l'execucio de I'obra que no es corresponen a cap unitat d'obra en concret.

En relacio a la composicié dels preus, el vigent Reglament general de la Llei de Contractes de les
Administracions Publiques (Reial decret 1098/2001, de 12 d'octubre) estableix que la composicio i
el calcul dels preus de les diferents unitats d'obra es basi en la determinacio dels costos directes i
indirectes precisos per a la seva execucid, sense incorporar, en cap cas, l'import de I'lmpost sobre
el Valor Afegit que pugui gravar els lliuraments de béns o prestacions de serveis realitzats.

Considera costos directes:

- La ma d'obra que intervé directament en I'execucié de la unitat d'obra.

« Els materials, als preus resultants a peu d'obra, que queden integrats en la unitat que es tracti
0 que siguin necessaris per a la seva execucio.

« Les despeses de personal, combustible, energia, etc., que tinguin lloc per l'accionament o
funcionament de la maquinaria i instal-lacions utilitzades en I'execucié de la unitat d'obra.

« Les despeses d'amortitzacié i conservaciéo de la maquinaria i instal-lacions anteriorment
citades.

Han d'incloure's com a costos indirectes:

Les despeses d'instal-lacio d'oficines a peu d'obra, comunicacions, edificacié de magatzems,
tallers, pavellons temporals per a obrers, laboratori, etc., els del personal técnic i administratiu
adscrit exclusivament a l'obra i els imprevistos. Totes aquestes despeses, excepte aquelles que es
reflecteixin en el pressupost valorades en unitats d'obra o en partides algades, es xifraran en un
percentatge dels costos directes, igual per a totes les unitats d'obra, que adoptara, en cada cas,
I'autor del projecte a la vista de la naturalesa de I'obra projectada, de la importancia del seu
pressupost i del seu previsible termini d'execucio.

Les caracteristiques técniques de cada unitat d'obra, en les quals s'inclouen totes les
especificacions necessaries per a la seva correcta execucio, es troben en l'apartat de
'Prescripcions quant a I'Execucié per Unitat d'Obra’, al costat de la descripcié del procés
d'execucio de la unitat d'obra.
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Si en la descripcio del procés d'execucié de la unitat d'obra no figurés cap operacio necessaria pep2

a la seva correcta execucio, s'entén que esta inclosa en el preu de la unitat d'obra, pel que no
suposara carrec addicional o augment de preu de la unitat d'obra contractada.

{28

Per a major aclariment, s'exposen algunes operacions o treballs, que s'entén que sempre formen
part del procés d'execucio de les unitats d'obra:

« El transport i moviment vertical i horitzontal dels materials en obra, fins i tot carrega i
descarrega dels camions.

. Eliminacioé de restes, neteja final i retirada de residus a abocador d'obra.

- Transport d'enderrocs sobrants a abocador autoritzat.

« Muntatge, comprovacié i posada a punt.

« Les corresponents legalitzacions i permisos en instal-lacions.

« Maquinaria, bastimentada i mitjans auxiliars necessaris.

Treballs que es consideraran sempre inclosos i per a no ser reiteratius no s'especifiquen en
cadascuna de les unitats d'obra.

1.3.5.3.- Pressupost d'Execucié Material (PEM)
Es el resultat de la suma dels preus unitaris de les diferents unitats d'obra que la componen.

Es denomina Pressupost d'Execucié Material al resultat obtingut per la suma dels productes del
nombre de cada unitat d'obra pel seu preu unitari i de les partides algades. Es a dir, el cost de
I'obra sense incloure les despeses generals, el benefici industrial i I'impost sobre el valor afegit.

1.3.5.4.- Preus conftradictoris

Nomeés es produiran preus contradictoris quan el Promotor, per mitja del Director d'Obra, decideixi
introduir unitats o canvis de qualitat en alguna de les previstes, 0 quan sigui necessari afrontar
alguna circumstancia imprevista.

El Contractista sempre estara obligat a efectuar els canvis indicats.

Per manca d'acord, el preu es resoldra contradictoriament entre el Director d'Obra i el Contractista
abans de comengcar I'execucio dels treballs i en el termini que determini el contracte d'obra o, en
defecte d'aix0, abans de quinze dies habils des que se li comuniqui fefaentment al Director d'Obra.
Si subsisteix la diferéncia, s'acudira, en primer lloc, al concepte més analeg dintre del quadre de
preus del projecte i, en segon lloc, al banc de preus d'us més frequent en la localitat.

Els contradictoris que hi hagués es referiran sempre als preus unitaris de la data del contracte
d'obra. Mai es prendra per a la valoracio dels corresponents preus contradictoris la data de
I'execucio de la unitat d'obra en qiestié.

1.3.5.5.- Reclamacié d’augment de preus

Si el Contractista, abans de la signatura del contracte d'obra, no hagués fet la reclamacio6 o
observacié oportuna, no podra sota cap pretext d'error o omissioé reclamar augment dels preus
fixats en el quadre corresponent del pressupost que serveixi de base per a I'execucio de les obres.

1.3.5.6.- Formes tradicionals d'amidar o d'aplicar els preus

En cap cas podra al-legar el Contractista els usos i costums locals respecte de I'aplicacio dels
preus o de la forma de mesurar les unitats d'obra executades. S'estara al previst en el Pressupost
i en el criteri de mesurament en obra recollit en el Plec.
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1.3.5.7.- De la revisi6 dels preus contractats 25.03.2020

El pressupost presentat pel contractista s'entén que és tancat, pel que no s'aplicara revisioé de
preus.

Només es procedira a efectuar revisié de preus quan hagi quedat explicitament determinat en el
contracte d'obra entre el Promotor i el Contractista.

1.3.5.8.- Aplec de materials

El Contractista queda obligat a executar els apilaments de materials o aparells d'obra que el
Promotor ordeni per escrit.

Els materials apilats, una vegada abonats pel propietari, son de I'exclusiva propietat d'aquest, sent
el Contractista responsable de guardar-los i conservar-los.

1.3.6.- Obres per administracié

Es denominen "Obres per administracié" aquelles en les quals les gestions que es precisen per a
la seva realitzacié les duu directament el Promotor, bé per si mateix, per un representant seu o
mitjangant un Contractista.

Les obres per administracié es classifiquen en dues modalitats:

« Obres per administracio directa.
« Obres per administracié delegada o indirecta.

Segons la modalitat de contractacio, en el contracte d'obra es regulara:

« La seva liquidacio.

- L'abonament al Contractista dels comptes d'administracié delegada.

- Les normes per a I'adquisicié dels materials i aparells.

- Responsabilitats del Contractista en la contractacié per administracié en general i, en
particular, la deguda al baix rendiment dels obrers.

1.3.7.- Valoracio i abonament dels treballs

1.3.7.1.- Forma i terminis d'abonament de les obres

Es realitzara per certificacions d'obra i es recolliran les condicions en el contracte d'obra establert
entre les parts que intervenen (Promotor i Contractista) que, en definitiva, és el qual té validesa.

Els pagaments s'efectuaran per la propietat en els terminis préviament establerts en el contracte
d'obra, i el seu import correspondra precisament al de les certificacions de I'obra conformades pel
director d'Execucio de I'Obra, en virtut de les quals es verifiquen aquests.

El Director d'Execucio de I'Obra realitzara, en la forma i condicions que estableixi el criteri
d'amidament en obra incorporat en les Prescripcions quant a I'Execucio per Unitat d'Obra,
I'amidament de les unitats d'obra executades durant el periode de temps anterior, podent el
Contractista presenciar la realitzacio de tals amidaments.

Per a les obres o parts d'obra que, per les seves dimensions i caracteristiques, hagin de quedar
posterior i definitivament ocultes, el contractista esta obligat a avisar al Director d'Execucié de
I'Obra amb la suficient antelacio, a fi que aquest pugui realitzar els corresponents amidaments i
presa de dades, aixecant els planols que les defineixin, la conformitat dels quals subscriura el
Contractista.

Per manca d'avis anticipat, I'existéncia del qual correspon provar al Contractista, queda aquest
obligat a acceptar les decisions del Promotor sobre el particular.
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1.3.7.2.- Relacions valorades i certificacions 25.03.2020

En els terminis fixats en el contracte d'obra entre el Promotor i el Contractista, aquest ultim
formulara una relacié valorada de les obres executades durant les dates previstes, segons
I'amidament practicat pel director d'Execucié de I'Obra.

Les certificacions d'obra seran el resultat d'aplicar, a la quantitat d'obra realment executada, els
preus contractats de les unitats d'obra. No obstant aixd , els excessos d'obra realitzats en unitats,
tals com excavacions i formigons, que siguin imputables al Contractista, no seran objecte de cap
certificacio.

Els pagaments s'efectuaran pel promotor en els terminis préviament establerts, i el seu import
correspondra al de les certificacions d'obra, conformades per la Direccio facultativa. Tindran el
caracter de document i lliuraments a bon compte, subjectes a les rectificacions i variacions que es
derivin de la Liquidacio Final, no suposant tampoc aquestes certificacions parcials I'acceptacio,
I'aprovacid, ni la recepcié de les obres que comprenen.

Les relacions valorades contindran solament I'obra executada en el termini que la valoracié es
refereix. Si la Direccio facultativa ho exigis, les certificacions s'estendran a origen.

1.3.7.3.- Millora d'obres lliurement executades

Quan el Contractista, fins i tot amb l'autoritzacié del Director d'Obra, emprés materials de més
acurada preparacio o de major grandaria que l'assenyalat en el projecte o substituis una classe de
fabrica per una altra que tingués assignat major preu, o executés amb majors dimensions
qualsevol part de I'obra o, en general, introduis en aquesta i sense sol-licitar-se-la, qualsevol altra
modificacio que sigui beneficiosa segons el parer de la Direccio facultativa, no tindra dret més que
a I'abonament del que li pogués correspondre en el cas que hagués construit I'obra amb estricta
subjeccio a la projectada i contractada o adjudicada.

1.3.7.4.- Abonament de treballs pressupostats amb partida alcada

L'abonament dels treballs pressupostats en partida algada s'efectuara prévia justificacio per part
del Contractista. Per a aix0, el Director d'Obra indicara al Contractista, amb anterioritat a la seva
execucio, el procediment que ha de seguir-se per a dur aquest compte.

1.3.7.5.- Abonament de treballs especials no contractats

Quan calgués efectuar qualsevol tipus de treball de tipologia especial o ordinaria que, per no estar
contractat, no sigui de compte del Contractista, i si no es contractessin amb tercera persona, tindra
el Contractista I'obligacio de realitzar-los i de satisfer les despeses de tota classe que ocasionin,
els quals li seran abonats per la Propietat per separat i en les condicions que s'estipulin en el
contracte d'obra.

1.3.7.6.- Abonament de treballs executats durant el termini de garantia

Efectuada la recepcié provisional, i si durant el termini de garantia s'haguessin executat treballs
qualsevols, per al seu abonament es procedira aixi:

. Si els treballs que es realitzin estiguessin especificats en el Projecte, i sense causa justificada
no s'haguessin realitzat pel contractista al seu degut temps, i el Director d'obra exigis la seva
realitzacié durant el termini de garantia, seran valorats als preus que figurin en el Pressupost i
abonats d'acord amb l'establert en el present Plec de Condicions, sense estar subjectes a
revisio de preus.

« Si s'han executat treballs precisos per a la reparacié de desperfectes ocasionats per I'is de
I'edifici, per haver estat aquest utilitzat durant aquest termini pel promotor, es valoraran i
abonaran als preus del dia, préviament acordats.
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« Si s'han executat treballs per a la reparacié de desperfectes ocasionats per deficiencig dexkg»»
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construccio o de la qualitat dels materials, no s'abonara res per ells al Contractista.

1.3.8.- Indemnitzacions Mutues

1.3.8.1.- Indemnitzaci6 per retard del termini de terminacio de les obres

Si, per causes imputables al Contractista, les obres sofrissin un retard en la seva finalitzacié en
relacié amb termini d'execucié previst, el Promotor podra imposar al Contractista, a carrec de
I'ultima certificacio, les penalitzacions establertes en el contracte, que mai seran inferiors al
perjudici que pogués causar el retard de I'obra.

1.3.8.2.- Retard dels pagaments per part del Promotor
Es regulara en el contracte d'obra les condicions a complir per part d'ambdos.

1.3.9.- Diversos

1.3.9.1.- Millores, augments i/o reduccions d‘obra

Sélo s'admetran millores d'obra, en el cas que el Director d'Obra hagi ordenat per escrit I'execucié
dels treballs nous o que millorin la qualitat dels contractats, aixi com dels materials i maquinaria
previstos en el contracte.

Sélo s'admetran augments d'obra en les unitats contractades, en el cas que el Director d'Obra
hagi ordenat per escrit I'ampliacié de les contractades com consequiéncia d'observar errors en els
amidaments de projecte.

En ambdds cassos sera condicié indispensable que ambdues parts contractades, abans de la
seva execucio6 o treball, convinguin per escrit els imports totals de les unitats millorades, els preus
dels nous materials o0 maquinaria ordenats a utilitzar i els augments que totes aquestes millores o
augments d'obra suposin sobre I'import de les unitats contractades.

Se seguiran el mateix criteri i procediment, quan el Director d'Obra introdueixi innovacions que
suposin una reduccio en els imports de les unitats d'obra contractades.

1.3.9.2.- Unitats d'obra defectuoses
Les obres defectuoses no es valoraran.

1.3.9.3.- Asseguranca de les obres

El Contractista esta obligat a assegurar I'obra contractada durant tot el temps que duri la seva
execucio, fins a la recepcio definitiva.

1.3.9.4.- Conservacio de I'obra

El Contractista esta obligat a conservar I'obra contractada durant tot el temps que duri la seva
execucio, fins a la recepcio definitiva.

1.3.9.5.- Us pel contractista d'edifici o béns del Promotor
No podra el Contractista fer us d'edifici o béns del Promotor durant I'execucié de les obres sense
el consentiment del mateix.

A lI'abandonar el Contractista I'edifici, tant per bon acabament de les obres, com per resolucié del
contracte, esta obligat a deixar-lo desocupat i net en el termini que s'estipuli en el contracte d'obra.
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1.3.9.6.- Pagament d'arbitris 25.03.2020

El pagament d'impostos i arbitris en general, municipals o d'altre origen, sobre tanques,
enllumenat, etc., 'abonament del qual ha de fer-se durant el temps d'execucio de les obres i per
conceptes inherents als propis treballs que es realitzen, correran a carrec del Contractista, sempre
que en el contracte d'obra no s'estipuli el contrari.

1.3.10.- Retencions en concepte de garantia

De l'import total de les certificacions es descomptara un percentatge, que es retindra en concepte
de garantia. Aquest valor no haura de ser mai menor del cinc per cent (5%) i respondra dels
treballs mal executats i dels perjudicis que puguin ocasionar-li al Promotor.

Aquesta retenci6 en concepte de garantia quedara en poder del Promotor durant el temps
designat com PERIODE DE GARANTIA, podent ser aquesta retencid, "en metal-lic" o mitjangant
un aval bancari que garanteixi lI'import total de la retencio.

Si el Contractista es negués a fer pel seu compte els treballs precisos per a ultimar I'obra en les
condicions contractades, el Director d'Obra, en representacié del Promotor, els ordenara executar
a un tercer, o podra realitzar-los directament per administracié, abonant el seu import amb la
fianga dipositada, sense perjudici de les accions que tingui dret el Promotor, en el cas que l'import
de la fianga no bastés per a cobrir I'import de les despeses efectuades en les unitats d'obra que no
fossin de rebut.

La fianga retinguda en concepte de garantia sera retornada al Contractista en el termini estipulat
en el contracte, una vegada signada I'Acta de Recepcio Definitiva de I'obra. El promotor podra
exigir que el Contractista li acrediti la liquidacié i liquidacio dels seus deutes atribuibles a
I'execucio de I'obra, tals com salaris, subministraments o subcontractes.

1.3.11.- Terminis d'execucié: Planning d'obra

En el contracte d'obra haurien de figurar els terminis d'execucio i lliuraments, tant totals com
parcials. A més, sera convenient adjuntar al respectiu contracte un Planning de I'execucié de I'obra
on figurin de forma grafica i detallada la durada de les diferents partides d'obra que haurien de
conformar les parts contractants.

1.3.12.- Liquidacié economica de les obres

Simultaniament al deslliurament de I'Ultima certificacid, es procedira a I'atorgament de I'Acta de
Liquidacié Econdmica de les obres, que haurien de signar el Promotor i el Contractista. En aquest
acte es donara per acabada l'obra i es lliuraran, si s'escau, les claus, els corresponents butlletins
degudament emplenats d'acord a la Normativa Vigent, aixi com els projectes Técnics i permisos
de les instal-lacions contractades.

Aquesta Acta de Liquidacié Econdmica servira d'Acta de Recepcio Provisional de les obres, per a
aixo sera conformada pel promotor, el Contractista, el Director d'Obra i el Director d'Execuci6 de
I'Obra, quedant des d'aquest moment la conservacio i custodia de les mateixes a carrec del
Promotor.

La citada recepcio de les obres, provisional i definitiva, queda regulada segons es descriu en les
Disposicions Generals del present Plec.

1.3.13.- Liquidacio final de I'obra

Entre el Promotor i Contractista, la liquidacié de I'obra haura de fer-se d'acord amb les
certificacions conformades per la Direccié d'Obra. Si la liquidacié es realitzés sense el vist i plau
de la Direcci6 d'Obra, aquesta només intervindra, en cas de desavinenga o desacord, en el recurs
davant els Tribunals.
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9.2. PRESCRIPCIONS MATERIALS

B8 - MATERIALS PER A REVESTIMENTS

B89 - MATERIALS PER A PINTURES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Pintures, pastes i esmalts.

S'han considerat els tipus seglients:

- Pintura a la cola: Pintura a I'aigua formada per un aglomerant a base de coles cel-lulosiques

o anilacies i pigments resistents als alcalis

- Pintura a la calg: Dissolucio en aigua, I'aglutinant i el pigment de la qual és I'hidroxid de

calg o la calg apagada

- Pintura al ciment: Dissolucid en aigua de ciment blanc tractat i pigments resistents a

I'alcalinitat

- Pintura al latex: Pintura a base de polimers vinilics en dispersid

- Pintura plastica: Pintura formada per un aglomerant a base d'un polimer sintetic, en dispersio
aquosa i pigments carrega-estenedors resistents als alcalis i a la intempérie

- Pintura acrilica: Pintura formada per copolimers acrilics amb pigments i carregues inorganiques,
en una dispersid aquosa. Seca a l'aire per evaporacié del dissolvent

- Esmalt gras: Pintura formada per olis secants barrejats amb resines dures, naturals o sintetiques
i dissolvents

- Esmalt sinteétic: Pintura formada per un aglomerant de resines alquidiques, soles o modificades,
pigments resistents als alcalis i a la intempérie i additius modificadors de la brillantor. Seca

a l'aire per evaporacié del dissolvent

- Esmalt de poliureta d'un component: Pintura formada per un aglomerant de resines de poliureta,
soles o modificades, que catalitzen amb la humitat atmosférica i pigments resistents als alcalis

i a laintemperie, dissolta en dissolvents adequats

- Esmalt de poliureta de dos components: Pintura formada per copolimers de resines de poliureta
fluidificades i pigmentades. Seca per polimeritzacié mitjan¢ant un catalitzador

- Esmalt de poliureta uretanat: Pintura formada per resines uretanades

- Esmalt epoxi: Revestiment de resines epoxi, format per dos components: un enduridor i una resina,

que cal barrejar abans de |'aplicacié. Seca per reaccié quimica dels dos components

- Esmalt en dispersié acrilica: Copolimers acrilics en una emulsié aquosa

- Esmalt de clorcautxu: Seca a l'aire per evaporacio del dissolvent

- Pasta plastica de picar: Pintura formada per un vehicle a base d'un polimer sintetic, en dispersid
aquosa i pigments carrega-estenedors resistents als alcalis i la intemperie

PINTURA A LA COLA:

Caracteristiques de la pel-licula liquida:

- Amb I'envas ple i al cap de 3 minuts d'agitacié (INTA 16 32 03) no ha de tenir coaguls, pells,
diposits durs ni flotacié de pigments.

- Ha de tenir una consisténcia adequada per a la seva aplicacié amb brotxa o amb corré. Ha de fer
correr la brotxa, ha de fluir, ha d'anivellar bé i ha de deixar una capa uniforme després de
I'assecat

- Finor de molta dels pigments (INTA 16 02 55): < 50 micres

- Temperatura d'inflamacié (INTA 16 02 32A): Ininflamable

- Temps d'assecatge a 23°C + 2°C i 50% + 5% HR (INTA 16 02 29):

-Altacte: 2 h

- Totalment sec: 4 h
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Caracteristiques de la pel-licula seca:

- La pintura ha de ser de color estable.

- Adherencia (UNE 48032): <=2

PINTURA A LA CALC:

Un cop preparada ha de tenir una consisténcia adequada per a la seva aplicacié amb brotxa, corré
o procediments neumatics fins a I'impregnacid dels porus de la superficie a tractar.

Després d'assecar-se s'han d'aplicar dues capes d'acabat.

Un cop seca, ha de ser resistent a la intempérie, ha d'endurir amb la humitat i el temps i ha de
tenir propietats microbicides.

PINTURA AL CIMENT:

Un cop preparada ha de tenir una consisténcia adequada per a la seva aplicacié amb brotxa, corrd
o pistola fins a I'impregnacio de la superficie a tractar.

Un cop seca ha de ser resistent a la intempérie.

PINTURA AL LATEX:

Caracteristiques de la pel-licula liquida:

- Amb I'envas ple i al cap de 3 minuts d'agitacié (INTA 16 32 03) no ha de tenir coaguls, pells,

ni diposits durs

- Un cop preparada ha de fer cérrer la brotxa, ha de fluir, ha d'anivellar bé i ha de deixar una
capa uniforme després de |'assecat

- Temps d'assecatge a 23°C + 2°Ci 50% + 5% HR (INTA 16 02 29):

- Al tacte: <30

- Totalment sec: <2 h

Caracteristiques de la pel-licula seca:

- Adherencia (UNE 48032): <=2

PINTURA PLASTICA:

Caracteristiques de la pel-licula liquida:

- La pintura continguda al seu envas original recentment obert, no ha de presentar senyals de
putrefaccio, pells ni materies extranyes.

- Amb I'envas ple i sotmesa a agitacié (UNE_EN 21513 i UNE 48-083) no ha de tenir coaguls, pells,
diposits durs ni flotacié de pigments

- Ha de tenir una consisténcia adequada per a la seva aplicacié amb brotxa o amb corré. Ha de fer
correr la brotxa, ha de fluir, ha d'anivellar bé i ha de deixar una capa uniforme després de
I'assecat

- Finor de molta dels pigments (INTA 16 02 55): < 50 micres

- Temps d'assecatge a 23°C + 2°Ci50% + 5% HR (INTA 16 02 29):

-Altacte:<1h

- Totalment sec:<2 h

- Pes especific:

- Pintura per a interiors: < 16 kN/m3

- Pintura per a exteriors: < 15 kN/m3

- Rendiment: > 6 m2/kg

- Relacié volum pigments + carregues/volum pigments, pes carregues, aglomerat solid (PVC): < 80%
Caracteristiques de la pel-licula seca:

- La pintura ha de ser de color estable, i per a exteriors, insaponificable.

- Adherencia (UNE 48032): <=2

- Capacitat de recobriment (UNE 48259): Relacié constant >= 0,98

- Resistencia al rentat (DIN 53778):

- Pintura plastica per a interiors o pasta plastica: >= 1000 cicles
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- Pintura plastica per a exteriors: >= 5000 cicles

- Solidesa a la llum (NF-T-30.057): Ha de complir

- Transmissié del vapor d'aigua (NF-T-30.018): Ha de complir

PINTURA PLASTICA PER A EXTERIORS:

Resisténcia a la immersié (UNE 48-144): No s'observen canvis o defectes

Resisténcia a la intemperie (DIN 18363): Ha de complir

Resisténcia a l'abrasié (NF-T-30.015): Ha de complir

Resisténcia a la calor (UNE 48-033): Ha de complir

PINTURA ACRILICA:

Caracteristiques de la pel-licula liquida:

- Un cop preparada ha de tenir una consisténcia adequada per a la seva aplicacié amb brotxa, corrd
o procediments pneumatics

- Temps d'assecatge a 23°C + 2°C i 50% + 5% HR (INTA 16 02 29):

-Altacte:<4h

- Totalment sec: <14 h

Caracteristiques de la pel-licula seca:

- La pintura ha de ser de color estable i insaponificable.

- Ha de ser resistent a la intemperie.

ESMALT GRAS:

Un cop preparada ha de tenir una consisténcia adequada per a la seva aplicacié amb brotxa, corré
o pistola fins a I'impregnacio de la superficie a tractar.

Temperatura d'inflamacid (INTA 16 02 32A): > 30°C

Temps d'assecatge a 23°C £ 2°Ci50% = 5% HR (INTA 16 02 29):

-Altacte:<1h

- Totalment sec: <6 h

Un cop sec, ha de tenir bona resisténcia al fregament i al rentat.

ESMALT SINTETIC:

No ha de tenir resines fenoliques (INTA 16 04 23) ni de colofonia (INTA 16 04 22).
Caracteristiques de la pel-licula liquida:

- Amb I'envas ple i al cap de 3 minuts d'agitacié (INTA 16 32 03) no ha de tenir coaguls, pells,
diposits durs ni flotacié de pigments.

- Ha de tenir la consistencia adequada per a la seva aplicacié amb brotxa. Ha de fer cérrer la
brotxa, ha de fluir bé i ha de deixar una capa uniforme despres de |'assecatge.

- Finor de molta dels pigments (INTA 16 02 55): < 25 micres

- Temperatura d'inflamacié (INTA 16 02 32A): > 30°C

- Temps d'assecatge a 23°C + 2°C i 50% + 5% HR (INTA 16 02 29):

-Altacte:<3h

- Totalment sec: <8 h

- Material volatil (INTA 16 02 31): >=70+ 5%

- Rendiment per a una capa de 30 micres: >= 5 m2/kg

- Index d'anivellament a 23 + 2°Ci 50 + 5% HR (INTA 16 02 89): >= 5

- Index de despreniments a 23 + 2°Ci 50 + 5% HR (INTA 16 02 88): >= 4

Caracteristiques de la pel-licula seca:

- La pintura ha de ser de color estable i insaponificable.

- Adherencia (UNE 48032): <=2

- Ha de ser resistent a la intemperie (INTA 16 06 02).

- Envelliment accelerat (INTA 16 06 55): < 6 unitats perdua de lluminositat (INTA 16 02 08)
- Resistencia a I'abrasié (UNE 56818): Danys moderats
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- Esgrogueiment accelerat per colors amb reflectancia aparent superior al 80% (INTA 160.603): <
0,12

ESMALT DE POLIURETA D'UN COMPONENT:

Caracteristiques de la pel-licula liquida:

- Amb I'envas ple i al cap de 3 minuts d'agitacié (INTA 16 32 03) no ha de tenir coaguls, pells,
diposits durs ni flotacié de pigments.

- Ha de tenir la consisténcia adequada per a la seva aplicaciéo amb brotxa. Ha de fer cérrer la
brotxa, ha de fluir bé i ha de deixar una capa uniforme despres de |'assecatge.

- Temperatura d'inflamacié (INTA 16 02 32A): > 30°C

- Temps d'assecatge a 23°C + 2°C i 50% + 5% HR (INTA 16 02 29):

-Altacte:<3h

- Totalment sec: <8 h

- Index d'anivellament a 23 + 2°Ci 50 + 5% HR (INTA 16 02 89): >= 5

- Index de despreniments a 23 + 2°Ci 50 + 5% HR (INTA 16 02 88): >= 4

Caracteristiques de la pel-licula seca:

- La pintura ha de ser de color estable i insaponificable.

- Adherencia (UNE 48032): <=2

- Ha de ser resistent a la intemperie (INTA 16 06 02).

- Envelliment accelerat (INTA 16 06 05): < 6 unitats perdua de lluminositat (INTA 16 02 08)

- Resisténcia a I'abrasié (UNE 56818): Danys petits

- Adhereéncia i resistencia a l'impacte:

+

A les 24 h} Al cap de 7 dies|

+

T
|
|
| | | |
|

| Adherencia al quadriculat: | 100% | 100% ,
| Impacte directe o indirecte: | | |
|Bola de 12,5 des de 50 cm (INTA 160.266) | Bé | Ha de complir |

4 4
T T

- Resistencia a la carrega concentrada en moviment (UNE 56-814): Danys moderats
- Resistencia a la carrega rodant (UNE 56-815): Danys petits

- Resistencia a la carrega arrossegada (UNE 56-816): Danys petits

- Resistencia al ratllat (UNE 48-173): Resistent

- Resisténcia a la calor (UNE 48-033): Ha de complir

- Resisténcia quimica:

- A I'acid citric al 10%: 15 dies

- A l'acid lactic al 5%: 15 dies

- A l'acid acetic al 5%: 15 dies

- A l'oli de cremar: Cap modificacio

- Al xilol: Cap modificacio

- Al clorur sodic al 20%: 15 dies

- A l'aigua: 15 dies

ESMALT DE POLIURETA DE DOS COMPONENTS:

Cal barrejar els dos components abans de I'aplicacié.

Caracteristiques de la pel-licula liquida:

- Ha de tenir la consisténcia adequada per a la seva aplicacié amb brotxa. Ha de fer cérrer la
brotxa, ha de fluir bé i ha de deixar una capa uniforme despres de |'assecatge.

- Temperatura d'inflamacié (INTA 16 02 32A): > 30°C

- Temps d'assecatge a 23°C + 2°C i 50% + 5% HR (INTA 16 02 29):
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- Altacte:<3h

- Totalment sec: <8 h

Caracteristiques de la pel-licula seca:

- La pintura ha de ser de color estable i insaponificable.

- Adherencia (UNE 48032): <=2

- Ha de ser resistent a la intemperie (INTA 16 06 02).

- Envelliment accelerat (INTA 16 06 55): < 6 unitats perdua de lluminositat (INTA 16 02 08)

- Resisténcia a I'abrasié (UNE 56818): Danys petits

- Ha de tenir bona resisténcia quimica als acids diluits, als hidrocarburs, les sals i als

detergents.

ESMALT DE POLIURETA URETANAT:

Un cop preparada ha de tenir una consisténcia adequada per a la seva aplicaciéo amb brotxa, corré
o pistola fins a I'impregnacio de la superficie a tractar.

Temps d'assecatge a 20°C: 1-2 h

Ha de tenir bona resisténcia a I'aigua salada i al sol.

ESMALT DE DISPERSIO ACRILICA:

Un cop preparada ha de tenir una consisténcia adequada per a la seva aplicacié amb brotxa, corrd
o pistola fins a I'impregnacio de la superficie a tractar.

Temperatura d'inflamacid (INTA 16 02 32A): Ininflamable

Temps d'assecatge a 23°C £ 2°Ci50% = 5% HR (INTA 16 02 29):

- Al tacte: < 20 min

- Totalmentsec:<1h

ESMALT DE CLORCAUTXU:

Un cop preparada ha de tenir una consisténcia adequada per a la seva aplicacid amb brotxa o corrd.
Temps d'assecatge a 23°C £ 2°Ci50% = 5% HR (INTA 16 02 29):

- Al tacte: < 30 min

- Totalment sec: <2 h

Ha de ser resistent a l'aigua dolca i salada, als acids i als alcalis.

ESMALT EPOXI:

Un cop preparada ha de tenir una consisténcia adequada per a la seva aplicacié amb brotxa, corrd
o pistola.

Temperatura d'inflamacid (INTA 16 02 29): > 30°C

Temps d'assecatge a 23°C £ 2°Ci 50% + 5% HR (INTA 16 02 29):

- Al tacte: < 30 min

- Totalment sec: <10 h

Ha de tenir bona resistéencia al desgast.

Ha de ser resistent a I'acid lactic 1%, acétic 10%, clorhidric 20%, citric 30%, sosa i solucions
basiques, als hidrocarburs (benzina, querose) als olis animals i vegetals, a I'aigua, als detergents
i a I'alcohol etilic 10%.

Resisténcia mecanica (després de 7 dies de polimeritzacid):

- Traccid: >= 16 N/mm2

- Compressié: >= 85 N/mm?2

Resisténcia a la temperatura: 80°C

PASTA PLASTICA DE PICAR:

Caracteristiques de la pel-licula liquida:

- Amb I'envas ple i al cap de 3 minuts d'agitacié (INTA 16 32 03) no ha de tenir coaguls, pells,
diposits durs ni flotacié de pigments.

- Ha de tenir una consisténcia adequada.

RVD
i

&
ENGINYERS |Gl

RVD2000187
25.03.2020

248

c/ Grécia, 24 (Pol. Ind. Recinte Firal) Telf: 972.501354
17.600 Figueres 81 de 130 e-mail. info@jemti.com




/zfﬂ(//

enginyeria [ENGINVERS 6]

s py)
@5 s

RVD2000187
- Finor de molta dels pigments (INTA 16 02 55): < 50 micres 25.03.2020

- Temps d'assecatge a 23°C + 2°Ci 50% + 5% HR (INTA 16 02 29):

-Altacte:<1h

- Totalment sec: <2 h

- Pes especific: < 17 kN/m3

- Relacid: volum del pigment/volum de la resina (PVC): < 80%

Caracteristiques de la pel-licula seca:

- La pintura ha de ser de color estable i insaponificable.

- Adherencia (UNE 48032): <=2

- Resistencia al rentat (DIN 53778):

- Pintura plastica per a interiors o pasta plastica: >= 1000 cicles

- Pintura plastica per a exteriors: >= 5000 cicles

- Solidesa a la llum (NF-T-30.057): Ha de complir

- Transmissié del vapor d'aigua (NF-T-30.018): Ha de complir

- Resistencia a la immersié (UNE 48-144): No s'observen canvis o defectes

- Resistencia a la intempeérie (DIN 18363): Ha de complir

- Resistencia a I'abrasié (NF-T-30.015): Ha de complir

- Resistencia a la calor (UNE 48-033): Ha de complir

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

PINTURA A LA COLA, AL LATEX, ACRILICA, PLASTICA, ESMALT GRAS, SINTETIC, DE POLIURETA, DE DISPERSIO
ACRILICA, EPOXI | PASTA DE PICAR:

Subministrament: En pots o bidons.

Emmagatzematge: En llocs ventilats i no exposats al sol, dins del seu envas tancat i sense contacte
amb el terra. S'ha de preservar de les gelades.

PINTURA A LA CALC:

Subministrament de la calg aéria en terrossos o envasada.

La calg hidraulica ha de subministrar-se en pols.

Emmagatzematge: En llocs ventilats i no exposats al sol, dins del seu envas tancat i sense contacte
amb el terra. S'ha de preservar de les gelades.

PINTURA AL CIMENT:

Subministrament: En pols, en envasos adequats.

Emmagatzematge: En llocs ventilats i no exposats al sol, dins del seu envas tancat i sense contacte
amb el terra. S'ha de preservar de les gelades.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcié de I'element

Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a I'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

CONDICIONS DE MARCATGE | CONTROL DE LA DOCUMENTACIO EN PINTURA A LA COLA, AL LATEX,
ACRILICA,

PLASTICA, ESMALT GRAS, SINTETIC, DE POLIURETA, DE DISPERSIO ACRILICA, EPOXI | PASTA DE PICAR:
A cada envas hi ha d'haver les dades seglients:

- Identificacid del fabricant

- Nom comercial del producte

- Identificacié del producte

- Codi d'identificacid

- Pes net o volum del producte
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- Data de caducitat
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- Instruccions d'us

- Dissolvents adequats

- Limits de temperatura

- Temps d'assecatge al tacte, total i de repintat

- Toxicitat i inflamabilitat

- Proporcio de la barreja i temps d'utilitzacid, en els productes de dos components

- Color i acabat, en la pintura plastica o al latex i en I'esmalt sintetic, de poliureta

CONDICIONS DE MARCATGE | CONTROL DE LA DOCUMENTACIO EN PINTURA A LA CALC:

A cada envas hi ha d'haver les dades seglients:

- Identificacid del fabricant

- Nom comercial del producte

- Identificacié del producte

- Codi d'identificacio

- Pes net o volum del producte

- Toxicitat i inflamabilitat

CONDICIONS DE MARCATGE | CONTROL DE LA DOCUMENTACIO EN PINTURA AL CIMENT:

A cada envas hi ha d'haver les dades seglients:

- Identificacid del fabricant

- Nom comercial del producte

- Identificacié del producte

- Codi d'identificacid

- Pes net o volum del producte

- Instruccions d'us

- Temps d'estabilitat de la barreja

- Temperatura minima d'aplicacio

- Temps d'assecatge

- Rendiment teoric en m/I

- Color

OPERACIONS DE CONTROL:

Els punts de control més destacables son els segiients:

- En cada subministrament d'esmalt, es comprovara que I'etiquetatge dels envasos contingui les
dades exigides a les especificacions.

El control de recepcié de material verificara que les caracteristiques dels materials sén
coincidents amb I'establert en la DT. Aquest control ha de complir I'especificat en I'apartat 7.2
del CTE.

Control de documentacié: documents d'origen (full de subministrament i etiquetat), certificat de
garantia del fabricant, en el seu cas, (signat per persona fisica) i els documents de conformitat

o autoritzacions administratives exigides, inclos la documentacid corresponent al marcatge CE quan
sigui pertinent.

Control mitjancant distintius de qualitat i avaluacions d'idoneitat: En el cas que el fabricant
disposi de marques de qualitat, ha d'aportar-ne la documentacié corresponent

Control de recepcié mitjancant assaigs: Si el material disposa d'una marca legalment reconeguda
a un pais de la CEE (Marcatge CE, AENOR, etc.) es podra prescindir dels assaigs de control de recepcio
de les caracteristiques del material garantides per la marca; i la DF sol-licitara en aquest cas,

els resultats dels assaigs corresponents al subministrament rebut. En qualsevol cas, la DF podra
sol-licitar assaigs de control de recepcié si ho creu convenient.

- Comprovacié de I'estat de conservacié de la pintura, en un 10 % dels pots rebuts (INTA 16 02
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OPERACIONS DE CONTROL EN PINTURA PLASTICA:

- Recepci6 del certificat de qualitat del fabricant, on constin els resultats dels assaigs segiients:
- Determinacié de la finor de molta dels pigments INTA 16.02.55 (10.57)

- Temps d'assecatge INTA 16.02.29 (6.57)

- Pes especific UNE EN ISO 2811-1

- Capacitat de cobriment en humitat INTA 16.02.62(9.82)

- Capacitat de cobriment en sec INTA 16.02.61(2.58)

- Conservacio de la pintura (cada 100 m2) INTA 16.02.26

En cas de no rebre aquests resultats abans del inici de I'activitat, o que la DF no els consideri
representatius, el contractista haura de realitzar els assaigs corresponents, al seu carrec i fora
del pressupost d'autocontrol.

OPERACIONS DE CONTROL EN ESMALT SINTETIC | DE POLIURETA:

- Recepci6 del certificat de qualitat del fabricant, on constin els resultats dels assaigs segiients:
- Esmalt sintétic:

- Assaigs sobre la pintura liquida:

- Determinacid de la finor de molta dels pigments INTA 16.02.55 (10.57)

- Punt d'inflamacié INTA 16.02.32A (7.61)

- Contingut materia volatil INTA 16.02.31A (10.7)

- Index d'anivellament INTA.16.02.89 (9.68)

- Index de despreniments INTA 16.02.88

- Temps d'assecatge INTA 16.02.29 (6.57)

- Assaigs sobre la pel-licula seca:

- Envelliment accelerat INTA 16.06.05 (10.74) 6 UNE 48071

- Resisténcia a I'abrasié d'una capa UNE 48250

- Engroguiment accelerat INTA 16.06.05 (10.74) 6 UNE 48071

- Conservacio de la pintura INTA 16.02.26

- Esmalt de poliureta:

- Assaigs sobre la pintura liquida:

- Punt d'inflamacié INTA 16.02.32A (7.61)

- index d'anivellament INTA.16.02.89 (9.68)

- index de despreniments INTA 16.02.88

- Temps d'assecatge INTA 16.02.29 (6.57)

- Assaigs sobre la pel-licula seca:

- Envelliment accelerat INTA 16.06.05 (10.74) 6 UNE 48071

- Resistencia al impacte UNE EN ISO 6272-1

- Carrega concentrada en moviment UNE EN I1SO 6272-1

- Resisténcia al ratllat UNE EN ISO 1518

- Resisténcia a I'abrasié d'una capa UNE 48250

- Resisténcia a agents quimics UNE 48027

- Conservacio de la pintura INTA 16.02.26

- Resisténcia al calor UNE 48033

En cas de no rebre aquests resultats abans del inici de |'activitat, o que la DF no els consideri
representatius, el contractista haura de realitzar els assaigs corresponents, al seu carrec i fora
del pressupost d'autocontrol.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF i els criteris indicats a les normes
de procediment corresponents.
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INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

No s'acceptaran els pots de pintura que no estiguin degudament etiquetats i/o certificats, aixi
com els que presentin mal estat de conservacid i/o emmagatzematge.

En cas d'observar deficieéncies en I'estat de conservacié d'un pot, es rebutjara la unitat
corresponent i s'incrementara la inspeccid, en primera instancia, fins al 20 % dels pots
subministrats. Si es continuen observant irregularitats, es passara a controlar el 100% del
subministrament.

Els assaigs d'identificacié han de resultar d'acord a les especificacions del plec i a les condicions
garantides en el certificat del material. En cas d'incompliment, es realitzara I'assaig sobre dues
mostres més del mateix lot, acceptant-ne el conjunt sempre que els dos resultats estiguin d'acord
a dites especificacions.

B8 - MATERIALS PER A REVESTIMENTS

B8Z - MATERIALS ESPECIALS PER A REVESTIMENTS

B8ZA - MATERIALS PER A IMPRIMACIONS | TRACTAMENTS SUPERFICIALS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Materials per a envernissats, emprimacions i tractaments superficials.

S'han considerat els tipus seglients:

- Brea epoxi: Pintura formada per una base de quitra, resina epoxi i dissolvent i per un catalitzador
format per una solucid de poliamina, poliamida o d'altres

- Emprimacio antioxidant: Emprimacié sintetica de mini de plom electrolitic, modificada
eventualment amb oli de llinosa

- Emprimacié antioxidant grassa: Emprimacié de mini de plom electrolitic barrejada amb olis i
dissolvents

- Emprimacio antioxidant al clorocautxu, a base de clorocautxd modificat

- Emprimacié antioxidant al poliureta: Emprimacidé de dos components a base de resines de poliureta
soles o modificades

- Emprimacio de latex: Emprimacié de polimer vinilic en dispersio

- Emprimacio fosfatant a base de resines viniliques o fenoliques, soles o modificades que catalitzen
en ser barrejades amb un activador

- Pintura decapant: Producte liquid o semipastds, el component principal del qual és el clorur

de metilé amb dissolvents i altres additius

- Decapant de baixa alcalinitat: producte especific per a paviments delicats, es composa basicament
de tensioactius anionics i sabons.

- Polimer organic o inorganic: Pintura mineral formada per polimers organics o inorganics,
impermeable, de resisténcia quimica alta enfront dels acids organics i inorganics

- Protector quimic insecticida-fungicida per a fusta: Producte protector de la fusta o els seus
productes derivats, mitjancant el control dels organismes que destrueixen o alteren la fusta,
classificat com a TP8 pel R.D. 830/2010

- Segelladora: Producte segellant per a fusta, guix i ciment i paviments porosos

- Solucio de silicona

- Vernis gras, format d'olis secants barrejats amb resines dures, naturals o sintétiques i

dissolvents

- Vernis sintetic, format per un aglomerant de resines alquidiques, soles o modificades, i amb
additius modificadors de la brillantor

- Vernis de poliureta d'un component, format per un aglomerant de resines de poliureta, soles o
modificades, que catalitzen amb la humitat atmosférica, dissolt en dissolvents adequats

- Vernis de poliureta de dos componentes, format per un aglomerant de resines hidroxilades, soles
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o modificades, que catalitzen en ser mesclades amb un isocianat

- Vernis de poliureta uretanat, format per resines uretanades

- Vernis fenolic, format per resines fenoliques i olis especials

- Vernis d'urea-formol, format per un aglomerant a base de resines d'urea-formol i additius
modificants de la lluentor, dissolt en dissolvents adequats

VERNIS:

Ha de tenir la consisténcia adequada per a la seva aplicacié amb brotxa. Ha de fer cdrrer la brotxa,
ha de fluir bé i ha de deixar una capa uniforme despres de |'assecatge.

VERNIS GRAS:

Ha de ser resistent al fregament i al rentat.

VERNIS SINTETIC:

No ha de tenir resines fenoliques (INTA 16 04 23) ni de colofonia (INTA 16 04 22).
Rendiment per a una capa de 30 micres: >= 5 m2/kg

Caracteristiques de la pel-licula liquida:

- Amb I'envas ple i al cap de 3 minuts d'agitacié (INTA 16.32.03) no ha de tenir coaguls, pells
ni diposits durs

- Temperatura d'inflamacioé (INTA 16.02.32A): >= 30°C

- index d'anivellament a 23 + 2°Ci 50 + 5% HR (INTA 16 02 89): >= 5

- Index de despreniments a 23 + 2°Ci 50 + 5% HR (INTA 16 02 88): >= 4

- Temps d'assecatge a 23°C + 2°Ci 50% + 5% HR (INTA 16 02 29):

- Altacte:<5h

- Totalment sec: <12 h

Caracteristiques de la pel-licula seca:

- Ha de ser de color estable i insaponificable.

- Ha de ser resistent a la intemperie (INTA 16 06 02).

- Envelliment accelerat (INTA 16 06 05): < 6 unitats perdua de lluminositat (INTA 16 02 08)
- Adherencia (UNE 48032): <=2

- Resistencia a I'abrasié (UNE 56818): Danys moderats

VERNIS DE POLIURETA:

Caracteristiques de la pel-licula liquida:

- Amb I'envas ple i al cap de 3 minuts d'agitacié (INTA 16.32.03) no ha de tenir coaguls, pells
ni diposits durs

- Temperatura d'inflamacioé (INTA 16.02.32A): >= 30°C

- index d'anivellament a 23 + 2°Ci 50 + 5% HR (INTA 16 02 89): >= 5

- index de despreniments a 23 + 2°Ci 50 + 5% HR (INTA 16 02 88): >= 4

- Temps d'assecatge a 23°C + 2°C i 50% + 5% HR (INTA 16 02 29):

-Altacte:<1h

- Totalment sec: <10 h

Caracteristiques de la pel-licula seca:

- Ha de ser de color estable i insaponificable.

- Ha de ser resistent a la intemperie (INTA 16 06 02).

- Envelliment accelerat (INTA 16 06 05): < 6 unitats perdua de lluminositat (INTA 16 02 08)
- Adherencia (UNE 48032): <=2

- Resisténcia a I'abrasié (UNE 56818): Danys petits

- Adhereéncia i resistencia a l'impacte:

+

1Ales 24 h} Al cap de 7 dies|
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i Adheréncia al quadriculat: | 100% | 100% | 25.03.2020

'Impacte directe o indirecte: ! ! !

IBola de 12,5 des de 50 cm (INTA 160.266) | Bé | Ha de complir |

+ +
T T

- Resisténcia a la carrega concentrada en moviment (UNE 56-814): Danys moderats
- Resisténcia a la carrega rodant (UNE 56-815): Danys petits

- Resisténcia a la carrega arrossegada (UNE 56-816): Danys petits

- Resistencia al ratllat (UNE 48-173): Resistent

- Resistencia a la calor (UNE 48033): Fins a 250°C

- Resistencia quimica:

- A I'acid citric al 10%: 15 dies

- A l'acid lactic al 5%: 15 dies

- A l'acid acetic al 5%: 15 dies

- Al'oli de cremar: Cap modificacio

- Al xilol: Cap modificacio

- Al clorur sodic al 20%: 15 dies

- A l'aigua: 15 dies

VERNIS DE POLIURETA DE DOS COMPONENTS:

Temps d'induccié de la mescla: 15 - 30 minuts

Vida de lamesclaa 23 +2°Ci50+5%HR (INTA160229):2-8h
VERNIS DE POLIURETA URETANAT:

Ha de tenir bona resistéencia a l'aigua salada i al sol.

Temps d'assecatge a20°C: 1-2 h

VERNIS FENOLIC:

Temps d'assecatge a 20°C: 6-12 h

VERNIS D'UREA-FORMOL:

Caracteristiques de la pel-licula liquida:

- Amb I'envas ple i al cap de 3 minuts d'agitacié (INTA 16.32.03) no ha de tenir coaguls, pells
ni diposits durs

- Temperatura d'inflamacioé (INTA 16.02.32A): >= 30°C

- index d'anivellament a 23 + 2°Ci 50 + 5% HR (INTA 16 02 89): >=5

- index de despreniments a 23 + 2°Ci 50 + 5% HR (INTA 16 02 88): >= 4
- Temps d'assecatge a 23°C + 2°C i 50% + 5% HR (INTA 16 02 29):

- Al tacte: < 30 min

- Totalment sec: <3 h

Caracteristiques de la pel-licula seca:

- Ha de ser de color estable i insaponificable.

- Ha de ser resistent a la intemperie (INTA 16 06 02).

- Envelliment accelerat (INTA 16 06 05): < 6 unitats perdua de lluminositat (INTA 16 02 08)
- Adherencia (UNE 48032): <=2

BREA EPOXI:

El component base, amb I'envas ple i acabat d'obrir, no ha de tenir coaguls, pells ni diposits durs
(INTA 16 02 26).

Relacio resina epoxi/quitra: 40/60

Temperatura d'inflamacid del component base (INTA 16 02 44): > 30°C
Temps d'assecatge per a repintar (INTA 16 02 29): >=18 h

Gruix de la capa (INTA 16 02 24): >= 100 micres

Resisténcia a la boira salina (INTA 16 06 04): Ha de complir
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Resisténcia a la immersio (INTA 16 06 01): Ha de complir

IMPRIMACIO ANTIOXIDANT:

Caracteristiques de la pel-licula liquida:

- Amb I'envas ple i al cap de 3 minuts d'agitacié (INTA 16 32 03) no ha de tenir coaguls, pells,
diposits durs ni flotacié de pigments.

- Pigment: >= 26% de mini de plom electrolitic

- Puresa del mini de plom electrolitic (INTA 16 12 11): >=99,6%

- Finor de la molta (INTA 16 02 55): < 50 micres

- Temperatura d'inflamacio (INTA 16 02 32): > 25°C

- index d'anivellament a 23 + 2°C i 50 + 5% HR (INTA 16 02 89): > 3

- Temps d'assecatge a 23 +2°Ci 50 +5% HR (INTA 16 02 29):

-Altacte:<1h

- Totalment seca: <6 h

- Pes especific a 23 £ 2°C, 50 £ 5% HR (INTA 16 42 03): > 18 kN/m3

- Rendiment per a una capa de 30 - 40 micres: >4 m2/kg

Caracteristiques de la pel-licula seca:

- Resisténcia a la boira marina (INTA 16 01 01, ASTM B.117-73, oxidacié marina 8 (0,1%) ASTM
D.610-68): >= 150 h

- Adherencia (UNE 48032): <=2

IMPRIMACIO ANTIOXIDANT GRASSA:

Ha de tenir una consistencia adequada per a la seva aplicaciéo amb brotxa.
Temperatura d'inflamacid (INTA 16 02 32): > 30°C

Temps d'assecatge a 23 £2°Ci 50 5% HR (INTA 16 02 29):

-Altacte:<1h

- Totalment seca: < 18 h

Pes especific a 20°C: > 23 kN/m3

Rendiment per una capa de 45 - 50 micres: >4 m2/kg

IMPRIMACIO ANTIOXIDANT AL CLORCAUTXU:

Ha de tenir una consistencia adequada per a la seva aplicacié amb brotxa o pistola.
Temperatura d'inflamacid (INTA 16 02 32): > 23°C

Temps d'assecatge a 23 +2°C i 50 £5% HR (INTA 16 02 29):

- Al tacte: <45 min

- Totalment seca: <4 h

Pes especific a 20°C: > 17,3 kN/m3

Rendiment per una capa de 40 - 45 micres: >4 m2/kg

IMPRIMACIO ANTIOXIDANT AL POLIURETA:

Ha de tenir una consistencia adequada per a la seva aplicacié amb brotxa o pistola.
Temps d'assecatge a 23 £2°Ci 50 5% HR (INTA 16 02 29):

- Al tacte: < 15 min

- Totalment seca: <2 h

Pes especific a 20°C: > 13,5 kN/m3

Rendiment per una capa de 40 - 45 micres: >4 m2/kg

IMPRIMACIO DE LATEX:

Caracteristiques de la pel-licula liquida:

- Amb I'envas ple i al cap de 3 minuts d'agitacié (INTA 16.32.03) no ha de tenir coaguls, pells
ni diposits durs

- Ha de tenir una consistencia adequada per a la seva aplicacié amb brotxa. Ha de fer cérrer la
brotxa i ha de fluir bé, i ha de deixar una capa uniforme després de I'assecat
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- Al tacte: < 30 min

- Totalment seca: <2 h

- Temps d'assecatge a 23 +2°Ci 50 £5% HR (INTA 16 02 29):

Caracteristiques de la pel-licula seca:

- Adherencia (UNE 48032): <=2

IMPRIMACIO FOSFATANT:

Caracteristiques de la pel-licula liquida:

- La mescla preparada, al cap de 3 minuts d'agitacio, no ha de tenir coaguls, pells ni diposits
durs

- Ha de tenir una consisténcia adequada per a la seva aplicacié amb brotxa. Ha de fer correr la
brotxa i ha de fluir bé, i ha de deixar una capa uniforme després de I'assecat

- Temps d'assecatge a 23 +2°Ci 50 +5% HR (INTA 16 02 29):

- Al tacte: < 15 min

- Totalment seca:<1h

Caracteristiques de la pel-licula seca:

- Gruix de la capa: 4 - 10 micres

- Adherencia (UNE 48032): <=2

LIQUID DECAPANT DE BAIXA ALCALINITAT:

Dilucié del 25 al 50%

Un cop aplicat no ha d'alterar el color del material sobre el qual s'ha aplicat

pH (c.c.): 10,5

PINTURA DECAPANT:

Ha de ser d'evaporacio rapida.

Un cop aplicat ha de desprendre les capes de pintura en pocs minuts.

Ha de tenir una consisténcia per a la seva aplicacié amb brotxa o espatula.

POLIMER ACRILIC, ORGANIC O INORGANIC:

Temps d'assecatge: <= 30 min

Temps d'assecatge per a repintar: > 8 h

Pes especific: 13 kN/m3

PROTECTOR QUIMIC INSECTICIDA-FUNGICIDA:

Amb I'envas ple i al cap de 3 minuts d'agitacié (INTA 16 32 03) no ha de tenir coaguls, pells ni
diposits durs.

Ha de tenir una consistencia adequada per a impregnar bé les fibres.

Adheréncia (UNE 48-032): <=2

SEGELLADORA AMB POLIMERS ACRILICS:

pH sobre T.Q.:7,75

SEGELLADORA:

Caracteristiques de la pel-licula liquida:

- Amb I'envas ple i al cap de 3 minuts d'agitacié (INTA 16 32 03) no ha de tenir coaguls, pells,
diposits durs ni flotacié de pigments.

- Ha de tenir una dilucié adequada per a la seva aplicacié amb brotxa. Ha de fer cérrer la brotxa,
ha de fluir i anivellar bé, i ha de deixar una capa uniforme després de I'assecat

- Finor de la molta (INTA 16 02 55): < 60 micres

- Temperatura d'inflamacioé (INTA 16 02 32): > 30°C

- Temps d'assecatge a 23 +2°Ci 50 £5% HR (INTA 16 02 29):

- Al tacte: 30 min-4h

- Totalment seca: <12 h

- Rendiment per a una capa de 60 micres: > 10 m2/kg
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Caracteristiques de la pel-licula seca:

- Adherencia (UNE 48032): <=2

SOLUCIO DE SILICONA:

Ha de tenir la consisténcia adequada per a la seva aplicacié amb brotxa, corré o pistola. Ha
d'impregnar bé les superficies poroses sense deixar pel-licula.

Rendiment: > 3 m2/I

Temps d'assecatge al tacte a 20°C:< 1 h

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En pots o bidons.

Emmagatzematge: En llocs ventilats i no exposats al sol, dins del seu envas tancat i sense contacte
amb el terra. S'ha de preservar de les gelades.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcié de I'element

Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a I'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

CONDICIONS DE MARCATGE | CONTROL DE LA DOCUMENTACIO:

A cada envas hi ha d'haver les dades seglients:

- Identificacid del fabricant

- Nom comercial del producte

- Identificacié del producte

- Acabat, en el vernis

- Codi d'identificacid

- Pes net o volum del producte

- Data de caducitat

- Instruccions d'us

- Dissolvents adequats

- Limits de temperatura

- Temps d'assecatge al tacte, total i de repintat

- Toxicitat i inflamabilitat

- Color, en el vernis de poliureta de dos components

- Temps d'induccié de la mescla i vida de la mescla, en els productes de dos components.

- Proporcié mescla: Base/activador, en I'emprimacio fosfatant o Base/catalitzador en la brea epoxi.
OPERACIONS DE CONTROL:

Els punts de control més destacables son els segiients:

- En cada subministrament d'esmalt, es comprovara que I'etiquetatge dels envasos contingui les
dades exigides a les especificacions.

El control de recepcié de material verificara que les caracteristiques dels materials sén
coincidents amb I'establert en la DT. Aquest control ha de complir I'especificat en I'apartat 7.2
del CTE.

Control de documentacié: documents d'origen (full de subministrament i etiquetat), certificat de
garantia del fabricant, en el seu cas, (signat per persona fisica) i els documents de conformitat

o autoritzacions administratives exigides, inclos la documentacid corresponent al marcatge CE quan
sigui pertinent.

Control mitjancant distintius de qualitat i avaluacions d'idoneitat: En el cas que el fabricant
disposi de marques de qualitat, ha d'aportar-ne la documentacié corresponent

Control de recepcié mitjancant assaigs: Si el material disposa d'una marca legalment reconeguda
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a un pais de la CEE (Marcatge CE, AENOR, etc.) es podra prescindir dels assaigs de control de recepcig 2503200

de les caracteristiques del material garantides per la marca; i la DF sol-licitara en aquest cas,
els resultats dels assaigs corresponents al subministrament rebut. En qualsevol cas, la DF podra
sol-licitar assaigs de control de recepcié si ho creu convenient.

OPERACIONS DE CONTROL EN IMPRIMACIO D'ELEMENTS METAL-LICS:

Els punts de control més destacables son els segiients:

- Recepci6 del certificat de qualitat del fabricant, on constin els resultats dels assaigs segiients:
- Assaigs sobre pintura liquida:

- Dotacid de pigment

- Puresa del mini de plom electrolitic INTA 16.12.11

- Finor de la molta dels pigments INTA 16.02.55 (10.57)

- Temperatura d'inflamacio INTA 16.02.32A (7.61)

- Pes especific UNE-EN I1SO 2811-1

- index d'anivellament INTA.16.02.89 (9.68)

- Temps d'assecatge INTA 16.02.29 (6.57)

- Assaigs sobre pel-licula seca:

- Resisténcia a la boira marina UNE EN ISO 9227

- Adheréncia UNE EN ISO 2409

En cas de no rebre aquests resultats abans del inici de |'activitat, o que la DF no els consideri
representatius, el contractista haura de realitzar els assaigs corresponents, al seu carrec i fora
del pressupost d'autocontrol.

OPERACIONS DE CONTROL EN ENVERNISSAT DE PARAMENTS:

Els punts de control més destacables son els segiients:

- Abans de comengar l'obra, si varia el subministrament, i per cada tipus diferent que arribi a
I'obra, es demanaran al contractista els certificats del fabricant que garanteixin el compliment
del plec de condicions tecniques, incloent els resultats dels assaigs seglients, realitzats per

un laboratori acreditat:

- Temperatura d'inflamacio INTA 160.232A

- index d'anivellament INTA 160289

- index de despreniment INTA 160.288

- Temps d'assecat INTA 160.229

- Envelliment accelerat INTA 160.605

- Adheréncia UNE EN ISO 2409

En cas de no rebre aquests resultats abans del inici de I'activitat, o que la DF no els consideri
representatius, el contractista haura de realitzar els assaigs corresponents, al seu carrec i fora
del pressupost d'autocontrol.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF i els criteris indicats a les normes
de procediment corresponents.

INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN IMPRIMACIO D'ELEMENTS
METAL-LICS:

No s'acceptaran els pots de pintura que no estiguin degudament etiquetats i/o certificats, aixi
com els que presentin mal estat de conservacid i/o emmagatzematge.

En cas d'observar deficieéncies en I'estat de conservacié d'un pot, es rebutjara la unitat
corresponent i s'incrementara la inspeccid, en primera instancia, fins al 20 % dels pots
subministrats. Si es continuen observant irregularitats, es passara a controlar el 100% del
subministrament.

Els assaigs d'identificacié han de resultar d'acord a les especificacions del plec i a les condicions
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garantides en el certificat del material. En cas d'incompliment, es realitzara I'assaig sobre dues 25.03.2020
mostres més del mateix lot, acceptant-ne el conjunt sempre que els dos resultats estiguin d'acord

a dites especificacions.

INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN ENVERNISSAT DE PARAMENTS:

Si en els terminis establerts al comencgar 'obra no es fa I'entrega dels certificats de qualitat

del fabricant, s'ha de realitzar una serie completa d'assaigs a carrec del Contractista.

Es repetira |'assaig que no compleixi les especificacions sobre un altre mostra del mateix lot.

Només s'acceptara el lot, quan els resultats obtinguts sobre les dues mostres resultin

satisfactoris.

BG - MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES

BG1 - CAIXES | ARMARIS

BG13 - CAIXES PER A QUADRES DE COMANDAMENT | PROTECCIO

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Caixes per a quadres de comandament i proteccio.

S'han de considerar els materials seglients:

- Antixoc

- Autoextingible

CARACTERISTIQUES GENERALS:

La caixa ha d'estar formada per un cos, uns perfils de suport de mecanismes fixats al cos i una
tapa, amb porta o sense.

Ha de tenir un aspecte uniforme i sense defectes.

La tapa ha de ser del mateix material que la caixa i ha de portar unes obertures, amb tapetes
extraibles, per a fer accessibles els elements de maniobra. Ha d'anar fixada al cos mitjangant
cargols.

La part de la caixa on s'hagi d'allotjar l'interruptor de control de poténcia, ha de portar un orifici
de precintat i un anagrama d'homologacié UNESA.

Ha de portar empremtes laterals de ruptura per al pas de tubs.

Ha de tenir orificis per a la seva fixacid.

Amplaria del perfil: 35 mm

Distancia entre el perfil i la tapa (DIN 43880): 45 mm

Classe del material aillant (UNE 21-305): A

CAIXES AUTOEXTINGIBLES:

Resisténcia a la flama (UNE-EN 60707): Autoextingible

Si té porta, ha de ser del mateix material que la resta i ha d'anar fixada als visos de fixacio

de la tapa. Ha de tancar per pressio.

Grau de proteccio amb porta (UNE 20-324): >= IP-425

Grau de proteccio sense porta (UNE 20-324): >= IP-405

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En caixes.

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del
sol.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcié de I'element

Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a I'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tension. REBT 2002.
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BG - MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES

BG1 - CAIXES | ARMARIS

BG16 - CAIXES DE DERIVACIO RECTANGULARS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Caixes de derivacid.

S'han considerat els materials seglients:

- Plastic

- Fosa d'alumini

- Planxa d'acer

- Plastificat

S'han considerat els graus de proteccié segiients:

- Normal

- Estanca

- Antihumitat

- Antideflagrant

CARACTERISTIQUES GENERALS:

La caixa ha d'estar formada per un cos i una tapa. Ha de tenir un aspecte uniforme i sense defectes.
Quan és per a encastar, el cos ha de portar aletes o superficies d'ancoratge.
Quan és per a muntar supeficialment, el cos ha de portar orificis per a la seva fixacio.
Grau de proteccio (UNE 20-324):

4 4
T T

| Tipus |
1 1
1 1

I Material | Normal | Estanca | Antihumitat | Antideflagrant;

I Plastic | >= IP-405 | >= IP-535 | >= |P-545 | -

| Plastificada |>= IP-517 }>=IP-537 | >=IP-547 | -

| Planxa d'acer | >=IP-517 |>=IP-537 | >=IP-547 | >=|P-557 |
| Fosa d'alumini | >=IP-517 |>=IP-537 | >=IP-547 | >=|P-557 |
GRAU DE PROTECCIO ANTIDEFLAGRANT:

El cos ha de tenir orificis roscats per al pas de tubs.
Temperatura d'autoinflamacio (T): 300 <= T <= 450°C

Grup d'explosio (UNE 20-320): 1IB

GRAU DE PROTECCIO NORMAL, ESTANCA O ANTIHUMITAT:

El cos ha de portar empremtes de ruptura per al pas de tubs.
GRAU DE PROTECCIO ANTIHUMITAT:

Entre la tapa i el cos hi ha d'haver un junt d'estanquitat.
PLASTIFICADA:

El cos i la tapa han de ser d'acer embotit plastificat.

El cos i la tapa han d'estar protegits interiorment i exteriorment contra la corrosid.
La tapa ha de portar sistemes de fixacié al cos mitjangant cargols, i aquests han de ser de material
anticorrosiu.

PLASTIC:

La tapa ha de portar un sistema de fixacié amb el cos.
Resisténcia a la flama (UNE-EN 60707): Autoextingible
PLANXA:
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El cos i la tapa han d'estar protegits interiorment i exteriorment contra la corrosid.

La tapa ha de portar sistemes de fixacié al cos mitjangant cargols, i aquests han de ser de material
anticorrosiu.

FOSA D'ALUMINI:

La tapa ha de portar sistemes de fixacié al cos mitjangant cargols, i aquests han de ser de material
anticorrosiu.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En caixes.

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del

sol.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcié de I'element

Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a I'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tensién. REBT 2002

BG - MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES

BG2 - TUBS, CANALS, SAFATES | COLUMNES PER A MECANISMES

BG21 - TUBS RIGIDS NO METAL-LICS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Tub rigid no metal-lic de fins a 160 mm de diametre nominal.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

S'ha de poder corbar en calent, sense reduccié notable de la seva seccid.

Han d'estar dissenyats i construits de manera que les seves caracteristiques en Us normal siguin
segures i sense perill per a l'usuarii el seu entorn.

Ha de suportar bé els ambients corrossius i els contactes amb greixos i olis.

L'interior dels tubs ha d'estar exempt de rebaves i altres defectes que pugin fer malbé els conductors
o ferir a instal-ladors o usuaris.

El diametre nominal ha de ser el de I'exterior del tub i s'ha d'expressar en milimetres.

El diametre interior minim I'ha de declarar el fabricant.

Les dimensions han de cumplir la norma EN-60423.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En feixos de tubs de llargaria >= 3 m.

Emmagatzematge: En llocs protegits dels impactes i dels raigs solars.

Han de situar-se en posicio horitzontal. L'alcaria d'emmagatzematge no ha de sobrepassar els 1,5
m.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcié de I'element

Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a I'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tension. REBT 2002

UNE-EN 50086-1:1995 Sistemas de tubos para la conduccién de cables. Parte 1: Requisitos generales.

UNE-EN 60423:1996 Tubos de proteccidon de conductores. Didmetros exteriores de los tubos para
instalaciones eléctricas y roscas para tubos y accesorios.

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

CONDICIONS DE MARCATGE | CONTROL DE LA DOCUMENTACIO:
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Han d'estar marcats amb:

- Nom del fabricant

- Marca d'identificacié dels productes

- El marcatge ha de ser llegible

- Han d'incloure les instruccions de muntatge corresponents

OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control de qualitat de Canalitzacions i Accessoris, sén les seglients:

- Sol-licitar del fabricant els certificats dels materials emprats i verificar I'adequacié als
requisits del projecte.

- Control de la documentacié técnica subministrada

- Control d'identificacio dels materials i lloc d'emplagament (alcada, distancies, capacitat)
- Realitzacié i emissié d'informes amb resultats dels assaigs

- Assaigs:

- Propagacio de la flama segons norma R.E.B.T / UNE-EN 50085-1 / UNE-EN 50086-1

- Instal-lacid i posada a I'obra segons norma R.E.B.T / UNE 20.460

- Verificacio de |'aspecte superficial segons norma projecte/ UNE-EN 1SO 1461

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Es realitzaran els assaigs a la recepcio dels materials, verificant tot el tracat de la instal-lacid
de safates i aleatoriament un tub de cada mida instal-lat a obra ja sigui rigid, flexible o soterrat.
INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

Segons criteri de la DF, podra ser acceptat o rebutjat tot o part del material de la partida.

BG - MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES

BG2 - TUBS, CANALS, SAFATES | COLUMNES PER A MECANISMES
BG2D - SAFATES METAL-LIQUES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Safates metal-liques.

S'han considerat els tipus seglients:

- Xapa d'acer, cega o perforada

- Reixa d'acer

S'ha de considerar els tipus de safata de planxa d'acer seglients:

- Llisa

- Perforada

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Ha de tenir una superficie sense fissures. Els extrems han d'acabar amb un tall perpendicular a
I'eix i sense rebaves.

Les unions s'han de fer mitjancant peces auxiliars.

Ha de suportar bé els ambients humits, salinosos i quimicament agressius.
Poténcia de servei: <= 16 kW

Ha de complir amb les especificacions marcades per la norma UNE-EN 61537.
XAPA D'ACER GALVANITZAT:

Safata de xapa, amb les vores conformades per a permetre el tancament a pressié de la coberta.
REIXA D'ACER:

Safata obtinguda a partir del doblegament d'una graella.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

CONDICIONS GENERALS:

Subministrament: En caixes.

Emmagatzematge: A cobert i protegides contra la pluja i les humitats.
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En moduls de llargaria 3 m, s'admet una tolerancia de £ 10 mm.

PLANXA:

En moduls de llargaria 3 m, s'admet una tolerancia de £ 10 mm.

Inclou accessoris per a I'anul-lacié d'obertures innecessaries.

Cada safata ha de portar marcades, a distancies < 1 m, de forma indeleble i ben visible les dades
seguents:

Cada component del sistema s'ha de marcar de manera duradora i legible amb les seglients dades:
-Nom del fabricant, o de la marca comercial

-Marca d'identificacié del producte concret

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcié de I'element

Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a I'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tensién. REBT 2002.

UNE-EN 61537:2002 Sistemas de bandejas y de bandejas de escalera para la conduccion de cables.

BG - MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES

BG3 - CABLES ELECTRICS PER A TENSIO BAIXA | SISTEMES DE DISTRIBUCIO ELECTRICA
BG31 - CABLES DE COURE DE 0,6/1 KV

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Cable electric destinat a sistemes de distribucié en tensid baixa i instal-lacions en general, per

a serveis fixes, amb conductor de coure, de tensié assignada 0,6/1kV i de tipus unipolar, bipolar,
tripolar, tetrapolar, tripolar amb neutre i pentapolar.

S'han considerat els tipus de cables segiients:

- Cables unipolars o multipolars (tipus manega, sota coberta Unica) amb aillament de polietile
reticulat (XLPE) i coberta de policlorur de vinil (PVC) de designacié UNE RV 0,6/1 kV.

- Cables unipolars o multipolars (tipus manega, sota coberta Unica) amb aillament de polietile
reticulat (XLPE) i coberta de material lliure d'halogens a base de poliolefina, de baixa emissid

de gasos toxics i corrosius, de designacio UNE RZ1K (AS) 0,6/1 kV.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

En el cas de que el material s'utilitzi en obra publica, I'acord de Govern de la Generalitat de
Catalunya de 9 de juny de 1998, exigeix que els materials siguin de qualitat certificada o puguin
acreditar un nivell de qualitat equivalent, segons les normes aplicables als estats membres de la
Unid Europea o de I'Associacio Europea de Lliure Canvi.

També en aquest cas, es procurara que els esmentats materials disposin de I'etiqueta ecologica
europea, regulada en el Reglament 880/1992/CEE o bé altres distintius de la Comunitat Europea.
Les caracteristiques fisiques i mecaniques del conductor han de complir les normes UNE 21-011 i
UNE 21-022.

La coberta no ha de tenir variacions en el gruix ni d'altres defectes visibles a la seva superficie.
Ha de ser resistent a I'abrasio.

Ha de quedar ajustada i s'ha de poder separar facilment sense produir danys a |'aillament.

La forma exterior dels cables multipolars (reunits sota una coberta Unica) ha de ser raonablement
cilindrica.

L'aillament no ha de tenir variacions del gruix ni d'altres defectes visibles a la seva superficie.

Ha de quedar ajustat i s'ha de poder separar facilment sense produir danys al conductor.

Els colors valids per a I'aillament son (UNE 21089-1):
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- Cables unipolars:

- Com a conductor de fase: Marrd, negre o gris

- Com a conductor neutre: Blau

- Com a conductor de terra: Llistat de groc i verd

- Cables bipolars: Blau i marré

- Cables tripolars:

- Cables amb conductor de terra: Fase: Marrd, Neutre: Blau, Terra: Llistat de groc i verd
- Cables sense conductor de terra: Fase: Negre, marré i gris

- Cables tetrapolars:

- Cables amb conductor de terra: Fase: Marro, negre i gris, Terra: Llistat de groc i verd

- Cables sense conductor de terra: Fase: Marrd, negre i gris, Neutre: Blau

- Cables pentapolars: Fase: Marro, negre i gris, Neutre: Blau, Terra: Llistat de groc i verd
Gruix de I'aillant del conductor (UNE HD-603 (1)):

4 4+
T T

'Seccié (mm2) !1,5-16!25-35! 50 170-95! 120 ! 150 ! 185 ! 240 ! 300 !

|Gruix (mm) }0,7,09,;10,;1,1,1,2,14,16,1,7 )18

4 4
T T

Gruix de la coberta: Ha de complir les especificacions de la norma UNE-HD 603-1

Temperatura de |'aillament en servei normal: <= 90°C

Temperatura de I'aillament en curtcircuit (5 s max): <= 250°C

Tensiéo maxima admissible (c.a.):

- Entre conductors aillats: <= 1 kV

- Entre conductors aillats i terra: <= 0,6 kV

Tolerancies:

- Gruix de I'aillament (UNE_HD 603): >= valor especificat - (0,1 mm + 10% del valor especificat)
CABLES DE DESIGNACIO UNE RV 0,6/1 kV:

L'aillament ha de ser de polietilé reticulat (XLPE) tipus DIX-3 segons UNE HD-603-1.

La coberta ha de ser de policlorur de vinil (PVC) del tipus DMV-18 segons UNE HD-603-1.

Ha de ser de color negre i ha de portar impresa una franja longitudinal de color per a la identificacié
de la seccié dels conductors de fase.

CABLES DE DESIGNACIO UNE RZ1-K (AS) 0,6/1 kv:

L'aillament ha de ser de polietilé reticulat (XLPE) tipus DIX-3 segons UNE HD-603-1.

La coberta ha de se d'una mescla de material termoplastic, sense halogens, del tipus Z1, i ha de
complir les especificacions de la norma UNE 21123-4.

Ha de ser de color verd i ha de portar impresa una franja longitudinal de color per a la identificacio
de la seccié dels conductors de fase.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En bobines.

Emmagatzematge: En llocs protegits de la pluja i la humitat.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcié de I'element

Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a I'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tension. REBT 2002

UNE-HD 603-1:2003 Cables de distribucién de tensidn asignada 0,6/1kV.
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* UNE 21011-2:1974 Alambres de cobre recocido de seccidn recta circular. Caracteristicas

* UNE 21089-1:2002 Identificacidn de los conductores aislados de los cables.

UNE-EN 50334:2001 Marcado por inscripcidn para la identificacidon de los conductores aislados de
los cables eléctricos.

* UNE 21089-1:2002 Identificacidn de los conductores aislados de los cables.

UNE 21022:1982 Conductores de cables aislados.

* UNE 20434:1999 Sistema de designacién de los cables.

CABLES DE DESIGNACIO UNE RV 0,6/1 kV:

UNE 21123-2:1999 Cables eléctricos de utilizacidn industrial de tensidn asignada 0,6/1 kV. Parte
2: Cables con aislamiento de polietileno reticulado y cubierta de policloruro de vinilo.

CABLES DE DESIGNACIO UNE RZ1-K (AS) 0,6/1 kv:

UNE 21123-4:2004 Cables eléctricos de utilizacidn industrial de tensidn asignada 0,6/1 kV. Parte
4: Cables con aislamiento de polietileno reticulado y cubierta de poliolefina.

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

CONDICIONS DE MARCATGE | CONTROL DE LA DOCUMENTACIO:

La coberta ha de portar de forma indeleble i ben visible les dades segilients:

- Nom del fabricant o marca comercial

- Tipus de conductor

- Seccié nominal

- Les dues ultimes xifres de I'any de fabricacid.

- Distancia entre el final d'una marca i el principi de la segiient <= 30 cm.

OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Sol-licitar del fabricant els certificats i homologacions dels conductors i protocols de proves.

- Control de la documentacié técnica subministrada.

- Verificar I'adequacié dels conductors als requisits dels projecte

- Control final d'identificacio

- Realitzacié i emissié d'informe amb resultats dels assaigs realitzats d'acord al que s'especifica
en la taula d'assaigs i de quantificacié dels mateixos.

- Assaigs:

A la relaci6 seglient s'especifiquen els controls a efectuar a la recepcid de conductors de coure
o alumini i les normes aplicables en cada cas:

- Rigidesa dielectrica (REBT)

- Resistencia d'aillament (REBT)

- Resisténcia eléctrica dels conductors (UNE 20003 / UNE 21022/1M)

- Control dimensional (Documentacio del fabricant)

- Extincioé de flama (UNE-EN 50266)

- Densitat de fums UNE-EN 50268 / UNE 21123)

- Despreniment d'halogens (UNE-EN 50267-2-1 / UNE 21123 / UNE 2110022)

A la seglient taula s'especifica el nombre de controls a efectuar. Els assaigs especificats (*) seran
exigibles segons criteri de la DF quan les exigéncies del lloc ho determini i les caracteristiques
dels conductors corresponguin a l'assaig especificat.

- Rigidesa dielectrica: 100% (exigit al fabricant)

- Resisteéncia d'aillament: 100% (exigit al fabricant)

- Resisténcia electrica: 100% (exigit al fabricant)

- Extincié de flama: 1 assaig per tipus (*) (exigit al fabricant) i 1 assaig per tipus (*)

(exigit a recepcid)

- Densitat de fums: 1 assaig per tipus (*) (exigit al fabricant) i 1 assaig per tipus (*) (exigit
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- Despreniment d'halogens: 1 assaig per tipus (*) (exigit al fabricant) i 1 assaig per tipus

(*) (exigit a recepcid)

Per tipus s'entén aquells conductors amb caracteristiques iguals.

Els assaigs exigits a recepcid podran ésser els realitzats pel fabricant sempre que hi hagi una
supervisié per part de la DF o empresa especialitzada.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Per a la realitzacié dels assaigs, s'escollira aleatdoriament una bovina del lot d'entrega, a excepcid
dels assaigs de rutina que es realitzaran a totes les bobines.

INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

Es realitzara un control extensiu de la partida objecte de control, i segons criteri de la DF, podra
ésser acceptada o rebutjada tota o part del material que la composa.

BG - MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES

BG4 - APARELLS DE PROTECCIO | COMANDAMENT

BG41 - INTERRUPTORS MAGNETOTERMICS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Interruptor automatic magnetotérmic unipolar amb 1 pol protegit, bipolar amb 1 pol protegit, bipolar
amb 2 pols protegits, tripolar amb 3 pols protegits, tetrapolar amb 3 pols protegits, tetrapolar
amb tres pols protegits i proteccié parcial del neutre i tetrapolar amb 4 pols protegits.

S'han considerat els tipus seglients:

- Per a control de poténcia (ICP)

- Per a proteccié de linies electriques d'alimentacié a receptors (PIA)

- Interruptors automatics magnetotérmics de caixa emmotllada

- Interruptors automatics magnetotérmics de bastidor obert

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Ha de tenir un aspecte uniforme i sense defectes.

L'envoltant ha de ser aillant i incombustible.

Han d'estar dissenyats i construits de manera que les seves caracteristiques en Us normal siguin
segures i sense perill per a l'usuari i el seu entorn.

El sistema de connexié ha de ser l'indicat pel fabricant.

Ha de portar borns per a I'entrada i la sortida de cada fase o neutre.

ICP:

Ha de complir les especificacions de la norma UNE 20-317.

Han de portar un sistema de fixacié per pressio que permeti el muntatge i desmunatge sobre un perfil
normalitzat.

Han de portar marcades les dades seglients:

- La denominacié ICP-M

- La intensitat nominal, en ampers (A)

- La tensié nominal, en volts (V)

- El simbol normalment acceptat per al corrent altern

- El poder de tall nominal, en ampers

- El nom del fabricant o la marca de fabrica

- La referencia del tipus del fabricant

- Referencia reglamentaria justificativa del tipus d'aparell

- Numero d'ordre de fabricacio

La indicacié del poder de tall ha de consistir en el seu valor, expresat en ampers, sense el simbol
A i situat a l'interior d'un rectangle.
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La intensitat nominal ha de col-locar-se en xifres seguides del simbol d'amper (A).

RVD2000187
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Per a indicar la tensié nominal es poden fer servir Unicament xifres.

El simbol del corrent altern ha de col-locar-se immediatament després de la indicacid de tensié
nominal.

Les indicacions d'intensitat nominal i del nom del fabricant o de la marca de fabrica han de figurar
a la part frontal de l'interruptor.

Quan sigui necessari diferenciar els borns d'alimentacié i els de sortida, els primers han de
marcar-se mitjancant fletxes que tinguin la punta dirigida cap a I'interior de l'interruptor i els
altres mitjancant fletxes que tinguin la punta dirigida cap a |'exterior de l'interruptor.

Els interruptors han d'estar proveits d'un esquema de connexions si no és evident la seva connexio
correcte. En I'esquema de connexions, els borns s'han de designar amb els simbols corresponents.
Les marques i indicacions han de ser indelebles, facilment llegibles i no han d'estar sobre cargols,
volanderes o altres parts no fixes de l'interruptor.

PIA:

Han de portar un sistema de fixacié per pressio que permeti el muntatge i desmunatge sobre un perfil
normalitzat.

Han de complir les especificacions d'alguna o algunes de les normes seglients:

- Interruptors fabricats segons les especificacions de la norma UNE-EN 60898

- Interruptors fabricats segons les especificacions de la norma UNE-EN 60898 i UNE-EN 60947-2

- Interruptors fabricats segons les especificacions de la norma UNE-EN 60947-2

Els interruptors que compleixen les especificacions de la norma UNE-EN 60898 han de portar marcades
les indicacions seglients:

- El nom del fabricant o la seva marca comercial

- Designacié del tipus, nimero de cataleg o un altre niumero d'identificacio

- Tensio assignada seguit del simbol normalment acceptat per al corrent altern

- El corrent assignat sense el simbol d'amper (A) precedit del simbol de la caracteristica de dispar
instantania

- La frequencia assignada si l'interruptor esta previst per a una sola freqliéncia, en hertz (Hz)

- El poder de tall assignat en ampers, dintre d'un rectangle, sense indicacié del simbol de les
unitats

- L'esquema de connexié a menys que el mode de connexid sigui evident

- La temperatura ambient de referéncia si és diferent de 309C

- Classes de limitacié d'energia, si s'aplica

La designacio del corrent assignat sense el simbol d'amper (A) precedit del simbol de la
caracteristica de dispar instantania ha de ser visible quan l'interruptor esta instal-lat.

Les altres indicacions poden situar-se en el dors o en els laterals de l'interruptor.

L'esquema electric pot situar-se a l'interior de qualsevol envoltant que s'hagi de retirar per a

la connexid dels cables d'alimentacié. No pot estar sobre una etiqueta adhesiva enganxada a
I'interruptor.

Les marques i indicacions han de ser indelebles, facilment llegibles i no han d'estar sobre cargols,
volanderes o altres parts no fixes de l'interruptor.

Els interruptors que compleixen la norma UNE-EN 60947-2 han de portar marcades sobre el propi
interruptor o be sobre una o varies plaques de caracteristiques fixades al mateix les indicacions
seguents:

Sobre el cos de l'interruptor i en lloc visible quan l'interruptor esta instal-lat:

- Intensitat assignada en ampers (A)

- Capacitat per al seccionament, si es el cas, amb el simbol normalitzat

- Indicaci6 de la posicid d'obertura i la de tancament
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Sobre el cos de l'interruptor i en lloc no necessariament visible quan l'interruptor esta instal-lat:
- Nom del fabricant o marca de fabrica

- Designacié del tipus o del nimero de série

- Referencia a aquesta norma

- Categoria d'Us

- Tensio o tensions assignades d'Us, en volts (V)

- Valor de la freqiiéncia assignada i/o indicacié del corrent continu amb el simbol normalment
acceptat

- Poder assignat de tall de servei en curtcircuit, en kiloampers (kA)

- Poder assignat de tal ultim, en kiloampers (kA)

- Intensitat assignada de curta durada admissible i curta durada corresponent per a la categoria
d'us B

- Borns d'entrada i de sortida a menys que la seva connexio sigui indiferent

- Borns del pol neutre, si procedeix, per la lletra N

- Born de terra de proteccid, si procedeix, marcat amb el simbol normalitzat

- Temperatura de referéncia per als disparadors térmics no compensats, si és diferent de 302C
La resta d'indicacions poden estar marcades sobre el cos del interruptor en lloc no necessariament
visibles o be han d'especificar-se en els catalegs o manuals del fabricant.

INTERRUPTORS AUTOMATICS DE CAIXA EMMOTLLADA:

Han d'estar constituits per una carcassa-suport de material aillant emmotllat que formi part
integrant de l'interruptor automatic.

Han de complir les especificacions de la norma UNE-EN 60947-2.

El marcat ha de ser I'esmentat a I'apartat anterior, pel que fa referéncia als interruptors tipus
PIA fabricats exclusivament segons les especificacions de la norma UNE-EN 60947-2.

Els interruptors de caixa emmotllada preparats per anar muntats sobre perfils normalitzats han de
portar un sistema de fixacié per pressié que permeti el muntatge i desmuntatge sobre el perfil.
INTERRUPTOR AUTOMATIC MAGNETOTERMIC DE BASTIDOR OBERT:

Han d'estar construits per un bastidor de planxa d'acer galvanitzat on han d'anar muntats
I'interruptor i els accessoris.

Han de complir les especificacions de la norma UNE-EN 60947-2.

El marcat ha de ser I'esmentat a I'apartat anterior, pel que fa referéncia als interruptors tipus
PIA fabricats exclusivament segons les especificacions de la norma UNE-EN 60947-2.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En caixes.

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del
sol.

El fabricant ha de lliurar la documentacié necessaria per a la correcta instal-lacié de
I'interruptor.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcié de I'element

Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a I'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tension. REBT 2002

ICP:

UNE 20317:1988 Interruptores automaticos magnetotérmicos, para control de potencia, de 1,5 a 63
A.
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UNE 20317/1M:1993 Interruptores automaticos magnetotérmicos para control de potencia de 1,5 A
63 A.

PIA:

UNE-EN 60898:1992 Interruptores automaticos para instalaciones domésticas y analogas para la
proteccion contra sobreintensidades.

UNE-EN 60898/A1:1993 Interruptores automaticos para instalaciones domésticas y analogas para la
proteccion contra sobreintensidades.

UNE-EN 60898/A1:1993 ERRATUM Interruptores automaticos para instalaciones domésticas y analogas
para la proteccidn contra sobreintensidades.

UNE-EN 60947-1:2005 Aparamenta de baja tension. Parte 1: Reglas generales.

UNE-EN 60947-1:2008 Aparamenta de baja tension. Parte 1: Reglas generales.

UNE-EN 60947-2:2007 Aparamenta de baja tensidn. Parte 2: Interruptores automaticos. (IEC
60947-2:2006).

INTERRUPTORS AUTOMATICS DE CAIXA EMMOTLLADA:

UNE-EN 60947-1:2005 Aparamenta de baja tension. Parte 1: Reglas generales.

UNE-EN 60947-1:2008 Aparamenta de baja tension. Parte 1: Reglas generales.

UNE-EN 60947-2:2007 Aparamenta de baja tensidn. Parte 2: Interruptores automaticos. (IEC
60947-2:2006).

INTERRUPTOR AUTOMATIC MAGNETOTERMIC DE BASTIDOR OBERT:

UNE-EN 60947-1:2005 Aparamenta de baja tensidn. Parte 1: Reglas generales.

UNE-EN 60947-1:2008 Aparamenta de baja tensidn. Parte 1: Reglas generales.

UNE-EN 60947-2:2007 Aparamenta de baja tensidn. Parte 2: Interruptores automaticos. (IEC
60947-2:2006).

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Sol-licitar del fabricant els certificats dels mecanismes emprats, contrastar la documentacié

amb els materials rebuts i verificar I'adequacié als requisits exigits.

- Control de la documentacié técnica subministrada.

- Verificar que la Intensitat Nominal s'adequa a l'intensitat del circuit.

- Realitzacié i emissié d'informes amb resultats de controls i proves realitzats.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Es comprovara per mostreig la quantitat que determini la DF per cada tipus de mecanisme.
INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

No s'acceptaran els mecanismes que les seves caracteristiques electriques no siguin les adequades.
Quan les discrepancies siguin d'un altre tipus, segons criteri de la DF podra ésser acceptat o
rebutjat tot o part del material.

OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS | SUBQUADRES:

Les tasques de control de qualitat de Quadres Generals, sén les seglients:

- Sol-licitar del fabricant els certificats dels equips emprats, contrastar la documentacié amb

els equips i verificar I'adequacid als requisits del projecte.

- Generacio d'esquemes de muntatge i llistats de materials emprats per a la construccié

- Control de la documentacié técnica subministrada

- Control d'identificacié del material i lloc d'emplagament

- Realitzacié i emissié d'informe amb resultats dels assaigs realitzats, d'acord amb el que
s'especifica a la taula d'assaigs i de quantificacié dels mateixos.

- Assaigs a efectuar a fabrica i normes aplicables:

- Resistencia d'aillament segons R.E.B.T
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- Comprovacio de proteccions (Accionaments manual i eléctric) segons UNE-EN 61008-1.
Interruptors automatics diferencials R.E.B.T.

- Dispar de magnetotermics (Per sobre intensitat) segons plec de prescripcions técniques
documentacié fabricant

- Continuitat de la posta a terra segons UNE-EN-60439-2. Conjunts d'aparamenta BT

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN QUADRES GENERALS | SUBQUADRES:

Per quadres generals es realitzaran els assaigs a tot els circuits i proteccions.

Per subquadres el contractista realitzara els assaigs a tots els circuits i proteccions, a excepcié

de l'assaig de dispar de magnetotermics per sobre intensitats segons corbes de dispar. Aquest assaig
es realitzara per mostreig a interruptors de diferent intensitat Nominal. L'empresa de control de
qualitat verificara els assaigs fets pel fabricant d'un quadre per tipus diferent o segons criteri

DF.

INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN QUADRES GENERALS |
SUBQUADRES:

Segons criteri de la DF, podra ser acceptat o rebutjat tot o part del material de la partida.

BG - MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES

BG4 - APARELLS DE PROTECCIO | COMANDAMENT

BG4R - CONTACTORS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Contactor tripolar per a funcionar a 380 V corrent altern, 50 HZ.

S'han considerat els tipus seglients:

- Contactor de categoria AC1 per a carregues resistives

- Contactor de categoria AC3 per a motors Il (rotor en tallacircuit, arrancada, desconnexié o
motor llancat)

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Ha d'estar format per: un suport, cambra d'extincid, contactes principals i auxiliars, un circuit
magneétic de comandament i una envoltant.

Ha de portar associat un dispositiu de proteccié tallacircuit format per fusibles o interruptors
automatics.

Ha de tenir un aspecte uniforme i sense defectes.

L'envoltant ha de ser aillant i incombustible.

Ha de portar borns per I'entrada i la sortida de cada fase i del neutre si cal, aixi com per a
I'alimentacié a la bobina i contactes auxiliars.

No han de ser accessibles les parts que hagin de tenir tensid, excepte els borns.

Ha de portar un born per a la connexio a terra, al costat del qual i de manera indeleble ha de portar
el simbol "Terra".

El tancament dels contactes ha d'estar assegurat per a totes les tensions d'alimentacio del
comandament compreses entre el 85% i el 110%.

Tensié nominal circuit principal: 400 V

Freqiéncia: 50 Hz

Numero de pols circuit principal: 3

Condicions de funcionament:

- Temperatura de I'ambient: -5°C-40° C

- Altitud: <= 2000 m

- Grau de proteccio de I'envoltant (segons UNE 20-324): Ha de complir

- Aillament (UNE 21-305): Ha de complir
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Quan és de categoria AC3, ha de suportar fins a 8 vegades la seva intensitat maxima d'Us.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En caixes.

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del
sol.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcié de I'element

Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a I'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tensién. REBT 2002

UNE-EN 61095:1999 Contactores electromecanicos para usos domésticos y analogos.

UNE-EN 60947-3:1994 Aparamenta de baja tensidn. Parte 3: Interruptores, seccionadores,
interruptores-seccionadores y combinados fusibles. (Versién oficial EN 60947-3:1992+AC:1993).
5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

CONDICIONS DE MARCATGE | CONTROL DE LA DOCUMENTACIO:

El contactor ha de portar una placa on s'indiqui de forma indeleble i ben visible les dades seglients:
- Nom del fabricant o marca comercial

- Tipus o numero de série

- Tensions d'Us

- Categoria d'Us i intensitats o poténcia assignada per a les tensions d'Us

- Freqliencia

- Tipus de corrent, tensié i freqiencia d'alimentacié al comandament, en cas que siguin diferents
a les de les bobines

OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Sol-licitar del fabricant els certificats dels mecanismes emprats, contrastar la documentacié
amb els materials rebuts i verificar I'adequaci6 als requisits exigits.

- Control de la documentacié técnica subministrada.

- Verificar que la Intensitat Nominal s'adequa a l'intensitat del circuit.

- Realitzacié i emissié d'informes amb resultats de controls i proves realitzats.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Es comprovara per mostreig la quantitat que determini la DF per cada tipus de mecanisme.
INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

No s'acceptaran els mecanismes que les seves caracteristiques eléectriques no siguin les adequades.
Quan les discrepancies siguin d'un altre tipus, segons criteri de la DF podra ésser acceptat o
rebutjat tot o part del material.

OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS | SUBQUADRES:

Les tasques de control de qualitat de Quadres Generals, sén les seglients:

- Sol-licitar del fabricant els certificats dels equips emprats, contrastar la documentacié amb

els equips i verificar I'adequacid als requisits del projecte.

- Generacio d'esquemes de muntatge i llistats de materials emprats per a la construccié

- Control de la documentacié técnica subministrada

- Control d'identificacié del material i lloc d'emplagament

- Realitzacié i emissié d'informe amb resultats dels assaigs realitzats, d'acord amb el que
s'especifica a la taula d'assaigs i de quantificacié dels mateixos.

- Assaigs a efectuar a fabrica i normes aplicables:

- Resistencia d'aillament segons R.E.B.T
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- Comprovacio de proteccions (Accionaments manual i eléctric) segons UNE-EN 61008-1.
Interruptors automatics diferencials R.E.B.T.

- Dispar de magnetotermics (Per sobre intensitat) segons plec de prescripcions técniques
documentacié fabricant

- Continuitat de la posta a terra segons UNE-EN-60439-2. Conjunts d'aparamenta BT

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN QUADRES GENERALS | SUBQUADRES:

Per quadres generals es realitzaran els assaigs a tot els circuits i proteccions.

Per subquadres el contractista realitzara els assaigs a tots els circuits i proteccions, a excepcié

de l'assaig de dispar de magnetotermics per sobre intensitats segons corbes de dispar. Aquest assaig
es realitzara per mostreig a interruptors de diferent intensitat Nominal. L'empresa de control de
qualitat verificara els assaigs fets pel fabricant d'un quadre per tipus diferent o segons criteri

DF.

INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN QUADRES GENERALS |
SUBQUADRES:

Segons criteri de la DF, podra ser acceptat o rebutjat tot o part del material de la partida.

BG - MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES

BGW - PARTS PROPORCIONALS D'ACCESSORIS PER A INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES
BGW1 - PARTS PROPORCIONALS D'ACCESSORIS PER A CAIXES | ARMARIS
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Parts proporcionals d'accessoris de caixes i armaris.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

El material i les seves caracteristiques han de ser els adequats per: caixes, armaris o
centralitzacions de comptadors, i no han de disminuir, en cap cas, la seva qualitat.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: A |'albara de lliurament han de constar les caracteristiques d'identificacié
seguents:

- Material

- Tipus

- Diametres

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del
sol.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat composada pel conjunt d'accessoris necessaris per al muntatge de caixes, armaris o
centralitzacions de comptadors.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

BG - MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES

BGW - PARTS PROPORCIONALS D'ACCESSORIS PER A INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES
BGW2 - PARTS PROPORCIONALS D'ACCESSORIS PER A TUBS, CANALS | SAFATES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Part proporcional d'accessoris per a tubs, canals o safates, de tipus plastiques o metal-liques.
CARACTERISTIQUES GENERALS:

El material i les seves caracteristiques han de ser adequats per a tubs, canals o safates, i no

han de fer disminuir, en cap cas, la seva qualitat i bon funcionament.
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2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE
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Subministrament: A |'albara de lliurament han de constar les caracteristiques d'identificacié
seguents:

- Material

- Tipus

- Diametre o d'altres dimensions

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del
sol.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat composada pel conjunt d'accessoris necessaris per al muntatge d'un metre de tub, d'un metre
de canal o d'un metre de safata.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

BG - MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES

BGW - PARTS PROPORCIONALS D'ACCESSORIS PER A INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES
BGW4 - PARTS PROPORCIONALS D'ACCESSORIS PER A APARELLS DE PROTECCIO
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Part proporcional d'accessoris per a interruptors magnetotéermics o diferencials, tallacircuits,
caixes seccionadores, interruptors manuals i protectors de sobretensions.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

El material i les seves caracteristiques han de ser adequats per a aparells de proteccid i no han
de fer disminuir, en cap cas, la seva qualitat i bon funcionament.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: A |'albara de lliurament han de constar les caracteristiques d'identificacié
seguents:

- Material

- Tipus

- Diametre o d'altres dimensions

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del
sol.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat composada pel conjunt d'accessoris necessaris per al muntatge d'un aparell de proteccid.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

E - PARTIDES D'OBRA D'EDIFICACIO

E7 - IMPERMEABILITZACIONS | AILLAMENTS

E7D - AILLAMENTS CONTRA EL FOC

E7DZ - ELEMENTS AUXILIARS PER A AILLAMENTS CONTRA EL FOC

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Col-locacié i execucio d'elements diversos per a complementar I'aillament contra el foc.
S'han considerat els tipus seglients:

- Col-locacié de tela metal-lica mitjangant fixacions mecaniques, per a la formacio de base de
capa de morter aillant.

- Segellat amb escuma

- Aplicacid de resines termoplastiques
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- Col-locacié de llana de roca

- Col-locacié de morter ignifug

- Col-locacié de coixinets intumescents

- Col-locacié d'abragadores

- Col-locacié de passamurs

L'execucio de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:
Col-locacié de tela metal-lica:

- Estesa de la tela sobre la superficie a cobrir

- Fixacié de la tela sobre I'element

Segellat amb escuma:

- Preparacié del junt

- Reblert del junt amb escuma

Aplicacid de resines termoplastiques:

- Neteja i preparacio de la superficie a protegir

- Aplicacio de la resina

Col-locacié de llana de roca:

- Preparacié de I'element (retalls, etc.)

- Neteja i preparacio de la superficie a protegir

- Col-locacié del pannell de llana de roca

- Recobriment del pannell amb resina termoplastica

- Segellat de junts

Col:locacié de morter ignifug:

- Neteja i preparacid del suport

- Estesa del material

Col-locacié de saquets intumescents:

- Neteja i preparacid del suport

- Col-locacié dels saquets intumescents

Collocacié d'abracadores:

- Neteja i preparacio del suport

- Col-locacié de l'abracadora

Collocacié de passamur:

- Fixacid d'una de les plaques segellants al passamur

- ol-locacié del passamurs

- ixacio de I'altra placa segellant

COL-LOCACIO DE TELA METAL-LICA:

La tela metal-lica ha de quedar unida al suport per mitja de fixacions metal-liques i ha de cobrir
tota la superficie prevista.

Un cop col-locada, no s'han de formar bosses.

El nombre i la distancia entre les fixacions ha de ser el que determini la DF.
APLICACIO DE RESINES TERMOPLASTIQUES:

La resina ha de ser continua i ha de cobrir tota la superficie per aillar.
Ha de tenir un aspecte uniforme i sense defectes.
COL-LOCACIO DE LLANA DE ROCA:

L'aillament ha de quedar ben adherit al suport.

Ha de tenir un aspecte uniforme i sense defectes.

Ha de ser continu i ha de cobrir tota la superficie per aillar.
Els cables i les safates que travessen I'aillament han de cobrir-se amb una capa de resina
termoplastica.
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Les esquerdes i obertures s'han de reblir amb llana mineral i cobrir amb resina termoplastica.
La superficie exterior del panell ha de cobrir-se amb una capa de resina termoplastica.

- Gruix del recobriment de resina termoplastica sobre la placa: 1 mm

- Gruix del recobriment de resina termoplastica sobre els cables: 1 a 3 mm

- Llargaria de recobriment de resina a cada costat del panell: 250 mm

COL-LOCACIO DE MORTER IGNIFUG:

L'aillament ha de ser continu i ha de cobrir tota la superficie per aillar.

Ha de tenir un aspecte uniforme i sense defectes.

A la superficie seca no hi ha d'haver fissures, forats o d'altres defectes.

La superficie ha de quedar llisa, amb la planor i I'aplomat previstos.

El pas de cables i conduccions a través del mur aillat ha de quedar perfectament segellat amb el
morter ignifug.

COL-LOCACIO DE SAQUETS INTUMESCENTS:

Els saquets han de quedar ben pressionats entre ells.

Han de col-locar-se amb la dimensié més llarga en el sentit de les instal-lacions.

SEGELLAT DE TUB AMB ABRACADORES:

L'abracadora ha de quedar solidament fixada al suport i ha d'ajustar-se completament al tub.
SEGELLAT AMB ESCUMA:

Ha de ser continu i omplir el junt en la fondaria prevista.

COL.LOCACIO DE PASSAMURS

Els passamurs s'encaixaran de tal manera que els seus extrems sobresurtin la mateixa distancia a
cada costat de la paret o del terra.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

COL-LOCACIO DE TELA METAL-LICA:

La tela s'ha de fixar quan el suport hagi assolit prou resistencia.

SEGELLAT AMB ESCUMA:

El suport ha de mullar-se previament a |'aplicacié de I'escuma.

El junt o el forat ha de reblir-se en un 40%. Passada una hora es pot tornar a segellar.

- Temperaturad'ds: 1a352C

- Amplaria del junt: de 10 a 40 mm

- Profunditat d'injeccid del junt: 7a 15 cm

- Dimensions maximes del forat: 100x50 mm

- Nombre maxim de cables per forat: 3 cables

APLICACIO DE RESINES TERMOPLASTIQUES:

El suport ha de ser net i lliure de greix.

La resina termoplastica s'ha d'aplicar amb brotxa, corrd o per ruixament i posteriorment s'ha de
distribuir amb espatula. També es pot aplicar amb equip de pintura de diposit a pressio.
COL-LOCACIO DE LLANA DE ROCA:

El suport ha de ser net.

El material col-locat s'ha de protegir d'impactes, de pressions o d'altres accions que el puguin
alterar.

COL-LOCACIO DE MORTER IGNIFUG:

Per al seu muntatge es disposara un encofrat adequat.

Si esta previst el posterior pas dels cables, s'utilitzaran falques que deixaran preparat |'espai
per on passara el cable.

COL-LOCACIO DE SAQUETS INTUMESCENTS:

Quan s'utilitzin per segellar buits de sostres, ha d'utilitzar-se un sistema de suport temporal,
com malles, per tal de mantenir els saquets en la seva posicid.
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SEGELLAT DE TUB AMB ABRAGCADORES: 25.03.2020
No hi han condicions especifiques del procés d'execucié.

COL.LOCACIO DE PASSAMURS

Es podra instal-lar tant en posicid horitzontal (parets) com vertical (terra).

La instal-lacid del passamurs pot ser previa a la instal-lacid dels cables.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

TELA METAL-LICA, LLANA DE ROCA, RESINES TERMOPLASTIQUES, SEGELLAT DE BUITS, MORTER IGNIFUG O
SAQUETS

INTUMESCENTS:

m2 de superficie amidada segons les especificacions de la DT.

SEGELLAT DE JUNTS:

m de llargaria amidada segons les especificacions de la DT.

SEGELLAT DE TUB AMB ABRACADORES:

Unitat d'abracadora realment col-locada a I'obra segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacidn
Parte 2. Documento Basico de Seguridad en caso de incendio DB-SI.

E8 - REVESTIMENTS

E89 - PINTATS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Preparacio i aplicacié d'un recobriment de pintura sobre superficies de materials diversos
mitjancant diferents capes aplicades en obra.

S'han considerat els tipus de superficies seglients:

- Superficies de fusta

- Superficies metal-liques (acer, acer galvanitzat, coure)

- Superficies de ciment, formigé o guix

S'han considerat els elements seglients:

- Estructures

- Paraments

- Elements de tancament practicables (portes, finestres, balconeres)

- Elements de proteccié (baranes o reixes)

- Elements de calefaccid

- Tubs

L'execucio de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:

- Preparacid de la superficie a pintar, fregat de I'0xid i neteja previa si és el cas, amb aplicacié
de les capes d'emprimacid, de proteccio o de fons, necessaries i del tipus adequat segons la
composicio de la pintura d'acabat

- Aplicacio successiva, amb els intervals d'assecat, de les capes de pintura d'acabat
CONDICIONS GENERALS:

En el revestiment no hi ha d'haver fissures, bosses ni d'altres defectes.

Ha de tenir el color, la brillantor i la textura uniformes.

A les finestres, balconeres i portes, s'admet que s'hagin protegit totes les cares pero que només
s'hagin pintat les visibles.

PINTAT A L'ESMALT:

Gruix de la pel-licula seca del revestiment: >= 125 micres

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO
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CONDICIONS GENERALS:

S'han d'aturar els treballs si es donen les condicions seglients:

- Temperatures inferiors a 5°C o superiors a 30°C

- Humitat relativa de I'aire > 60%

- En exteriors: Velocitat del vent > 50 km/h, Pluja

Si un cop realitzats els treballs es donen aquestes condicions, s'ha de revisar la feina feta 24

h abans i s'han de refer les parts afectades.

Les superficies d'aplicacié han de ser netes i sense pols, taques ni greixos.

S'han de corregir i eliminar els possibles defectes del suport amb massilla, segons les instruccions
del fabricant.

No es pot pintar sobre suports molt freds ni sobreescalfats.

El sistema d'aplicacid del producte s'ha d'escollir d'acord amb les instruccions del fabricant i
I'autoritzacié de la DF.

Quan el revestiment estigui format per més d'una capa, la primera capa s'ha d'aplicar lleugerament
diluida, segons les instruccions del fabricant.

No s'ha d'aplicar una capa si la capa anterior no esta completament seca.

S'han d'evitar els treballs que desprenguin pols o particules prop de I'area a tractar, abans, durant
i després de l'aplicacio.

No s'admet la utilitzacié de procediments artificials d'assecatge.

SUPERFICIES DE FUSTA:

La fusta no ha d'haver estat atacada per fongs o insectes, ni ha de tenir d'altres defectes.

El contingut d'humitat de la fusta, mesurat en diferents punts i a una fondaria minima de 5 mm,
ha de ser inferior a un 15% per a coniferes o fustes toves i a un 12% per a frondoses o fustes dures.
S'han d'eliminar els nusos mal adherits i substituir-los per falques de fusta de les mateixes
caracteristiques. Els nusos sans que tenen exsudaciod de resina s'han de tapar amb goma laca.
Abans de I'aplicacié de la 1° capa s'han de corregir i eliminar els possibles defectes amb massilla,
segons les instruccions del fabricant; passar paper de vidre en la direccié de les vetes i eliminar

la pols.

SUPERFICIES METAL-LIQUES (ACER, ACER GALVANITZAT, COURE):

Les superficies d'aplicacié han de ser netes i sense pols, taques, greixos ni oxid.

En superficies d'acer, s'han d'eliminar les possibles incrustacions de ciment o de cal¢ i s'ha de
desgreixar la superficie. Tot seguit s'han d'aplicar les dues capes d'emprimacié antioxidant. La
segona s'ha de tenyir lleugerament amb pintura.

En el cas d'estructures d'acer s'han de tenir en compte les seglients consideracions:

- Abans d'aplicar la capa d'emprimacio les superficies a pintar han d'estar preparades adequadament
d'acord amb les normes UNE-EN ISO 8504-1, UNE-EN ISO 8504-2 i UNE-EN ISO 8504-3.

- Si s'aplica més d'una capa s'ha d'utilitzar per a cadascuna un color diferent.

- Després de l'aplicacié de la pintura les superficies s'han de protegir de I'acumulacioé d'aigua
durant un cert temps.

SUPERFICIES DE CIMENT, FORMIGO O GUIX:

La superficie no ha de tenir fissures ni parts engrunades.

El suport ha d'estar suficientment sec i endurit per tal de garantir una bona adheréncia. Ha de
tenir una humitat inferior al 6% en pes.

S'han de neutralitzar els alcalis, les eflorescencies, les floridures i les sals.

Temps minim d'assecatge de la superficie abans d'aplicar la pintura:

- Guix: 3 mesos (hivern); 1 mes (estiu)

- Ciment: 1 mes (hivern); 2 setmanes (estiu)

En superficies de guix, s'ha de verificar I'adherencia del lliscat de guix.
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3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT
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PINTAT D'ESTRUCTURES, PARAMENTS DE FUSTA O D'ACER O PORTES ENROTLLABLES:

m2 de superficie realment pintada segons les especificacions de la DT.

Cal considerar el desenvolupament del perimetre.

Deduccio de la superficie corresponent a obertures:

- Obertures <=1 m2: No es dedueixen

- Obertures > 1 m2 i <=2 m2: Es dedueix el 50%

- Obertures > 2 m2: Es dedueix el 100%

Aquest criteris inclouen la neteja dels elements que configuren I'obertura com és ara, bastiments
qgue s'hagin embrutat.

PINTAT DE PARAMENTS DE CIMENT O GUIX:

m2 de superficie real amidada segons les especificacions de la DT.

Amb deduccio de la superficie corresponent a obertures d'acord amb els criteris seglients:

- Obertures <=4 m2: No es dedueixen

- Obertures >4 m: Es dedueix el 100%

Aquests criteris inclouen la superficie dels paraments laterals de I'obertura en una fondaria de
30 cm, com a maxim, excepte en el cas d'obertures de més de 4,00 m2, en que aquesta superficie s'ha
d'amidar expressament.

Inclouen igualment la neteja dels elements que configuren I'obertura, com ara bastiments que s'hagin
embrutat.

PINTAT DE PORTES, FINESTRES | BALCONERES:

m2 de superficie de cada cara del tancament practicable tractat segons les especificacions de la
DT amb les deduccions corresponents als envidraments segons els criteris seglients:

Deduccio de la superficie corresponent a I'envidrament per a peces amb una superficie envidrada
de:

- Més d'un 75% del total: Es dedueix el 50%

- Menys del 75% i més del 50% del total: Es dedueix el 25%

- Menys del 50% del total o amb barretes: No es dedueix

En les portes extensibles, la superficie s'ha d'incrementar el 50%

PINTAT D'ELEMENTS DE PROTECCIO O ELEMENTS DE CALEFACCIO:

m2 de superficie d'una cara, definida pel perimetre de I'element a pintar.

PINTAT DE TUBS O PINTAT O ENVERNISSAT DE PASSAMA:

m de llargaria amidada segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

PINTAT D'ESTRUCTURES D'ACER:

Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cddigo Técnico de la Edificacidn
Parte 2. Documento Basico de Acero DB-SE-A.

PER A LA RESTA D'ELEMENTS:

No hi ha normativa de compliment obligatori.

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIO | DE L'OBRA ACABADA

CONTROL D'EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL:

Els punts de control més destacables son els segiients:

- Inspeccid visual de la superficie a pintar.

- Acceptacio del procediment d'aplicacié de la pintura per part de la DF.

- Comprovacio de I'assecatge d'una capa abans de procedir a una segona aplicacioé.

CONTROL D'EXECUCIO. CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF.

CONTROL D'EXECUCIO. INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:
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Correccié per part del contractista de les irregularitats observades. 25.03.2020

La suspensié dels treballs i la correccié de les no conformitats observades aniran a carrec del
Contractista.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:

Inspeccid visual de la unitat acabada.

En el control es seguiran els criteris indicats en I'article 7.4 de la part | del CTE.

Determinacio del gruix de pel-licula del recobriment sobre un element metal-lic (UNE EN I1SO 2808)
CONTROL DE L'OBRA ACABADA. CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:
Correccid per part del contractista de les irregularitats observades.

No es permetra la continuacio dels treballs fins que no estiguin solucionats els errors d'execucié.

EG - INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES

EG1 - CAIXES | ARMARIS

EG13 - CAIXES PER A QUADRES DE COMANDAMENT | PROTECCIO

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Caixes per a proteccié encastades o muntades superficialment.

L'execucio de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:

- Col-locacid i anivellacié

- Connexionat

- Retirada de I'obra dels embalatges, retalls de cables, etc.

CONDICIONS GENERALS:

La caixa ha de quedar fixada solidament al parament per un minim de quatre punts.
La part inferior de la caixa ha d'estar situada a una al¢aria de 400 mm, com a minim.
La caixa ha de quedar col-locada en un lloc de facil i lliure accés.

La posicié ha de ser la fixada a la DT.

Tolerancies d'instal-lacié:

- Posicid: £ 20 mm

- Aplomat: + 2%

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

Per a la instal-lacié s'han de seguir les instruccions de la DT del fabricant.

La seva instal-lacié no ha d'alterar les caracteristiques de I'element.

S'ha de treballar sense tensié a la xarxa.

Un cop instal-lada la caixa, es procedira a la retirada de I'obra de tots els materials sobrants
com ara embalatges, retalls de cables, etc.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat de quantitat instal-lada, mesurada segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tensién. REBT 2002.

EG - INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES

EG1 - CAIXES | ARMARIS

EG16 - CAIXES DE DERIVACIO RECTANGULARS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Caixes de plastic o metal-liques, amb grau de protecciéd normal, estanca, antihumitat o
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antideflagrant, encastades o muntades superficialment.

L'execucio de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:

- Col-locacié i anivellament

CONDICIONS GENERALS:

La caixa ha de quedar fixada solidament al parament per un minim de quatre punts.
La posicié ha de ser la fixada a la DT.

Si la caixa és metal-lica, ha de quedar connectada a la connexié a terra.

Tolerancies d'instal-lacié:

- Posicid: £ 20 mm

- Aplomat: £ 2%

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

No hi ha condicions especifiques del procés d'instal-lacid.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat de quantitat instal-lada, amidada segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tensién. REBT 2002

EG - INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES

EG2 - TUBS, CANALS, SAFATES | COLUMNES PER A MECANISMES

EG21 - TUBS RIGIDS NO METAL-LICS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Tub rigid no metal-lic de fins a 160 mm de diametre nominal, connectat roscat o endollat.
S'han considerat els tipus de col-locacio seglients:

- Muntat com a canalitzacié soterrada

- Muntat superficialment

L'execucio de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:

- Replanteig del tragat del tub

- Estesa, fixacid i curvat

- Preparacié dels extrems dels tubs i execucié de les unions entre trams i amb els accessoris

- Comprovacio de la unitat d'obra

- Retirada de I'obra de les restes d'embalatges, retalls de tubs, etc.

CONDICIONS GENERALS:

Els canvis de direccid s'han de fer mitjangant corbes d'acoblament, escalfant-les lleugerament,
sense que es produeixin canvis sensibles a la seccid.

Quan les unions son roscades, han d'estar fetes amb maniguets amb rosca.

Quan les unions sén endollades s'han de fer amb maniguets llisos.

Tolerancies d'instal-lacié:

- Posicid: £ 20 mm

- Alineacio: + 2%, <= 20 mm/total

CANALITZACIO SOTERRADA:

El tub ha de quedar instal-lat al fons de rases obertes que després s'han de reblir.

Les unions s'han de fer mitjangant connexid a pressio.

Les unions que no puguin anar directament connectades s'han de fer amb maniguets aillants.
L'estanqueitat dels junts s'ha d'aconseguir amb cinta aillant i resistent a la humitat.

Cada tub ha de protegir un sol cable o un conjunt de cables unipolars que constitueixin un mateix
sistema.

El tub ha de quedar envoltat de sorra o terra garbellada. Aquestes han de complir les especificacions
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fixades al seu plec de condicions.

Sobre la canalitzacid s'ha de col-locar una capa o una coberta d'avis, de proteccid mecanica (maons,
plaques de formigo, etc.).

El radi curvatura ha d'estar dintre dels limits marcats pel fabricant.

Fondaria de les rases: >= 40 cm

Distancia a linies telefoniques, tubs de sanejament, aigua i gasos: >= 20 cm

Distancia entre el tub i la capa de proteccié: >= 10 cm

COL-LOCAT SUPERFICIALMENT:

Han de quedar fixades al suport per mitja de brides o abragadores protegides contra la corrosié

i solidament subjectes.

Distancia entre les fixacions:

- Trams horitzontals: <= 60 cm

- Trams verticals: <= 80 cm

Distancia a linies telefoniques, tubs de sanejament, aigua i gasos: >= 25 cm

Distancia entre registres: <= 1500 cm

Nombre de corbes de 90° entre dos registres consecutius: <=3

Penetracio del tub dins les caixes: 1 cm

Tolerancies d'instal-lacié:

- Distancia de la grapa al vertex de I'angle en els canvis de direccié: £ 5 mm

- Penetracié del tub dins les caixes: £ 2 mm

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

Abans de comengar els treballs de muntatge es fara un replanteig previ que sera aprovat per la DF
Les unions s'han de fer amb els accessoris subministrats pel fabricant o expressament aprovats per
aquest. Els accessoris d'unié i en general tots els accessoris que intervenen en la canalitzacid

han de ser els adequats al tipus i caracteristiques del tub a col-locar.

S'ha de comprovar que les caracteristiques del producte a col-locar corresponen a les especificades
a la DT del projecte.

Els tubs s'han d'inspeccionar abans de la seva col-locacid.

La seva instal-lacié no n'ha d'alterar les caracteristiques.

Un cop acabades les tasques de muntatge, es procedira a la retirada de I'obra de les restes
d'embalatges, retalls de tubs, etc.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

m de llargaria instal-lada, amidada segons les especificacions de la DT, entre els eixos dels
elements o dels punts per connectar.

Aquest criteri inclou les perdues de material com a conseqtiencia dels retalls.

La instal-lacio inclou els accessoris i les fixacions.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tension. REBT 2002

UNE-EN 50086-1:1995 Sistemas de tubos para la conduccién de cables. Parte 1: Requisitos generales.

UNE-EN 50086-2-1:1997 Sistemas de tubos para instalaciones eléctricas. Parte 2-1: Requisitos
particulares para sistemas de tubos rigidos.

UNE-EN 50086-2-2:1997 Sistemas de tubos para instalaciones eléctricas. Parte 2-1: Requisitos
particulares para sistemas de tubos curvables.

UNE-EN 50086-2-4:1995 Sistemas de tubos para la conduccidn de cables. Parte 2-4: requisitos
particulares para sistemas de tubos enterrados.

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIO | DE L'OBRA ACABADA

CONTROL D'EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL:
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- Comprovacio de la correcta implantacié de les canalitzacions segons el tragat previst.

- Verificar que les dimensions de les canalitzacions s'adeqlien a |'especificat i al que li correspon
segons el R.E.B.T., en funcid dels conductors instal-lats.

- Verificar la correcta suportacié i I'Us dels accessoris adequats.

- Verificar el grau de proteccio IP

- Verificar els radis de curvatura, comprovant que no es provoquen reduccions de seccio.

- Verificar la continuitat eléctrica a canalitzacions metal-liques i la seva posada a terra.

- Verificar la no existéncia d'encreuaments i paral-lelismes amb d'altres canalitzacions a
distancies inferiors a l'indicat al R.E.B.T.

- Verificar el correcte dimensionament de les caixes de connexid i I'Us dels accessoris adequats.
- Verificar la correcta implantacio de registres per a un manteniment correcte.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:

- Informe amb els resultats dels controls efectuats.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Es verificara per mostreig diferents punts de la instal-lacié.

INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

En cas d'incompliment de la Normativa vigent, es procedira a la seva adequacio.

En cas de deficiencies de material o execucid, es procedira d'acord amb el que determini la DF.

EG - INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES

EG2 - TUBS, CANALS, SAFATES | COLUMNES PER A MECANISMES

EG2D - SAFATES METAL-LIQUES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Safata metal-lica d'amplaria fins a 600 mm i muntada superficialment o fixada amb suports.
S'han considerat els tipus seglients:

- Xapa d'acer, cega o perforada

- Reixa d'acer

- Escala de perfil d'acer

L'execucio de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:

- Fixacié i nivellacié

- Talls finals en corbes i cantonades

CONDICIONS GENERALS:

El muntatge s'ha de fer amb peces de suport, separades en funcio de la carrega admissible de la
safata i fixades al parament o al sostre mitjancant perns d'ancoratge o tacs i visos.

Els conductors s'instal-laran a les safates de manera que no es superi la carrega de treball
admissible declarada pel fabricant.

Les unions, derivacions, canvis de direccid, etc., s'han de fer amb peces que assegurin la unié
dels diferents trams de la safata, fixades amb cargols o reblons.

Han de tenir continuitat eléctrica segons les especificacions de la norma UNE-EN 61537 i el REBT.
La connexio a terra es fara utilitzant els borns de connexid a terra facilitats pel fabricant.

Si la instal-lacié consta simultaniament de cables de poténcia i cables de dades, els cables
mantindran sempre una distancia de separacidé adequada, i en el cas que cohabitin a la mateixa safata
es col-locaran perfils separadors.

El final de les safates ha d'estar cobert amb tapetes de final de tram.

Les unions han d'estar a 1/5 de la distancia entre dos recolzaments.

XAPA D'ACER:
Els canvis de direccid i corbes s'han de fer amb una pega d'unid fixada amb cargols i reblons.
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Distancia entre fixacions: <= 1,5m

REIXA O PERFIL:

Els canvis de direccid i corbes s'han de fer mitjangant talls a la seva seccio per tal de poder
doblegar-la.

Distancia entre fixacions: <= 1,5m

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

No hi han condicions especifiques del procés d'execucié.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

m de llargaria instal-lada, amidada segons les especificacions de la DT, entre els eixos dels
elements o dels punts per connectar.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tensién. REBT 2002.

UNE-EN 61537:2002 Sistemas de bandejas y de bandejas de escalera para la conduccion de cables.
5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIO | DE L'OBRA ACABADA

CONTROL D'EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Comprovacio de la correcta implantacié de les canalitzacions segons el tracat previst.

- Verificar que les dimensions de les canalitzacions s'adeqlien a |'especificat i al que li correspon
segons el R.E.B.T., en funcio dels conductors instal-lats.

- Verificar la correcta suportacié i I'Us dels accessoris adequats.

- Verificar el grau de proteccio IP

- Verificar els radis de curvatura, comprovant que no es provoquen reduccions de seccio.

- Verificar la continuitat eléctrica a canalitzacions metal-liques i la seva posada a terra.

- Verificar la no existencia d'encreuaments i paral-lelismes amb d'altres canalitzacions a
distancies inferiors a l'indicat al R.E.B.T.

- Verificar el correcte dimensionament de les caixes de connexid i I'Us dels accessoris adequats.
- Verificar la correcta implantacio de registres per a un manteniment correcte.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:

- Informe amb els resultats dels controls efectuats.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Es verificara per mostreig diferents punts de la instal-lacié.

INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

En cas d'incompliment de la Normativa vigent, es procedira a la seva adequacio.

En cas de deficiencies de material o execucid, es procedira d'acord amb el que determini la DF.

EG - INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES

EG3 - CABLES ELECTRICS PER A TENSIO BAIXA | SISTEMES DE DISTRIBUCIO ELECTRICA
EG31 - CABLES DE COURE DE 0,6/1 KV

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Estesa i col-locacio de cable electric destinat a sistemes de distribucio en tensié baixa i
instal-lacions en general, per a serveis fixes, amb conductor de coure, de tensi6 assignada 0,6/1kV.
S'han considerat els tipus seglients:

- Cable flexible de designacié RZ1-K (AS), amb aillament de barreja de polietile reticulat (XLPE)

i coberta de poliolefines termoplastiques , UNE 21123-4

- Cable flexible de designacié RV-K amb aillament de barreja de polietile reticulat (XLPE) i

coberta de barreja de policlorur de vinil (PVC), UNE 21123-2

- Cable flexible de designacié RZ1-K (AS+), amb aillament de barreja de polietilé reticulat (XLPE)

¢/ Grécia, 24 (Pol. Ind. Recinte Firal) Telf: 972.501354
17.600 Figueres 116 de 130 e-mail. info@jemti.com



/zfﬂ(//

enginyeria

+ mica i coberta de poliolefines termoplastiques , UNE 21123-4

s py)
@5 s

ENGINYERS[GI

RVD2000187
25.03.2020

- Cable flexible de designacié SZ1-K (AS+), amb aillament d'elastomers vulcanitzats i coberta de
poliolefines termoplastiques , UNE 21123-4

- Cable rigid de designacié RV, amb aillament de barreja de polietilé reticulat (XLPE) i coberta

de barreja de policlorur de vinil (PVC), UNE 21123-2

- Cable rigid de designacié RZ, amb aillament de barreja de polietile reticulat (XLPE), UNE 21030

- Cable rigid de designacié RVFV, amb armadura de fleix d'acer, aillament de barreja de polietile
reticulat (XLPE) i coberta de barreja de policlorur de vinil (PVC), UNE 21123-2

- Cable flexible de designacié ZZ-F (AS), amb aillament i coberta d'elastomers termoestables.
S'han considerat els tipus de col-locacio seglients:

- Col-locat superficialment

- Col-locat en tub

- Col-locat en canal o safata

- Col-locat aeri

L'execucio de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:

- Estesa, col-locacid i tibat del cable si es el cas

CONDICIONS GENERALS:

Els empalmaments i derivacions s'han de fer amb borns o regletes de connexid, prohibint-se
expressament el fer-ho per simple recargolament o enrrotllament dels fils, de forma que es garanteixi
tant la continuitat eléctrica com la de I'aillament.

El recorregut ha de ser I'indicat a la DT.

Els conductors han de quedar estesos de manera que les seves propietats no quedin danyades.
Els conductors han d'estar protegits contra els danys mecanics que puguin venir després de la seva
instal-lacio.

El conductor ha de penetrar dins les caixes de derivacié i de mecanismes.

El cable ha de portar una identificaciéd mitjangant anelles o brides del circuit al qual pertany,

a la sortida del quadre de proteccid.

No ha d'haver-hi empalmaments entre les caixes de derivacio, ni entre aquestes i els mecanismes.
Penetracioé del conductor dins les caixes: >= 10 cm

Tolerancies d'instal-lacié:

- Penetracié del conductor dins les caixes: £ 10 mm

Distancia minima al terra en creuaments de vials publics:

- Sense transit rodat: >=4 m

- Amb transit rodat: >= 6 m

COL.LOCAT SUPERFICIALMENT:

El cable ha de quedar fixat als paraments o al sostre mitjancant brides, collarins o abracadores

de forma que no en surti perjudicada la coberta.

Quan es col-loca muntat superficialment, la seva fixacid al parament ha de quedar alineada
paral-lelament al sostre o al paviment i la seva posicid ha de ser la fixada al projecte.

Distancia horitzontal entre fixacions: <= 80cm

Distancia vertical entre fixacions: <= 150cm

En cables col-locats amb grapes sobre faganes s'aprofitara, en la mesura del possible, les
possibilitats d'ocultacié que ofereixi aquesta.

El cable es subjectara a la paret o sostre amb les grapes adequades. Les grapes han de ser resistents
a laintemperie i en cap cas han de malmetre el cable. Han d'estar fermament subjectes al suport
amb tacs i cargols.

Quan el cable ha de recdrrer un tram sense suports, com per exemple passar d'un edifici a un altre,
es penjara d'un cable fiador d'acer galvanitzat solidament subjectat pels extrems.
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3 cm entre els cables i aquestes canalitzacions o be es disposara un aillament suplementari. Si
I'encreuament es fa practicant un pont amb el mateix cable, els punts de fixacié immediats han d'estar
el suficientment propers per tal d'evitar que la distancia indicada pugui deixar d'existir.
COL-LOCACIO AERIA:

El cable quedara unit als suports pel neutre fiador que es el que aguantara tot I'esfor¢ de traccio.

En cap cas esta permes fer servir un conductor de fase per a subjectar el cable.

La unié del cable amb el suport es dura a terme amb una peca adient que empresoni el neutre fiador
per la seva coberta aillant sense malmetrela. Aquesta peca ha d'incorporar un sistema de tesat per
tal de donar-li al cable la seva tensid de treball un cop estesa la linia. Ha de ser d'acer galvanitzat

hi no ha de provocar cap retorciment al conductor neutre fiador en les operacions de tesat.

Tant les derivacions com els empalmaments es faran coincidir sempre amb un punt de fixacid, ja sigui
en xarxes sobre suports o en xarxes sobre facanes o be en combinacions d'aquestes.

COL-LOCAT EN TUBS:

Quan el cable passi de subterrani a aeri, es protegira el cable soterrat des de 0,5 m per sota del
paviment fins a 2,5 m per sobre amb un tub d'acer galvanitzat.

La connexio entre el cable soterrat i el que transcorre per la fagana o suport es fara dintre d'una
caixa de doble aillament, situada a I'extrem del tub d'acer, resistent a la intempeérie i amb
premsaestopes per a l'entrada i sortida de cables.

Els empalmaments i connexions es faran a l'interior de pericons o be en les caixes dels mecanismes.
Es duran a terme de manera que quedi garantida la continuitat tant eléctrica com de I'aillament.

A la vegada ha de quedar assegurada la seva estanquitat i resistencia a la corrossio.

El diametre interior dels tubs sera superior a dues vegades el diametre del conductor.

Si en un mateix tub hi ha més d'un cable, aleshores el diametre del tub ha de ser suficientment
gran per evitar embussaments dels cables.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:

L'instal-lador prendra cura que no pateixi torsions ni danys a la seva coberta en treure'l de la
bobina.

Es tindra cura al treure el cable de la bobina per tal de no causar-li retorcaments ni coques.
Temperatura del conductor durant la seva instal-lacié: >= 0°C

No ha de tenir contacte amb superficies calentes, ni que desprenguin irradiacions.

Si I'estesa del cable es amb tensid, es a dir estirant per un extrem del cable mentre es va
desentrrotllant de la bobina, es disposaran politges als suports i en els canvis de direccié per

tal de no sobrepassar la tensié maxima admissible pel cable. El cable s'ha d'extreure de la bobina
estirant per la part superior. Durant l'operacio es vigilara permanentment la tensié del cable.

Un cop el cable a dalt dels suports es procedira a la fixacio i tibat amb els tensors que incorporen
les peces de suport.

Durant I'estesa del cable i sempre que es prevegin interrupcions de I'obra, els extrems es protegiran
per tal de que no hi entri aigua.

La forca maxima de traccié durant el procés d'instal-lacié sera tal que no provoqui allargaments
superiors al 0,2%. Per a cables amb conductor de coure, la tensié maxima admissible durant I'estesa
sera de 50 N/mm?2.

En el tracat de I'estesa del cable es disposaran rodets en els canvis de direccié i en general alli

on es consideri necessari per tal de no provocar tensions massa grans al conductor.

Radi de curvatura minim admissible durant |'estesa:

- Cables unipolars: Radi minim de quinze vegades el diametre del cable.

- Cables multiconductors: Radi minim de dotze vegades el diametre del cable.
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El tub de proteccid ha d'estar instal-lat abans d'introduir els conductors.

El conductor s'ha d'introduir dins el tub de proteccié mitjangant un cable guia prenent cura que
no pateixi torsions ni danys a la seva coberta.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

m de llargaria instal-lada, amidada segons les especificacions del projecte, entre els eixos dels
elements per connectar.

Aquest criteri inclou les perdues de material corresponents a retalls, aixi com |'excés previst
per a les connexions.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tensién. REBT 2002

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIO | DE L'OBRA ACABADA

CONTROL D'EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Comprovacio de la correcta instal-lacié dels conductors

- Verificar que els tipus i seccions dels conductors s'adeqtien a l'especificat al projecte

- Verificar la no existéncia d'empalmaments fora de les caixes

- Verificar a caixes la correcta execucié dels empalmaments i I'Us de borns de connexié adequats
- Verificar I'ds adequat dels codis de colors

- Verificar les distancies de seguretat respecte altres conduccions (aigua, gas, gasos cremats

i senyals febles) segons cadascun dels reglaments d'aplicacid.

- Assaigs segons REBT.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Realitzacié i emissié d'informe amb resultats dels controls i assaigs realitzats, d'acord amb

el que s'especifica a la taula d'assaigs i de quantificacié dels mateixos.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Resistencia d'aillament: Es realitzara a tots els circuits

Rigidesa dieléctrica: Es realitzara a les linies principals

Caiguda de tensio: Es mesuraran els circuits més desfavorables i les linies que hagin sigut
modificades el seu recorregut respecte projecte.

INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

En cas d'incompliment de la Normativa vigent, es procedira a la seva substitucid.

En cas de deficiencies de material o execucid, es procedira d'acord amb el que determini la DF.

EG - INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES

EG4 - APARELLS DE PROTECCIO | COMANDAMENT

EG41 - INTERRUPTORS MAGNETOTERMICS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Interruptor automatic magnetotérmic unipolar amb 1 pol protegit, bipolar amb 1 pol protegit, bipolar
amb 2 pols protegits, tripolar amb 3 pols protegits, tetrapolar amb 3 pols protegits, tetrapolar
amb tres pols protegits i proteccié parcial del neutre i tetrapolar amb 4 pols protegits.

S'han considerat els tipus seglients:

- Per a control de poténcia (ICP)

- Per a proteccié de linies electriques d'alimentacié a receptors (PIA)

- Interruptors automatics magnetotérmics de caixa emmotllada

L'execucio de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:
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- Connexionat

- Regulacié dels parametres de funcionament, si és el cas

CONDICIONS GENERALS:

La subjeccio de cables ha d'estar feta mitjancant la pressid de visos.

Tots els conductors han de quedar connectats als borns corresponents.

Cap part accessible de I'element instal-lat no ha d'estar en tensid, fora dels punts de connexié.

Quan es col-loca a pressid ha d'anar muntat sobre un perfil DIN simeétric a l'interior d'una caixa

o armari. En aquest cas, l'interruptor s'ha de subjectar pel mecanisme de fixacié disposat per a

tal fi.

Quan es col-loca amb cargols, ha d'estar muntat sobre una placa base aillant a I'interior d'una

caixa també aillant. En aquest cas l'interruptor s'ha de subjectar pels punts disposats a tal fi

pel fabricant.

Els interruptors han de ser capacos de funcionar correctament en les condicions normals exigides

en les normes.

Els interruptors que admetin la regulacié d'algun parametre han d'estar ajustats a les condicions

del parametre exigides en la DT.

Resistencia a la traccié de les connexions: >=30 N

ICP:

Ha d'estar muntat dins d'una caixa precintable.

Ha d'estar localitzat el més aprop possible de I'entrada de la derivacio individual.

PIA:

En el cas de vivendes ha de quedar muntat un interruptor magnetotérmic per a cada circuit.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

Els interruptors han de muntar-se segons les indicacions del fabricant, i atenent a les especificacions dels
reglaments.

No s'ha de treballar amb tensié a la xarxa. Abans de procedir a la connexié es verificara que els conductors
estan sense tensio.

S'han d'identificar els conductors de cada fase i neutre per a la seva correcta connexid als borns de
I'interruptor.

S'ha de comprovar que les caracteristiques de l'aparell corresponen a les especificades a la DT

S'ha de verificar que els conductors quedin aprestats de forma segura.

Quan la seccié dels conductors o requereixi es faran servir terminals per a fer les connexions.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat de quantitat instal-lada, amidada segons les especificacions de la DT.

La instal-lacid inclou la part proporcional de connexionats i accessoris dins dels quadres eléctrics.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tension. REBT 2002

ICP:

UNE 20317:1988 Interruptores automdaticos magnetotérmicos, para control de potencia, de 1,5 a 63 A.
UNE 20317/1M:1993 Interruptores automaticos magnetotérmicos para control de potencia de 1,5 A a 63 A.
PIA:

UNE-EN 60898:1992 Interruptores automaticos para instalaciones domésticas y analogas para la
proteccion contra sobreintensidades.

UNE-EN 60898/A1:1993 Interruptores automaticos para instalaciones domésticas y analogas para la
proteccion contra sobreintensidades.
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UNE-EN 60898/A1:1993 ERRATUM Interruptores automaticos para instalaciones domésticas y anélog
para la proteccidn contra sobreintensidades.

UNE-EN 60947-1:2002 Aparamenta de baja tension. Parte 1: Reglas generales.

UNE-EN 60947-2:1998 Aparamenta de baja tensidn. Parte 2: Interruptores automaticos.
INTERRUPTORS AUTOMATICS DE CAIXA EMMOTLLADA:

UNE-EN 60947-1:2002 Aparamenta de baja tensidn. Parte 1: Reglas generales.

UNE-EN 60947-2:1998 Aparamenta de baja tensidn. Parte 2: Interruptores automaticos.

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIO | DE L'OBRA ACABADA

OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Verificacid de que els mecanismes instal-lats a cada lloc son el que es corresponen als
especificats a la DT.

- Verificar que el sistema de fixacid es correcte

- Verificar el funcionament de la instal-lacié que comanden

- Verificar la connexid dels conductors i I'absencia de derivacions no permeses en contactes dels
mecanismes.

- Verificar en preses de corrent |'existéncia de la linia de terra i mesura de la tensid de contacte.
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Es comprovara per mostreig diferents punts de la instal-lacié segons criteri de la DF.

Es mesurara la tensié de contacte a un punt com a minim de cada circuit.

INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

En cas d'incompliment de la Normativa vigent, es procedira a la seva adequacio.

En cas de deficiencies de material o execucid, es procedira d'acord amb el que determini la DF.
CONTROL D'EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS | SUBQUADRES:

Les tasques de control de qualitat a I'execucid de quadres generals, sén les seglients:

- Comprovacio de la correcta implantacié dels equips a I'obra.

- Comprovar la correcta identificacio de fases, segons codi de colors

- Verificar el marcatge dels conductors a la sortida de linies de manera que s'identifiquin
correctament tots els circuits.

- Verificar el marcatge amb materials adients, de tot el cablejat de comandament.

- Verificar la coheréncia entre la documentacié escrita referent a la identificacié de circuits

i 'execucio real.

- Verificar que les seccions dels conductors s'adeqiien a les proteccions i als requisits de projecte
- Verificar la connexid dels diferents circuits, comprovant la no existéncia de contactes fluixos,
enllagos i unions no previstes.

- Comprovar que les longituds dels conductors siguin prou folgades per poder fer arranjaments futurs
-sense necessitats d'enllacos.

- Verificar la correcta posada a terra de totes les parts metal-liques del quadre.

- Verificar la correcta connexié dels conductors d'alimentacié i sortides del quadre.

- Verificar la regulacié de les proteccions (Intensitat, temps de retard) sigui d'acord a
I'especificat.

- Assaigs a efectuar a I'obra en quadres generals segons les normes aplicables en cada cas:

- Dispar de diferencials amb intensitat de defecte igual al nominal segons UNE-EN 61008 R.E.B.T
- Mesura de tensions de contacte segons R.E.T.B

- Mesura de resisténcia de bucle segons R.E.T.B

Aquests assaigs es realitzaran una vegada connectats tots els circuits de sortida i finalitzada

la xarxa de terres.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS | SUBQUADRES:
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Les tasques de control a realitzar sén les seglients: 25.03.2020
- Realitzacié i emissié d'informe amb resultats dels controls i assaigs realitzats, d'acord amb

el que s'especifica a la taula d'assaigs i de quantificacié dels mateixos.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN QUADRES GENERALS | SUBQUADRES:

S'ha de comprovar la totalitat de la instal-lacid.

INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN QUADRES GENERALS |
SUBQUADRES:

Es cas de deficiencies de material o execucid, si es pot esmenar sense canviar materials, es procedira

a fer-ho. En cas contrari es procedira a canviar tot el material afectat.

En cas de manca d'elements o discrepancies amb el projecte, es procedira a I'adequacié, d'acord

amb el determini la DF.

EG - INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES

EG4 - APARELLS DE PROTECCIO | COMANDAMENT

EG47 - INTERRUPTORS MANUALS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Interruptor en carrega amb o sense indicador lluminds.

L'execucio de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:

- Col-locacid i anivellacidé

- Connexionat

- Regulacié dels parametres de funcionament, si és el cas

CONDICIONS GENERALS:

L'interruptor instal-lat ha de reunir les mateixes condicions exigides a I'element simple.

Ha de quedar anivellat i a la posicid i I'algaria previstes al projecte o especificades per la DF
Cap part accessible de I'element instal-lat no ha d'estar en tensid, fora dels punts de connexié.
Quan es col-loca a pressid ha d'anar muntat sobre un perfil DIN simeétric a l'interior d'una caixa
o armari. En aquest cas, l'interruptor s'ha de subjectar pel mecanisme de fixacié disposat per a
tal fi.

Ha de quedar connectat correctament als conductors de fase i al neutre de la derivacio.

Les connexions s'han de fer per pressié de vis.

Ha d'estar feta la prova d'instal-lacio.

Els interruptors han de ser capacos de funcionar correctament en les condicions normals exigides
en les normes.

Resistencia a la traccié de les connexions: >=30 N

Tolerancies d'instal-lacié:

- Posicio: La mateixa que I'exigida al quadre

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

Els interruptors han de muntar-se segons les indicacions del fabricant, i atenent a les
especificacions dels reglaments.

No s'ha de treballar amb tensié a la xarxa. Abans de procedir a la connexié es verificara que els
conductors estan sense tensio.

S'han d'identificar els conductors de cada fase i neutre per a la seva correcta connexié als borns
de l'interruptor.

S'ha de comprovar que les caracteristiques de |'aparell corresponen a les especificades a la DT
S'ha de verificar que els conductors quedin aprestats de forma segura.

Quan la seccié dels conductors o requereixi es faran servir terminals per a fer les connexions.
3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
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Unitat de quantitat instal-lada, mesurada segons les especificacions de la DT. 25.03.2020
La instal-lacid inclou la part proporcional de connexionats i accessoris dins dels quadres eléectrics.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tension. REBT 2002.

UNE-EN 60947-3:2009 Aparamenta de baja tensidn. Parte 3: Interruptores, seccionadores,
interruptores-seccionadores y combinados fusibles.

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIO | DE L'OBRA ACABADA

CONTROL D'EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Verificacid de que els mecanismes instal-lats a cada lloc sén el que es corresponen als especificats a la DT.
- Verificar que el sistema de fixacid es correcte

- Verificar el funcionament de la instal-lacié que comanden

- Verificar la connexid dels conductors i I'absencia de derivacions no permeses en contactes dels
mecanismes.

- Verificar en preses de corrent |'existéncia de la linia de terra i mesura de la tensid de contacte.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Realitzacid i emissié d'informe amb resultats dels controls i mesures realitzades.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Es comprovara per mostreig diferents punts de la instal-lacié segons criteri de la DF.

Es mesurara la tensié de contacte a un punt com a minim de cada circuit.

INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

En cas d'incompliment de la Normativa vigent, es procedira a la seva adequacio.

En cas de deficiencies de material o execucid, es procedira d'acord amb el que determini la DF.

CONTROL D'EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS | SUBQUADRES:

Les tasques de control de qualitat de Quadres Generals, sén les seglients:

- Comprovacio de la correcta implantacié dels equips a I'obra.

- Comprovar la correcta identificacié de fases, segons codi de colors

- Verificar el marcatge dels conductors a la sortida de linies de manera que s'identifiquin correctament tots
els circuits.

- Verificar el marcatge amb materials adients, de tot el cablejat de comandament.

- Verificar la coheréncia entre la documentacié escrita referent a la identificacié de circuits i I'execucio real.
- Verificar que les seccions dels conductors s'adeqiien a les proteccions i als requisits de projecte

- Verificar la connexid dels diferents circuits, comprovant la no existéncia de contactes fluixos, enllacos i
unions no previstes.

- Comprovar que les longituds dels conductors siguin prou folgades per poder fer arranjaments futurs sense
necessitats d'enllagos.

- Verificar la correcta posada a terra de totes les parts metal-liques del quadre.

- Verificar la correcta connexié dels conductors d'alimentacié i sortides del quadre.

- Verificar la regulacié de les proteccions (Intensitat, temps de retard) sigui d'acord a I'especificat.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS | SUBQUADRES:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Realitzacié i emissié d'informe amb resultats dels controls i assaigs realitzats, d'acord amb el que
s'especifica a la taula d'assaigs i de quantificacié dels mateixos.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN QUADRES GENERALS | SUBQUADRES:

S'ha de comprovar la totalitat de la instal-lacid.
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SUBQUADRES:

Es cas de deficiencies de material o execucid, si es pot esmenar sense canviar materials, es procedira a fer-
ho. En cas contrari es procedira a canviar tot el material afectat.

En cas de manca d'elements o discrepancies amb el projecte, es procedira a l'adequacié, d'acord amb el
determini la DF.

EG - INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES

EG4 - APARELLS DE PROTECCIO | COMANDAMENT
EG4R - CONTACTORS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Contactor unipolar, bipolar, tripolar o tetrapolar i muntat a pressiéo o amb cargols.

L'execucio de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:

- Replanteig de la unitat d'obra

- Fixacid i connexid de I'aparell

- Prova de servei

- Retirada de I'obra de les restes d'embalatges, retalls de cables, etc

CONDICIONS GENERALS:

La subjeccio de cables ha d'estar feta mitjancant la pressid de visos.

La seva situacio dins del circuit electric ha de ser la indicada a DT tant pel que fa referéncia a I'esquema com
al lay-out.

Quan es col-loca muntat a pressio, ha d'estar muntat a pressié sobre un perfil DIN simétric a l'interior d'una
caixa o armari.

Quan es col-loca muntat amb cargols, ha de quedar fixat sdlidament per dos punts a la placa de la base del
qguadre mitjangant visos.

Resistencia a la traccié de les connexions: >=30 N

Tolerancies d'execucié:

- Verticalitat: £ 2 mm

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

Els interruptors han de muntar-se segons les indicacions del fabricant, i atenent a les especificacions dels
reglaments.

No s'ha de treballar amb tensié a la xarxa. Abans de procedir a la connexié es verificara que els conductors
estan sense tensio.

S'han d'identificar els conductors de cada fase i neutre per a la seva correcta connexié als borns

de l'interruptor.

S'ha de comprovar que les caracteristiques de |'aparell corresponen a les especificades a la DT

S'ha de verificar que els conductors quedin aprestats de forma segura.

Quan la seccié dels conductors o requereixi es faran servir terminals per a fer les connexions.

Un cop instal-lat I'equip, s'ha de procedir a la retirada de |'obra de tots els materials sobrants com ara
embalatges, retalls de tubs, etc.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat de quantitat instal-lada, amidada segons les especificacions de la DT.

La instal-lacid inclou la part proporcional de connexionats i accessoris dins dels quadres

electrics.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI
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Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de B%paz
Tension. REBT 2002

UNE-EN 61095:1999 Contactores electromecanicos para usos domésticos y analogos.

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIO | DE L'OBRA ACABADA

CONTROL D'EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Verificacid de que els mecanismes instal-lats a cada lloc sén el que es corresponen als especificats a la DT.
- Verificar que el sistema de fixacié es correcte

- Verificar el funcionament de la instal-lacié que comanden

- Verificar la connexid dels conductors i I'abséncia de derivacions no permeses en contactes dels
mecanismes.

- Verificar en preses de corrent |'existéncia de la linia de terra i mesura de la tensid de contacte.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Realitzacid i emissié d'informe amb resultats dels controls i mesures realitzades.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Es comprovara per mostreig diferents punts de la instal-lacié segons criteri de la DF.

Es mesurara la tensié de contacte a un punt com a minim de cada circuit.

INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

En cas d'incompliment de la Normativa vigent, es procedira a la seva adequacio.

En cas de deficiencies de material o execucid, es procedira d'acord amb el que determini la DF.

CONTROL D'EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS | SUBQUADRES:

Les tasques de control de qualitat a I'execucid de quadres generals, sén les seglients:

- Comprovacio de la correcta implantacié dels equips a I'obra.

- Comprovar la correcta identificacié de fases, segons codi de colors

- Verificar el marcatge dels conductors a la sortida de linies de manera que s'identifiquin correctament tots
els circuits.

- Verificar el marcatge amb materials adients, de tot el cablejat de comandament.

- Verificar la coheréncia entre la documentacié escrita referent a la identificacié de circuits i I'execucio real.
- Verificar que les seccions dels conductors s'adeqiien a les proteccions i als requisits de projecte

- Verificar la connexid dels diferents circuits, comprovant la no existéncia de contactes fluixos, enllacos i
unions no previstes.

- Comprovar que les longituds dels conductors siguin prou folgades per poder fer arranjaments futurs -
sense necessitats d'enllacgos.

- Verificar la correcta posada a terra de totes les parts metal-liques del quadre.

- Verificar la correcta connexié dels conductors d'alimentacid i sortides del quadre.

- Verificar la regulacié de les proteccions (Intensitat, temps de retard) sigui d'acord a I'especificat.

- Assaigs a efectuar a I'obra en quadres generals segons les normes aplicables en cada cas:

- Dispar de diferencials amb intensitat de defecte igual al nominal segons UNE-EN 61008 R.E.B.T

- Mesura de tensions de contacte segons R.E.T.B

- Mesura de resisténcia de bucle segons R.E.T.B

Aquests assaigs es realitzaran una vegada connectats tots els circuits de sortida i finalitzada la xarxa de
terres.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS | SUBQUADRES:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Realitzacié i emissié d'informe amb resultats dels controls i assaigs realitzats, d'acord amb el que
s'especifica a la taula d'assaigs i de quantificacié dels mateixos.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN QUADRES GENERALS | SUBQUADRES:
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INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN QUADRES GENERALS |
SUBQUADRES:

Es cas de deficiencies de material o execucid, si es pot esmenar sense canviar materials, es procedira a fer-
ho. En cas contrari es procedira a canviar tot el material afectat.

En cas de manca d'elements o discrepancies amb el projecte, es procedira a l'adequacid, d'acord amb el
determini la DF.

EG - INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES

EG6 - MECANISMES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Mecanismes per a instal-lacions eléctriques, encastats o muntats superficialment i els elements necessaris
per a la seva col-locacié encastada, caixes, plaques i marcs.

S'han considerat les unitats d'obra seglients:

- Caixes per a 1,2 o 3 mecanismes encastades en paraments

- Caixes per a mecanismes, amb tapa, encastades a terra

- Caixes per a mecanismes amb tapa, col-locades en terra técnic

- Interruptors i commutadors encastats o muntats superficialment.

- Endolls bipolars o tripolars amb terra o sense connexid a terra, encastats o muntats superficialment.

- Polsador per encastar o per muntar superficialment a l'interior o a la intempeérie.

- Mecanisme portafusibles amb fusible per encastar o muntar superficialment a l'intemperie o a l'interior.
- Sortida de fils, encastada

- Placa i marc per a un o varis elements, col-locada a mecanismes encastats

- Regulador d'intensitat encastat o muntat superficialment.

- Tapa cega col-locada sobre caixa o bastidor.

L'execucio de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:

Caixes per a mecanismes, interruptors, commutadors, endolls, polsadors, portafusibles o reguladors
d'intensitat:

- Replanteig de la unitat d'obra

- Muntatge, fixacio i anivellacid

- Connexionat

- Retirada de I'obra de les restes d'embalatges, retalls de tubs, cables, etc.

Sortides de fils:

- Muntatge, fixacio i nivellacié

- Acondicionament dels fils

- Replanteig de la unitat d'obra

- Fixacié i nivellacié

CONDICIONS GENERALS:

La posicié ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.

Tolerancies d'instal-lacié:

- Posicid: £ 20 mm

INTERRUPTORS, COMMUTADORS, ENDOLLS, POLSADORS, PORTAFUSIBLES O REGULADORS D'INTENSITAT:
Un cop instal-lat i connectat a la xarxa no han de ser accessibles les parts que hagin d'estar en tensid.

Les fases (o fase i neutre) i el conductor de proteccid, si n'hi ha, han d'estar connectats als borns de la base
per pressié de cargols.

Ha de quedar amb els costats aplomats i en el mateix pla que el parament.

Quan es col-loca muntat superficialment, I'element ha de quedar fixat solidament al suport.
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complir les especificacions fixades en el seu plec de condicions.

L'endoll instal-lat ha de complir les especificacions de la MI-BT-024.

El regulador d'intensitat ha de quedar fixat sdlidament al suport (muntatge superficial) o a la caixa de
mecanismes (muntatge encastat), al menys per dos punts mitjangant visos.

Resistencia a la traccié de les connexions: >=30 N

Tolerancies d'instal-lacié:

- Aplomat: + 2%

SORTIDES DE FILS:

La sortida de fils ha de quedar fixada solidament a la caixa de mecanismes, la qual ha de complir les
especificacions fixades en el seu plec de condicions.

Ha de quedar amb els costats aplomats i en el mateix pla que el parament.

Ha de disposar d'un sistema de fixacio dels fils per pressid. Aquest sistema no ha de produir danys als fils.
Resisténcia del sistema de fixacio: >= 3 kg

Tolerancies d'instal-lacié:

- Aplomat: £ 2%

PLACA, MARC O TAPA CEGA:

El mecanisme ha de quedar immobilitzat fins i tot quan s'accioni, accié que cal fer sense cap dificultat.

La placa o tapa, ha de quedar ben adossada al parament.

El marc ha de quedar solidament fixat sobre la caixa per mitja dels cargols o de les grapes que porta.

La placa ha de quedar subjectada a pressié sobre el marc i el mecanisme ha de quedar entre tots dos.
CAIXES PER A MECANISMES:

S'han de complir les especificacions de la ITC-MIE-BT-019

Els tubs han d'entrar a dintre de les caixes per les finestres previstes pel fabricant.

No s'han de transmetre esforgos entre les caixes i les altres parts de la instal-lacié eléctrica.

Els tubs han d'entrar perpendicularment a les parets de les caixes.

En les caixes amb tapa, la tapa s'ha de poder obrir i tancar correctament.

CAIXES PER A MECANISMES ENCASTADES EN PARAMENTS:

La caixa ha de quedar encastada al parament. Ha d'anar collada amb guix i ha de quedar al mateix pla que
el parament acabat.

Ha de quedar amb els costats aplomats.

Tolerancies d'instal-lacié:

- Aplomat: £ 2%

CAIXES PER A MECANISMES ENCASTADES A TERRA:

La caixa ha de quedar encastada al parament. Ha d'anar collada amb morter i ha de quedar a la cota
prevista per tal de que la tapa quedi al mateix pla que el paviment.

CAIXES PER A MECANISMES COL-LOCADES EN TERRA TECNIC:

La caixa ha de quedar fixada al paviment per un minim de quatre punts.

Ha de quedar fixada pels punts de subjeccié disposats pel fabricant.

Ha de quedar a la cota prevista per tal que la tapa quedi al mateix pla que el paviment.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

Abans de comengar els treballs de muntatge, s'ha de fer un replanteig que ha de ser aprovat per la DF.

S'ha de comprovar que les caracteristiques del producte corresponen a les especificades al projecte.

Els materials s'han d'inspeccionar abans de la seva col-locacié.

La seva instal-lacié no ha d'alterar les caracteristiques dels elements.

La col-locacié de I'element s'ha de fer seguint les indicacions del fabricant.

En les caixes encastades, s'ha de tenir cura de que no entri material de reblert a l'interior de la caixa. Per
aquest motiu, s'han d'ajustar els tubs a les finestres de les caixes.
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(embalatges, retalls de cables, etc.).

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat de quantitat instal-lada, mesurada segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tension. REBT 2002.

INTERRUPTORS, COMMUTADORS, ENDOLLS, POLSADORS, PORTAFUSIBLES O REGULADORS D'INTENSITAT:
UNE-EN 60669-1:1996 Interruptores para instalaciones eléctricas fijas, domésticas y analogas. Parte

1: Prescripciones generales.

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIO | DE L'OBRA ACABADA

CONTROL D'EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Verificacio de que els mecanismes instal-lats a cada lloc sén el que es corresponen als especificats a la DT.
- Verificar que el sistema de fixacid es correcte

- Verificar el funcionament de la instal-lacié que comanden

- Verificar la connexid dels conductors i I'abséncia de derivacions no permeses en contactes dels
mecanismes.

- Verificar en preses de corrent |'existéncia de la linia de terra i mesura de la tensid de contacte.
CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Realitzacid i emissié d'informe amb resultats dels controls i mesures realitzades.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Es comprovara per mostreig diferents punts de la instal-lacié segons criteri de la DF.

Es mesurara la tensié de contacte a un punt com a minim de cada circuit.

INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

En cas d'incompliment de la Normativa vigent, es procedira a la seva adequacio.

En cas de deficiéncies de material o execucid, es procedira d'acord amb el que determini la DF.
K - PARTIDES D'OBRA DE REHABILITACIO-RESTAURACIO D'EDI

KY - AJUDES DE RAM DE PALETA

KYO - AJUDES DE RAM DE PALETA

KYO03 - FORMACIO DE PASSOS D'INSTAL-LACIONS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Obertura d'un forat que travessi la paret o el sostre, per a fer un pas de conductes o aparells
d'instal-lacions.

L'execuci6 de la unitat d'obra inclou les operacions seguents:

- Replanteig i marcat dels forats

- Obertura dels forats

- Verificacio de la posicié dels elements que travessin la paret o el sostre

CONDICIONS GENERALS:

Ha d'estar feta al lloc indicat a la DT, amb les modificacions introduides al replanteig previ,
aprovades per la DF.

L'element que travessa la paret o el sostre ha de quedar col-locat a la posicio correcta en
condicions de ser utilitzat, de rebre els mecanismes que li pertoquin (si és el cas), etc.

El forat al voltant de I'element ha d'estar completament reblert, i enrasat amb el parament de la
paret.

Separacio6 als brancals: >= 20 cm

Tolerancies d'execucio:
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2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

No s'ha de fer cap forat fins passades 24h que I'element s'hagi acabat.
3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat de pas realment executat segons les especificacions de la DT.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.__
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10. PLANOLS

1. Situacié

2. Planta actual

3. Planta futur

4. Detall Planta

5. Esquema eléctric

6. Detalls constructius
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Punt Recarrega 1

RB =10.00 ohm

="

I

Wxh

P,demanada: 14.55 kW
1:63.00 A, cos ¢: 1.00

AU: 0.05 %
lcc,max: 2.23 kA

DI
\

Ra = 15.00 ohm

1
o W LAt

D

231V
TT (neutre a terra)

Fusible
In: 80.00 A
lcu: 50.00 kKA

Comptador

HO7Z1-K (AS) Cca-s1b,d1,a1 3(1x25), 1.00 m

450/750 V, Cu, Z1
Lliure de halogens

Magnetotérmic
1P+N

Corba C
In: 63.00 A

Im: 630.00 A
lcu: 6.00 kKA

Magnetotérmic
1P+N

Corba C

In: 10.00 A

Im: 100.00 A
Icu: 6.00 kA

Limitador de sobretensions transitories
Tipus: 1+2

lccmax: 100.00 kA

leu: 2.50 kV

Diferencial
2P

In: 63.00 A
IAN: 300 mA
Selectiu
Classe: A

RZ1-K (AS) Cca-s1b,d1,a1 2x25 + TTx25, 35.00 m

B
o2
© T w2
¥ g 38
58 o xg
088 N 3
5@ s o<
T c<Lg ., -
Y >3
gES<® Zo
8o E =
32838008
\ Interruptor en carrega
‘ Diferencial ‘ Diferencial
2P 2P
In: 40.00 A In: 40.00 A
IAN: 30 mA ) IAN: 30 mA
Instantani Instantani
Classe: A Classe: A

Magnetotérmic
1P+N

Corba C

In: 32.00 A

Im: 320.00 A
lcu: 6.00 kKA

HO7Z1-K (AS) Cca-s1b,d1,a1 3(1x10), 1.19 m

1: 31.70 A, cos ¢: 1.00
450/750 V, Cu, Z1

lcc,max: 1.68 kA

A\

Lliure de halogens

l?j‘

Magnetotérmic
1P+N

Corba C

In: 32.00 A

Im: 320.00 A
lcu: 6.00 KA

HO07Z1-K (AS) Cca-s1b,d1,a1 3(1x10), 0.79 m

1:31.70 A, cos ¢: 1.00
450/750 V, Cu, Z1

Icc,max: 1.68 kA

A\

Punt Recarrega 2
Lliure de halégens

l?j‘

Referéncia

Punt Recarrega 1

Punt Recarrega 2

Poténcia demanada

7.32 kW

7.32 kW

py)
<
5 2

o
i
Q)
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03. SENYALITZACIO VERTICAL

> DETALL ANCORATGE SENYAL VERTICAL

Paviment formigé lliscat

T/ AR
i

Conductor de coure descobert

Acer F-II

Base de formigé

Bacul: algada normalitzada segons ajuntament

FONAMENTACIO BACUL

Base de formigy  ——————————0

Bacul

4 Perns @16 x L= 400mm

04. ILLETA DE FORMIGO LLISCAT

17 cm
Acabat de formigé lliscat
be77777777772222222Z

RVD

alo
@

ENGINYERS (Gl

> SENYAL VERTICAL TIPUS
(a determinar per I'ajuntament)

RVD2000187

25.03.2020

Vorada acer corten e:10 mm

L
777777722222Z722222)
- —— Rigola de ciment

T
ﬁ;///

Base de formigé HM-20/S/20/1

Ciment
de reparacié

NOTES:

Incloure element tou perimetral per les retraccions (polietie)

Incloure juntes de retraccio en la solera de formigd lliscat

05. DETALL RASA SOTA FORMIGO LLISCAT

Formigo lliscat
Base de formigd HM-20/S/20/l ~Ga
_\’\.

Malla d'avis P.E.

40cm de TOT-U artificial

Terres compactades

Sorra

4
7
2

o

Conductor de coure nu 35mm?.

Tub de polietilé @ 90 cm

Base perimetral
de formigd

Terres compactades

.

7
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